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Santiago de Chile, 23 de Octubre de 1928

pertene-

N.o 28

ACTA un nies que se hablan conocido en la impsrial del
autobus de Notting Hill Gate. Un periddico espafiol que
leia Manuel Blanchard sirvio de pretexto a Juan Espi-

nola para iniciar aquellas palabras que acabaron en dialo-
B0 animado, nuncio de una intimidad demasiado rapida...
Intimidad he dicho y no amistad. Son cosas distintas. Los dos
ian madrilenos y los dos pintores. Manuel tenia diez y siete
g{’%sa-r un pequeno bohemio. Su padre desempenaba entonces
Gocts Sglde profesor de dibujo en una escuela oficiall de la
Tl muchacho se avenia mal con el fanatismo estético
sy €]o, que aueria imponerle su norma pictorica de un
S su%gademicismo. frio y exangilie. Reunia el inquieto mozo
b mperamento esa ardiente vitalidad de la sangre fran-
nprecr Pues francés de origen era su padre — y la exacta
a “:._ellfn‘de la realidad practica, la voluntad de accion en
magre = onizonte que caracteriza al britdnico de casta. Su
Bl rtl;g inglesn, Pero como resumen y toque ultimo defi-
a un'a‘.ltol'-ca espirltua} que somete las condiciones fisicas
YO58 o, tlmperatwu mas fuerte que la sangre, surgia, pode-
teris‘l.ica dorlno_ a la figura del muchacho, la expresion carac-
Asi Mauo]e %Do humano que da el pasaje en que se formé.
i cfos Yort 29 lanchard._ con.su abolengo nérdico y sus ape-
chaval m Sd _;'IDS_Y Sus ojos intensamente azules, era un guapo
ca? No E% ;nel?éo' Y elegantisimo... ¢Con elegancia britani-
%R viité ey gng?e;?. _e.s elegante. Elegante es el espafiol que
toa e?-‘;‘:{?m?gﬁ-?ha}'d era de estas personas que conocen a
al lector tenia b asi vivia. En el momento en que le presento
BnLsy depésiﬁ dalst%;;ltes encargos y no faltaban unas libras
trato del embas el Midland Bank. Por entonces hacia un re-

mbajador de Espana, decoraba el restaurant espa-

“4Pary Todos’ ')

vor- Concho. Efoirno-- :

nol de “Casimiro Lopez & Co.” y trabajaba en una copia de
Velazquez para el marqués de Rocaranda. Se trataba del cua-
dro famoso de Pulido Pareja en la National Gallery.

Como era posible este eficaz desembarazo, este abrirse
agilmente camino con paleta y pinceles en la inmensa ciu-
dad extrana, y todo a los diez y siete afos, era lo que no se
explicaba Juan Espinola. Con sus veintisiete inviernos de do-
lorosa juventud, con el talento y la actividad de hombre enér-
gico para su arte que hacian de él un admirable trabajador,
habia conseguido éxitos de critica, el elogio, publico y cordial,
de Matisse v el titulo, honorifico y tumultuoso, de jefe de
escuela. No consiguié un contrato de Rosenberg... Pertene-
cia a una antigua y poderosa familia. Pero su madre dilapidé
la herencia paterna... en Londres precisamente. En la os-
cura urbe donde el hijo artista dibujaba greetings de Navidad
para poder vivir. Mientras esperaba una ocasiéon propicia que
le permitiera trasladarse ventajosamente a Nueva York.
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Mas he aqui que la ocasion del viaje a la Meca yanqui
se le presenta, inesperada y sospechosa. Manolo Blanchard,
el precoz buscavidas, le somete un plan satanico que, de pron-
to, le intimida y alarma. Pero reacciona, riapido, su tempera-
mento, espariol hasta la médula, con ese punto de orgullo
invencible que es su punto débil de hombre de raza, ¥, por
milagro de atavica paradoja, el secreto de su fuerza... Asi
Juan Espinola, sentado en un rincén de Lyon’s frente a la
mirada audaz, insolente casi, del pintorcito imberbe ¥y guapo
se dijo, con mudas palabras interiores, enrojeciendo suave-
mente: “no vaya a creer este “nifio pera” que tengo miedo...'




2 R S

Y luego, traduciendo en displicente expresion verbal su pen-
samiento facito: »

—No me interesa, pero me divierte. Acepto, pues. ..

Manolo Blanchard saltd del asiento con la elasticidad de
un muelle, ¥ en sus pupilas juveniles se torné el fulgor de in-
solencia en mirada de confianza y de gratitud. Diriase que
no estaba muy seguro de si mismo v que agradecia el asen-
timiento de Espinola como si de é] sacara nueva energia, Lo
que precisamente parecia sobrarle...

—La copia esta, de hecho, terminada — dijo. — Si voy
todavia al museo es para acabar de planear el golpe. Falta
un detalle de importancia, pero pasado mafnana quedara to-
do listo.

o

El- conserje de la National Gallery que tenia a su cargo
el recinto, paseaba su ingente humanidad por la galeria del
fondo, y al cruzar por la entrada que abria su hueco frente
al lugar donde se encontraban Blanchard y Espinola ¢on sus
caballetes de copistas, se detenia brevemente para observar-
los. Disimulaba esta vigilancia fingiendo contemplar, con
mucho interés, los paisajes de Claudio Lorena ¥ de Tur-
Her, que estan alli mismo, segin se entra, a mano iz-
quierda,

En el lienzo que tenia delante Espinola se veia ape-
nas un boceto dibujado nerviosamente. Manolo Blan-
chard simulaba dar los altimos togues a su copia del
retrato de Pulido Pareja, de tan portentosa exaetitud que,
merced a un procedimiento especial, ni siquiera carecia
el color de aquella patina venerable que habian 7
- puesto los anos en el original. Parecia imposible 52
. diferenciar éste de la copia del joven pintor.
g Habian madrugado los muchachos y eran /&
los tnicos copistas de la sala. El museo es-
taba cerrado al pablico aquel dia. Solo apa-
recia, con ritmo de péndulo, la sombra ma-
ciza del conserje por el hueco de la galeria
de paisajes.

Hay que hacerlo en tres veces — di-
jo Blanchard con voz débil y temblo-
rosa.

Cuando se alejaron los pasos del con-
serje avanzo hacia la sombria efigie
velazquena y levanté furtivamente el
brazo... ‘para dejarlo caer, trémulo y
cobarde. Aun titubed unos segundos Y
volvio, precipitado y torpe, a ocultar
su- indecision tras el lienzo de su co-
pia, como en un mutis de fracaso.
_Espinola estaba palido de impacien-
cia y se dejo ganar por la colera. Es-
pio, tensa la atencion, los mo-
vimientos del conserje, decidi-
do a tomar la iniciativa por
mera reaceion de hombre, él
que era  alli parte secundaria,
complice pasivo de una aven-
tura que consideraba pueril. ..

—iTrae! — dijo, de pronto,
arrebatando algo de las manos
de su companero. Estaba trans-
figurado. De un salto se llego
al cuadro famoso. Seguro y
violento al mismo tiempo, con
la mano crispada y el movi-
miento rapidisimo y fir-
me, rayo el cristal con el
diamante por la arista
del marco, haciéndole
quebrar en la linea con
unos golpes secos que
acompano de una tos con-
vulsiva mientras extendia
la mano que tenia libre
para reecibir el bisturi afi-
]a:disinm que ya le ten-
dia Blanchard y que, in-
troducido por la ranura,
hendio' el lienzo con cua-
tro cortes barberos, pre-
cisos ¥ geométricos. La
copia de Blanchard estaba
preparada por el reverso
con una materia adheren-
te ¥ la sustitucion fué co-
sa de segundos. Pero ya
llegaba el conserje, que
avanzo hacia ellos en ac-
titud poco tranquilizado-
ra. Era que Manolo Blan-
chard, en su confusion
v agoramiento, habia en-
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cendido un cigarro ¥ ibid
S E ¥ estaba prohibido fumar dentro gg
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No se trataba de un robo vulgar, ni sioui
! ) i quiera de
De ninguna manera se hubiera dejado arrastrar Esu

cuando los muchachos, a alfas horas de la noche
raban el momento oportuno para salir de Londres, Manp]
Qiancpard estaba radiante. Habian comprado el "I-.:.ven' g
News” y... nada. iNo se habia notado la sustitucién! E| Exi
to estaba logrado. La opulenta Sociedad americang e
taria del procedimiento patentado para imitar
facilisima y exacta, la patina de los cuadros anti
asegurado el fantistico reclamo. .. gracias a la
Espinola. A guien por cierto repelia un poco aquella fruicion
. aquella glotoneria vital en que se complacia &
compagerc. il
—bueno, partiremos... — dijo éste,
la cartera atl llegar los postres, ]Esta‘nansa::ngg
bequeno restaurant francés, cerc
pogien ] a del Puente de
—Nada... Ni guiero nada — re lico ino-
la, extendiendo la fina mang dg arlsEtdscprl:ti
— Te acompafiaré hasta Nueva York y
tl correras con los gastos. Una vez allj
seguiremos nuestro camino, Yo el mig...
¥ ti el tuyo.

Habia que aprovechar para sa-
lir de Londres la hora muerta gde
la madrugada que precede a
amanecer, cuando se han apaga-
do ya las luces del alumbradp ¥
no se ha encendido el sol todayia,
Asi podrian llegar a una estacion
secundaria que les diera salida
nara cierta poblacién de Surrey,
donde esperarian la oportunidad.
ue embarcarse.
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Estd amaneciendo. El primer
resplandor livido del nuevo dia
sorprende a los fugitivos en el es-
paclo neutral de campo inerte
aque pone alli frontera, como en
los grandes paquebotes, De un la-
do el pasaje de cubierta, de ofro
lado el pasaje de camara,.. Los
muchachos salen del miserablé
arrabal sombrio para entrar en
el idilico barrio de villas y par-
ques. Han dejado la pobreza, Ia
sordidez proletaria. En la ultima
calle encontraron un hombre teni
dido en el suelo, un “cadaver de
alcohol”, como dicen los ingleses.
En el primer parque del
quartier aristocrﬁticg vie:
ron una fina yegua "purd
sangre” con su potranca.
Les saludé con un relin-
cho bélico. ..

Estaban cansados. La
emocién y la vigilia cclal
menzabaln a re;i_edgies ¥y
camino les pa
largo de lo que esperaban.
La neblina mafanera s
espest en densos copos ¥
un tenue polvo de luvid
empezo a calar sus vesti-
doéuando llegaron 2 Ia
estacion de Dulich no po-
dian con sus cuerpos. 13
soledad era absoluta; €
silencio, grave, m}gﬂnen
te... Empujaron la gl
puerta de entrada, que se abrio, ;laﬂ'
subieron una escalera, llegaron fo
andén... jnadie! Descendieron 1_1: e
mente y se sentaron en un peldan %ifne
bijados de la lluvia, mudos, mhard
por el ca.nsancfio.a. M;aﬁglo Blanc
se durmio profundamente. .

No supo Juan Espinola el tlemp?s:ﬁ
(Continia en la pagind
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Ultimas Novedades en el Cine

OS americanos estan introduciendo una serie dz
novedades en los espeetaculos cinematografi-
cos. buscando siempre el satisfacer el afdn
de novedad y de originalidad que caracteriza
a esta raza nueva e inquisidora. Los lectores sa-
ben ya, sin duda, que ias peliculas que se exhi=
= ben en los teatros de Estados Unidos van siem-

pre acompafiadas por la milsica del 6rgano, instrumento que,

después de muchas pruebas y tentativas, ha resultado ser el

mas rico en matices ¥ en interpretaciones. g

Naturalmente, en los teatros de primer orden los orga-
nos gque se emplean son instrumentos enormes, tan grandes,
que por su tamano y armonia no desmerecen en nada de
aguellos que acompanan las solemnidades religiosas en las

grandes catedrales. g ) ik j

Artistas famosos, especializados en la ejecucion de mii-

T sica de organo, acompanan y ain
: escriben musica adaptada a cada

= A

pelicula;
gillzeiise
exhibe. La
riqueza y
variedad
de sonidos que
arrancan al no-
ble instrumento
le dan a las es-
cenas de que se "

compone un film una sugestion extraordinaria. El
organo es grave y profundo en las escenas drama-
ticas, alegre, liviano y juguetéon en aquellas comi-
tas, grotesco y burléon en las gue culminan en las
cimas de lo bufo y caricaturesco.

De esta manera el espectdaculo parece desdoblarse v pro-
ducir una sensacion mas honda y pertinente. Por mi parte,
Y0 no hubiera creido jamds que un instrumento musical de
indole casi exclusivamente religiosa, como el o6rgano, fuera
tan op\._llento en tonos y variedades musicales.

Ultimamente se ha ideado colocar esos organos en una
Dlataforma movible, que puede alzar cualguier momento el
aparato hasta unos dos metros del suelo, en forma que pue-
da ser visto desde todos los puntos de la sala. Asi, antes de
tomenzar a desarrollarse la pelicula, el maestro ejecutante
invita al publico, desde su alto sitial,
A canfar con su maiusica algunas de las
canciones de actualidad, o bien a in-
terpretar algun himnoe antiguo de aque-
llos que arrullaron los primeros anos
de la generacion presente.

Junto con ello aparece en la pantalla
la letra de esos himnos y el publico si-
gue la musica cadenciosa del organo.

He pasado momentos divinos oyen-
do esas melodias caras a este pueblo
que adora y que vive sus canciones,'y
gue tiene por sus himnos y sus cian-
ticos un respeto casi religioso. De todo
el teatro, de la sala repleta de caras

Exclusividad Max
Ghicksmnun

rubias y sofadoras
emergia de pronto,
con las primeras no-
tas del érgano, una
cnda musical pobla-
da de armonias que
parecian flotar co-
mo un suspiro ri-
mado entre las al-
mas. Aun llevo en
los oldos la caden-
~ia sentimental de
una arrobadora can-
~4n rue se llama
“Maryland, dulce
Maryland”, cantada
nor dos mil voces al
son glorioso de los

De izquierde a derecha, de arriba hasta abajo:
AnnChristy, Lina Basquette, Gwen Lee, June
Collyer, Ruth Taylor, Molly O'Day.

! arpegios del organo... Otra de las noveda-
A des introducidas ultimamente es el “Mo-
vietone”, del cual ya he hablado en otra ocasion a los lec-
tores. Es la sincronizacion de movimiento y la palabra, es de-

Con el “Movietone” uno ve y oye al héroe adorado y ex-
clusivo de las muchedumbres norteamericanas, al “Aguila so-
litaria”, al “Emperador del aire”, el aviador Lindenberg. Con
el “Movietone” uno siente cantar las mas grandes estrellas
del arte lirico, a la vez que las ve actuar y vivir...

Otra innovacion—repetida cientos de veces sin éxito—es
la del. cinematdgrafo en colores. Estamos todavia lejos de la
perfeccion, aun cuando .lo que se ha estado viendo 1ltima-
mente parecia ya tocar la realidad. Los publicos manifiestan
poco entusiasmo por el cinematografo coloreado. Me inclino
a creer que estas tentativas no serin renovadas y que se con-
tinuara crevendo que el color roba realidad al espectdculo ce-
luloidal. :

¢Otra novedad? Si. Se esta tratando de suprimir los le-
treros o leyendas que acompanan a las diversas faces de cada
pelicula. Un especialista hungaro que trabaja en el mundo
de Hollywood, cree gue es una manifestacion de impotencia
de parte de los directores de peliculas el aclarar, por medio
de letreros, la-accién que se desarrolla en la cortina. Son las
mismas escenas, dice, l1as que deben revelar el curso ordenado
¥ claro de una aventura o asunto cinematografico.
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Londres, 12 de julio.

“Scotland Yard”.
“Estimados sefiores:

Soy bigama y quiero que se juzgue mi crimen lo mas pron-
to posible. Incluso encontraran mis dos certificados de matri-
monio, que como ustedes veran, estdn fechados slo con cuatro
dias de diferencia. Si necesitan mas pruebas en mi contra
yo se las daré cuando los vea. Tengan la bondad de ir a en-
contrarme al vapor y arrestarme, pues podria arrepentirme
de entregarme en manos de la policia...”

Esta carta fué escrita desde la lejana isla de Ceilan y
firmada por Dorothy Noles. Los defectives de Scotland Yard
creyeron que era una broma, pero como era su deber se en-
contraron a la llegada del vapor, con la persona cuyo nombre
se indicaba en la carta.

—¢Qué significa esto?—pregunté severamente el detecti-
ve a una hermosa rubia de veintitrés afos de edad, que confe-
so0 ser la autora de la carta,

—Permitame un momento—le interrumpié la joven—;me
permitirin llevar a la carcel mi baul o solo se me permitira
mi maletin de mano?

—No hay por gqué apurarse por eso—dijo el detective.—Ne-
cesito hacerle unas cuantas preguntas y debo prevenirle que
lo que usted diga no se empleard en su contra. ¢Es verdad
que es usted bigama?

—Es verdad—contesto Mrs. Noles, abriendo su maletin.—
Aqui tiene un retrato de mi primer marido, Mr. Noles, y éste
es Mr. Thomas, mi segundo esposo. Esta fotografia es de Ju-

Mrs. Dorothy Noles, que abandond

a su marido en el dia de su boda,

creyendo que éste era ya cns‘ado. ¥

cuatro dias después se casé con
otro.

“pl A4 R A

ne, mi hijita de tres afios. Ella es la causa de que yo haya

hecho este viaje para entregarme a la justicia.
—;De quién es la nina? ; :
__De mi primer marido, pero nacio duran‘_ﬁe mi segundo

matrimonio. Mi segundo marido no comprendio e}’caSc? y_n-}e
| dejo abandonada. — Y entonces Mrs. Noles dm‘ principio
‘| su historia. Su madre viuda, Mrs. Green, habia dejado
Londres con su pequenia hija Dorothy, para fundar un col_eglo
de nifias en Ceylin. Pocos afios después Mrs. F}reen envio a
!\ porothy a Londres a la Real Academia de Musica, y la nina
| sefue a vivir con su tio, un abogado llamado Mr. Wolter Prins,
y alli conocio a Reginaldo Noles, un hermoso joven, que la
'\ ppamord con sus maneras romanticas y finas.

" Un dia Dorothy desaparecié, dando una vaga explicacion
yno dando ninguna direccién. Se habia ido a vivir al depar-
tamento de Mr. Noles, donde vivieron felizmente durante al-
sunos meses. Esa felicidad tenia dos puntos en
medio: uno, que se habian olvidado de casarse,
y el olro, que Reginaldo jugaba mucho. Dorothy
insistio que debia ponerse remedio a esta falta
y Reginaldo consintié en hacerlo.

Una manana contrajeron matrimonio y regre-
saron en silenecio a la casa, Después
de almorzar, Mr. Noles salid y sélo en-
tro 2 las ocho de la noche. A la pri-
mera mirada, Dorothy comprendid lo
que habia sucedido. Habia ju-
gado ¥ habia perdido todo su
dinero en las carreras. Esto le
causo a Dorothy una dolorosa
sorpresa, al ver que su marido
no le hubiese dedicado un sélo
pensamiento en el dia de
sl boida, y expresd su
descontento en  términos
un: poco violentos.

El marido se encolerizé
¥ por tltimo le dijo:

—Ese matrimonio no
es vilido, pues yo soy ca-
sado, — y tomando su
sombrero se retiré en
lt_nanifestacién de disgus-
0,

Ya en la calle, reflexio-
16y volvi6 a casa para
tonfesarle que todo lo’
dicho era una
mentira, pero
Ia casa estaba
vacia,

Dorothy ha-
bia desapare-
tido.

Dorothy se
habfa escapa-
o, pero al en-
tnirarse en la calle,
S€.dio cuenta de que
Y& no tenia hogar ¥y
fue debia ir a un ho-
L‘el_ Tenia muy poco
tinero. ;Qué hacer?
Enfonces recordo a un
Sefor 1lamado Mr,

0mas, que siempre
¢ habia mostrado con
ella muy obsequioso, 1a

§| marido se encolerizé ¥ por ftltimo le
ijo: “Ese matrimonio no es valido, pues
¥o ¥a soy casado’.

00 D A0n ST 3

La Mentira Cruel de sfarido la Condujo a la Bigamia

visitaba en casa de su tio ¥ varias veces se le habia declara-
do. Se dirigié a su casa, y le dijo que estaba dispuesta a ser
SU esposa.

Cuatro dias después se casaban, y de vuelta de la iglesia,
Dorothy le explico su aventura amorosa con Noles y le dijo
que estaba pronta a ser madre. En este punto de la confe-

sion, Mr. Thomas abrio la puerta del taxis que los conducia,
(Contintia en la pdg. 16)
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Los

Descienden

El dia 29 del pasado agosto, los Infantes de
Espana, Dona Beatriz, Donia Cristina y Don
Fernando, descendieron por las escotillus al
vientre del submarino “C-1", que partio,
punto seguido, en viaje. Una vez en el mur,
el “C-17, anie el gue formaban en semi-
circulo todos los demas submarinos de la
ceeuadrilla, se fué hundiendo lenftamente.
Alrededor de una hora estuvo sumergido,
tiempo durante el cual los Infantes estu-
vieron observando las complicadas manio-
bras de la maquinaria, y contemplando,
por los cristales de la camara de mando,
el espectaculo maravilloso de las profun-

didades del

T,

A RO 1

Infantes

al

La Infanta Dona Bea-
triz subiendo al sub-
marino.

o
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de

Espaﬁa

Mar

del

El submarino “C-1". en el cual realizaron vrdclicas

los Infantes Dofia Beatriz. Dofia Cristina
Fernando.

Los Infantes en la torre de mando del submarino “C-1" con el Almirante de la division

v Don
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RINCONES DE BOUDOIR
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\ I. En el hueco de una ven-
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tana se han colocado seis

- I altos cojines de terciopelo

gris plata. Las corlindas son
de tafetan verde. Gran cho-
apino ¢ rayes negras, blan-

cas y grises. Muebles de la-
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/ ca negra. Sillas y sillones
tapizados de terciopelo gris.
Cojines verdes. Conjunto

MUY armonioso.
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II.—En este boudoir el escritorio es- : 0
ta colocado frente a la venlana ¥ I i S
tiene a los costados unos pequenos 1 J?. :
muebles con cortinas, que ocultan | i |
| ]

< las bibliotecas. Mesa de forma muy | |
moderna, que sirve también para | : 1
colocar libros. Lampara con panta- i'

lla de papel. Las ventanas no tienen

cortinas. En un rincon hay un di-

terciopelo, con cojines sueltos del

3 i
van cubierfo por una colchoneta de |
I

misrua géﬂero‘ A — = = T = o ———11
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Cuando el Hombre y la Mujer
Secan Iguales, Por JULIO DANTAS

Bob-—-Buenos dius.

Clary.—ijHola, Bob!

Bob.—¢No trajo la raqueta?

5 Cla;-y‘—No tengo ganas de tennis hoy- ¢Por qué no me ha mandado
ores?

Bob.—Se acabaron.

Clary—¢Por qué no me besa la mano?

Bob (sentdindose en otro sillon de lona, cerca de Clary)— Eso ya no
Se usa.

Clary—No se deben perder las buenas costumbres. Usted era una per-
sona encantadora. (Ertendiéndole la mmano)— Ahi la tiene. Bésela.

Bob.—Muchas gracias -

Clary—¢Estd enojado conmigo?

Bob rcon la mano de Clary entre las suyas).— Me parece bonita su
mano. Hasta me parece muy bonita. Una mano egipcia. Una mano Tu-
tankamon. Pero no la beso.

Clary.—Esta bien, Pero entonces déjela.

Bob (soltando la mano de Clary) —Sblo la besaré con una condicion.

Clary.—¢Se puede saber cudl?

Bob.—Que usted también bese la mia.

Clary.—/Que le bese la mano? jOh, Bob!

Bob.—Derechos iguales:

Clury —:Qué derechos? El que le dé mi mano a besar es un favor que
yo le hago:

Bob—No hay tal. Es un homenaje gque yo le rindo. ¢No guerian, us-
tedes las mujeres, la igualdad de derechos y de privilegios? ¢(No gritaban
“abajo los privilegios de los hombres?” Pues bien, ahora también yo
digo: “jAbajo los privilegios de las mujeres!” En adelante no le besaré la
mano a ninguna. ;

Clary.—¢Cuantas veces ha tomado usted whisky hoy?

Bob—Tres veces. Pero creo que estoy razonando con perfecta ¢laridad.
¢Ha leido usted los telegramas de Londres?

Clary—¢Anuncian que usted ha dejado de ser un hombre bien edu-
cado?
Bob.—Todavia no. Pero dicen gue usted y yo somos lguales.

Clary—No lo creo. Usted es moreno v vo soy blanea.

_Bob—TUsted es débil y yo soy fuerte. Usted es mujer ¥ yo soy hombre.
Pero el sefior Baldwin ha querido que fuésemos iguales, ¥ va esta. So-
mos ieuales. miss Clarv. Perfectamente iguales.

Clary—No hay tal cosa. Yo protesto.

Bnh—TFe inniti] protestar. Es vna ley. Fué aprobada
ayer por el Parlamento a ultima hora.

Clary—Pues yo tengo razones para afirmarle que
soy muy diferente de usted

Rob—Eso era antes. Pero ahora todo ha cambiado.

Clara—Voy a mandar buscar la raqueta. Quiza le
haga bien jugar.

Bob—Ustedes comenzaron a imitarnos en el corte
del pelo, en el uso del bastén, del mondculo, del ciza-
rrillo, en la libertad, en las profesiones, ¥ ya se habian
confundido de tal manera con nosotros gue yo no ha-
bia entre unos y otros mis que una diferencia insigni-
ficante. Pues blen, esa misma pequefia diferencla, West-
minster la acaba de hacer desaparecer con la mayor
facilidad del mundo.

Clary.—¢{Qué me cuenta, Bob?

Bob.—Lo aue usted oye. Tengo el pesar de comuni-
carle, miss Clary, que el Parlamento concedié ayer el
derecho de votar a todas las mujeres inglesas mayores
de velnte afios.

Clary—:Oh, no es mas que eso? La verdad es que
usted me habia alarmado.

Bob—¢Alin no sabia la notlcia?

2 Clary—Quedo informada de que puedo votar. Gra-
as.

Bob.—¢Pero, usted no mide las consecuencias gra-
ves de ese hecho?

Clary.—Si, tal vez. Desde que las mujeres comien-
cen ; ;ota;. se %It)n'«ajho el voto secreto:

ob.—Peor. Deja de haber hombres v
Inglaterra. De hov en adelante sélo hg.;afé g}lﬁgﬁngg
Somos todos lguales. Somos fodos excelentes camara-
das.c’Yael mugdo e aburrir mortalmente
larn—¢Ha sido X
mandé flores? por eso que usted no me
g;:h}-_S_e :l;abqielasgalantfria. miss Clary.
mano? > € Nnego a besarme la

Bob.— Se aca-
baron todos Ius
privilegios del
sexo.

Clary. — Usted
estd neurasténi-
co. (Poniéndose
un cigarrillo en

‘'Para Todoa''-s
la boca).—Vamos
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a conversar- Enciéndame el -cigarrillo.

Bob.—Encléndaselo usted. Ahi tiene
fésforos.

Clary—iPero lo desconozco!

Bob—La amabllidad se acabd. Se aca-
b6 toda la poesia de la vida. ¢No que-
rian ustedes, las mujeres, la lgualdad?
Pus bien, ahi la tiene. Es esto.

Clary (encendiendo el cigarrillo). —
Esto no es igualdad, Bob. Es mala edu-
cacion.

Bob.—Ya no hay mujeres, miss Clary-
Y yo lo lamento sinceramente, porque
las mujeres eran la finica cosa agrada-
ble cue habia en la imperfeccion de
la tierra, Hasta sus ojos me parecen
ya menos verdes y su nariz menos pe-
quena.

Clary—Es curioso. Ignoraba que la
boleta electoral les volviese méds gran-
des las narices a las mujeres. ;Sabe lo
que le digo? Usted est4 enfermo. Nece-
sita viajar hasta Capri. Ver las rocas
doradas y la gruta azul- Un viaje de
bodas lo curaria,

Bob.— Dios me libre. Ustedes han
muerto el amor, han muerto el casa-
miento, lo han matado todo.

Clary—¢Cémo? ¢Ha resuelto no ca-
sarse?

Bob— Hasta que se derogue la ley
Baldwyn. Quiero casarme con una mu-
jer ¥ no con un ciudadano.

Clary— Hablemos en serio. ¢Le pa-
rece que la simple conquista de un de-
recho politico puede haber hecho tan-
to mal? Digame, Bob, ;habré dejado de
ser una mujer bonita?

Bob.—5Si. Ahora es usted un lindo mu-
chacho. §

Clary— Muchas gracias. Pero vea.
Nosotras debemos inspirarnos en la na-
turaleza.- ¢(No es cierto que todas estas
palomas tienen, prescindiendo de su
sexo, el derecho de volar?

Bob— Tienen el derecho

de volar,

_
7
7
g

f

pero no tienen el derecho de votar.

Clary— ¢Estd usted realmente con-
vencido de que nosotras perdemos nues-
tra feminidad y nuestra graeia por el
sélo hecho de depesitar una boleta en
una urna? Si hasta es un gesto ele-
gante! Recuerde que desde que hay di-
putados fuimos nosotras las que los hi-
cimos.

Bob.—Fueron ustedes quienes los hi-
cleron, pero por otro procedimiento ah-
solutamente inofensivo.

Clary—Inifensivo, para ustedes. Para
nosotras ng. ¢En gué han cambiado las
cosas? Ahora nos es mucho méas facil
a nosotras hacer un diputado. Eso es
todo.

T 0 D 0 s

Bob.—No se ria, miss Clary. De agyl
en adelante las mujeres van a tener m
cho que sufrir, Van a ejercer Sobre npg.

la vgnlecs gjerclendo desde el pring
Plo del mundo, sin que ellos Dor
entendidos. § Se:de Doz
Bob.—La tirania de la debilidag ¥ de
la gracia. Ahora es la tirania de 1a Tuer.
za y del nimero. Es diferente. ¢ Sahe
usted cuantos millones de hombres hay
en Inglaterra? Once millones. 4
Clary— iCu4nto trabajo hemos
nido! il
Bob.— ¢Y sabe usted cudntos milly.
nes de mujeres? Trece. Dos millone
mas. Quiere decir que. si ustedes lo qule-
ren, podrin Instalarse en Dow
Street y gobernar a Gran Bretafia.
ted, miss Clary, serd un excelente hop
bre de Estado. Con su boca pintada
su aire autoritario, me parece que I
veo primer Ministro. ;Besarle la mang}
¢Mandarle flores? Yo nunca le he man.
dado flores al sefior Macdonald y es
pero gue no le besaré la mano al sefior
Llovd George. ]
Clary—Si aletin dia llego a ser
nistro. le nombraré mi secretarin.
Bob.— Muchas gracias- Yo estaré
1a oposicion. Ya lo estoy, desde lu
Cuando vuelva a Londres voy a fundar
la “Liga de defensa de los derechos de
hombre”. ]
Clary—Pero, dizamelo con franouesd
Bob. :Usted cree oue los derechos
hombre estén amenazados? ]
Bob.— Creo oue. va cue las muferes
han pretendido izualarnos. deben des-
portar las consecuenclas de su |
dencia. Todas las inmunidades
goza su sexo deben ser ahnlidas.
(Concluye en la pdg.
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abriga el pequefio y maravilloso estuche de los Polvos del Hi-
rem, compactos, de perfumes exquisitos y de calidad

Un cutis delicado necesita diariamente varias aplicacio-
nes discretas de polvo compacto para conservar la acostum-
brada suavidad y el tono mate que todas ambicionan. Los
Polvos del Harem compactos neatralizan los efectos del ea-
lor y de la tierra y se adhieren perfectamente al cutis. El es-
tuche elegante y chico puede llevarse en la cartera a cnﬂqﬂﬁm
parte. y la forma compacta de los polvos facilita una aplicd-
eién disereta. Botar los polvos o manchar los vestidos es im-

COLORES: BLANCO, ROSADO, RACHEL, OCRE
ESTUCHE: § 3.0v. REPUESTO: § 2.00
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fiDebe la justicia

Fe'ta por piedad o por

NA actriz polaca da muerte en Francla a su amante, que
pena de acerbo dolor, con el unico fin de abreviar su
martirio. El Tribunal absuelve, ¥ el gesto pietista tie-
ne enorme eco en la prensa del mundo.
. Inmediatamente, como chispazos arrancados a la misma
hoguera, surgen en Europa y Ameérica una serie de casos a los
que los diarios gustan de dar el nombre de “crimenes ca-
ritativos”. Los peri6dicos de todos los paises lanzan una
pregunta inquletante, transida a veces de curlosidad mal-
sana: “¢Hay derecho a matar por pledad?” Sacudido por
ella me he Inquietado superlativamente y desearia respon-
derls tras de serenas medltaciones. Pero he de advertir, en
primer término, que el problema es harto dificultoso para
que pueda ser categoricamente contestado con un “si” o
un “no” rotundos.
Exploremos, pues, el asunto con el animo desnudo de
paslones, y analicemos, primero, los hechos y las doctrinas,
para presentar, luego, el problema técnico.

Los casos recientes

Son cinco hechos acaecidos por la misma épo-
ca los que han puesto a debate este fema, de vie-
Jo. abolengo. El #20
primer caso es
aquel a que he
aludldo en mis ;
frases prelimina- o
res. Sfanislawa
Uminska, una jo, =
ven y bella actriz
polaca, llega a
Paris angustiosa-
mente solicltada
por su amante
Juan Zinowsky,
eseritor de la

nacionalls
dad que ella, pos-
trado en un sa- g
natorlo por ma- %
les conjuntos que
no perdonan. En-
fermo de cincer
y tuberculosls, el
infeliz paciente,
en el Gltimo es-
tado de los pro-
'cesos nosoldgicos,
padece 1os mas
crueles dolores.
La amante,
transformada en
enfermera fiel, le
prodiga  exquisi-
tos cuidados y
nobles consuelos,
llegando a utili-
2ars¢ Su sangre
para una trans-
fusion desdicha-
damente inefi-
taz. Varias veces
rechaza la solici-
tud de Zinowsky
que le pide pon- x
ga término a tan inaudito sufrimiento. Por fin, un dia, el 15
de Julio de 1924, en que el padecer del enfermo ha sido més
co, en un instante en que reposa adormecido por los
analgésicos, la joven actriz toma el revélver con que el pro-
plo paciente no ha tenido 4nimo de abreviar su agonia, y dis-
para con tanto aclerto que Zinowsky deja para slempre de
sufrir. La Uminska es juzgada en Paris. El propio Fiscal tie-
ne'para ella palabras de conmiseraciéon y respeto, y, presu-
miendo 1o que los jueces populares declararon, solicita -que,
sl sale absuelta de la sala, no subraye el publico con sus
aplausos el ademén pladoso de la justicia. El Jurado del Se-
na proclama la impunidad de la acusada. :

Poco después de fallarse el proceso de Ia joven -polaca,
Virginla Levassor se presenta a las autoridades confesando
Que acaba de dar muerte pladosamente a su hermana Ana,
enferma de tuberculosis 6sea. La paciente estaba atendida
en un hospltal, del que habia salido para pasar una brave
temporada en casa de su hermana mayor. Llegado el Instan-
te de reingresar al sanatorio, Ana declard que antes de vol-
Ver a verse asistida por manos mercenarlas, preferfa la muer-

o e \ o Lasiind s, & ek i
fweconsuucion de L escens de la muerte pladosa del poeta Zmowsky, a manos de su prometida.
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condenar al que

ameor’

te. Virginia objeté que sus menguedo i

culdarla en el propio hogar, y gnmncsesrefaus: sodsoge ﬁﬁ%‘fﬁ‘;
convinleron en abreviar los padecimientos de la enferma, sa-
liendo al encuentro de la muerte. Ana advirtié a su herma-
na que haria sefias con la cabeza sino era certera en los dis-
paros, y sentada en un slllén esperd tranquila. La ejecutora
descargd un pri-
mer tiro; Ana hi-
Z0 un signo ne-
gativo. Soné otro
disparo, y las se-
nales de des-
aclerto continua-
ron. Por ltimo
dos descargas 1l-
timas dieron fin
a la obra. Virgi-
nia alegd que
quliso sulcidarse
luego, pero que
no funciond el
arma. El simple
relato de este he-
cho nos revela
que este homici-
dio consentido
tuvo méis de
egoista y eliml-
nador que de
piadoso.

H. E. Blazer,
médico de Den-
ver (Colorado),
de 61 anos de
edad, vivia con
su hija Hazel,
paralitica y dé-
bil, a la que ha-
bia prodligado
siempre los mas
tiernos cuidados.
El padre se sin-
tid enfermo, y
viéndose morir,
consternado por
el desamparo en
que quedaria la
desdichada hija,
la di6 muerte
propinéndole
una fuerte dosis
de cloroformo, ¥
se envenend des-
pués. En muy
grave estado fué
recogido por la
¥ policia pero so-

brevivié al fin.

Samuel Kish,
de P ensylvania,
mata a su espo-
sa, a quien ado-
raba, a solicitud
de la paclente,
enferma de cén-
cer gque le hacia
sufrir tormentos de maximo dolor. Finalmente, Miss Dorotea
Violeta Bettison termina lo que su propio hermano habia co-
menzado, rematando al suicida. Guillermo Jorge Clemente
Bettinson, de 60 afios, pastor protestante, que moraba con
su hermana en la pequeia aldea de Hungerton, a 7 millas
de Leicester (Inglaterra), des rado por pérdidas de inte-
reses, tratd de sulcidarse disparandose un firo que le destro-
76 la mitad del rostro: pero quedé vivo, y entonces hizo a
Miss Dorotea el insistente ruego que le rematara. La herma-
na, por pledad ante los tormentos del sulcida, que se hallaba
herldo de muerte, dié el reposo definitivo al reverendo Bet-
tinson.

Estos son los casos que han guesbo de actualidad el pro-
blema del homicidio por compasién — a los que han de ana-
dirse otros muchos acaecidos en 1826 y 1927 — pero no son
los tnicos. Al lado de esta casuistica recientisima, por todos
conocida, es preclso recordar hechos contempordneos olvida-
dos, de igual indole y de idéntlco origen pladoso. La finica
diferencia es que la clemencla que alcanzé a la Uminska, 310
fué tenida para los que antes que ella mataron por compasion.




P oA S REA

Casuistica olvidada

Enrique Ferri, flustra su obra “El homicidio-suicidio”, con
senfencias francesas recaidas en procesos andlogos a los que
acabo de relatar. Los tribunales juzgaron entonces con gran
severldad los hechos, y tal vez el solo caso de indulgencia que
pueda recordarse es el del coronel Combes, cuyo fallo se en-
cuentra en el “Repertorio” de Dalloz. En una retirada difi-
cil (no se menciona en qué campo de batalla) un herido de
muerte, imposible de transportar, pide al coronel que lo re-
mate. Combes cumple el cometido con un pistoletazo sertero,

Pero no s6lo en Francia se han presentado, zntes de aho-
ra, casos de este tipo. Ana Hall, de Cincinnatti, logr6, en 1908,
del Parlamento de Ohlo, que se discutiese la autorizacién
para dar muerte a su madre, enferma incurable, mediante
cloroformo. En primera lectura aprobése la demanda de la
hija, pero rechazose en la segunda.

En 1910, el jefe de una colonia de cuikeros de la Florida,
fué condenado, como homicida, por haber “suave y definiti-
vamente dormido” — segiin su expresibn — a una enferma
insalvable que se lo rogé.

En el ano 1920, Luis Brignoli hirié de un tiro en Domo-
dossola (Italia), a su prometida, tuberculosa y deshauciada;
los tribunales no admitieron la excusante de homicidio pia-
doso; pero el jurado le absolvié por involuntariedad del acto
delictivo, fundada en la pasion.

En los paises sudamericanos estos hechos son frecuentes,
y se impone casl como un deber de amistad “despenar” al
herido que sufre. En la Argentina la préactica no era rara
en la poblacién rural. José Ingenieros relata un caso, que le
consulté un juez de provincia, y que deseo recordar aqui, to-
mandolo de la “Revista del Circulo Médico Argentino y Cen-
tro de Estudiantes de Medicina” (afio XI, 1911, niimero 118).
“Un hombre de 40 afos, tuberculoso pulmonar y con lesio-
nes laringo-esofagicas que le impiden tomar alimentos, co-
mienza a verse morir de hambre. Durante dos afios ha reco-
rrido muchos hospitales urbanos, vendiendo mds tarde un
campito para entregarse al pillaje de curanderas ¥ mano-san-
tas. Reducido a la mayor miseria, sin 4nimo ni recursos pa-
ra permanecer en la ciudad, regresa a su pueblecito de cam-
pana, donde un viejo amigo de Infancia le hospeda carita-
tivamente en su rancho pobrisimo. Al principio el enfermo
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2 una co inacey
como guien se ve morir de hambre, dia por dtllglleltéara 1:'.31-1:l
ra. En fal situacién pide a su buen amigo, a su "hermama:'
de toda la vida, que :

lo despene. El otro se i i
alentarlo, le dice que talvez pueda sanar. Deggf.llgstehem ekt

dias el enfermo renueva su pedido, con i 3
tercera vez se realizé el hecho, que el acugsr:?ii) rr?f?é?édgh%
forma siguiente: “A las 8 P. M. el enfermo 1o llamé por se-
Nas y con gemidos, pues desde tiempo atras tenia dificultag
para hablar, se le eché al cuello, llorando y gimiendo, en for-
ma tan desesperada que €l también se eché a llorar, hondss
mente conmovido. En este momento el enfermo cayd de es-
paldas, sofocado por un horrible accceso de tos, que parecia
volear los pulmones por la boca; y mirando fijamente a s
amigo como implorandole, tomé su mano derecha con lag
dos proplas y la llevé hasta su cuello, insténdole a apretay
con muecas desesperadas. El amigo no recuerda més. Dies
que estaba llorando, con el corazén partido de pena; apretd
un momento, dando vuelta la cara para no ver, pero que
el infeliz se qued6 en seguida tranquilo, como si le estuvie-
ran haciendo un gran bien..."” y

Después el estrangulador notificé a los vecinos que el
enfermo habia fallecido, lo que a nadie extrafié, porque to-
dos sabian su extrema gravedad, y, por creerlo inutil, no dijo
que lo habia despenado. Al regresar al rancho se encontrd
con un colono italiano, y, segin declara el procesado, “np
sablendo qué contarle, se me ocurrié decirle de cémo lo tuve
que ayudar a morir al pobre Juan’.

El italiano formado en un medio en donde no era ex-
cusable un acto de esa clase, denuncié el hecho. Detenido el
criollo, declard tranquilamente que no habia contado antes
cémo habian pasado las cosas, porque no se le habia ocu-
rrido que fuera malo, y por impedirle hablar de ello la pro-
pla afliccién en que le tenia la muerte de su amigo. El fun-
clionarlo policial que le tomé declaracién, agregd este comen-
to: “Parece que, realmente, don C. no cree haber hecho na-
da malo, y més bien que ha cumplido con los deberes de la
amistad”.

EL LOBO

Clerto dia se
perdié una nifia en
el bosque, y no pu-
diendo encontrar
el camino que con-
ducia al pueblo,
se puso a llorar, y
llorando se le paso
la tarde, hasta que
llegé la noche os-
cura.

En esto se apa-
recié un lobo muy
grande.

La nifia que lo
vi6, empezd a dar
gritos desgarrado-
TEes.

—iPor Dios, lo-
bo, no me comas!
iMira que mi pa-
dre me adora co-
mo a sus propios
ojos, y sl me comes
se morird de pena!

—No tengo mas
remedio gque co-
merte, respondié el
lobo. La misién de
los lobos es comer-
se a las nifas co-

sabia bailar de un
modo tan encanta-
dor, que cuanias
personas la velan
guedaban encanta-
das. Pens6 que po-
dia encantar tam-
bién al lobo, ¥
apresuradamente
se quitd los zapa-
titos, se quitd la
manteleta, y con el
mas airoso garbo
se puso a bailar, ¥
el lobo, que vid &
aquella npifia tan
guapa bailando tan
divinamente l&
miraba embobado
sin acordarse de
sus amenazas, Pe-
ro la nifia se can-
s6 de ballar. ¥
cuando el lobo sa-
116 de su emboba-
miento, volvid a
decir:

—Necesito co-
merte.

Entonces la ni-
fia se acordd de
que sahia cantar
preciosas canclones
con su voz crista-

g

mo th, porgque te-
néis la carne muy
tlernita y muy sa-
brosa.P = .
—1Por os, lo-
bo — repitié la nifia — no me comas! Mira que mi madre me
adora mas que & su propla vida, y si sabe que me has comi-
do, se morira inmediatamente. A
—Yo no tengo nada que ver con eso — replico el impla-
cable lobo; — estoy hambriento y neceslto comer.
—Pues, toma — dijo la nifa; ahi tienes una torta de
miel y un troz}o de chocolate que traje para merendar. Come
o y déjame Ir...
= %1 lojbo se comid el trozo de chocolate y la torta de miel
—Eran muy buenas las g-o].oisinas quetme diste; pero mi
e ha saclado; neceslto comerte. )
hamﬁ;etoﬁ?:eg la nina tuvo una idea feliz. Se acordo de que

—Estoy vendiendo mameros de unz
puede trabajar. jUQueres aiguno, Lm’
—Bueno; dame dos. Pero, Jqué haré

lina; todas cuan-
tas persopas 12
oyeron cantar, s0-
lian quedar em\;i;'

rifa para un viejo pescador gue ya no

con ese viejo si me lo saco?

lesadas. Asi, pues,

se encomends a la Virgen Mariz y canté una canci6n tan sig?io
ce, tan afinada y bella cancién, que el terrible Iobo ot
su carazon enternecido. El lobo se olvidé de su hambre,
né los ojos suavemente y al fin se durmio. telel

La nifia vi5 esto y eché a correr; después encontro
camino del pueblo y dié cuentea de su aventura. c i

Y salleron los hombres con escopetas, ados po
nifa, ¥ encontrianddul al lobo dormido, lo mataroq.

—iQué crueldad!...

—'S?, hermoso nifio, fué una crueldad; aquel 51“3?11‘1:12_5
crédulo lobo merecia otro pago. Pero los hombres
ser asi.
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Los personajes son: El y Ella. .. g

El habia prometido volver temprano,
gin embargo, eran méis de las nueve
enando Ella oyo el ruido del llavin con
que su marido abria la puerta. No fué a
sy encuentro nl le dié un beso, como
acostumbraba, para demostrarle que es-
taba de mal humor. d
" El finglé no apercibirse, y, dejandose
caer en un sillon, exclamo:
- —jQué 1d%}a! i)

a le interrumpio:

EILO esperaba... Continua... “Estoy
rendido”. 4
reidqusturalmentev Sabes que esta mana-
na a las ocho he tenido una operacion...,

NO TIENE MAS

CANAS

SR AT R A

CONTRATO

después el hospital... una consulta...
tres intervenciones antes de mi visita de
la tarde, y ahora, en el momento que iba
a salir de la clinica... para venir antes
de las ocho como te habia prometido...
me han avisado urgentemente, y...

—¢No saldremos esta noche, verdad?

—>5i. .., si saldremos, puesto que te lo
he prometido...

El tono con que pronuncié estas pala-
bras no denotaba mucho entusiasmo.
Ella, entreabriendo su “kimono”, repuso:

—¢Ves? Yo ya estoy casi vestida.

Ese “casi” era la combinacién y las
medias color carne, de seda transparen-
te. El se acercé. Una puerta, al abrirse,

iRejuvenecido

completamente!

Puede volver a contemplar la vida con la valentia
y la confianza que presta la juventud.

Encanecer es envejecer. Debemos conservar los atri-
butos de la edad de las energias.

El Agua de Colonia Higiénica “LA CARMELA”
hace desaparecer de una manera c6moda y sencilla
las CANAS, devolviendo al cabello su color natural.

“LA CARMELA” se aplica al peinarse como una
locién. Garantizamos que es completamente inofensiva.

En venta en todas las farmacias y perfumerias.
Precio del frasco: $ 18.= m|L

DROGUERIA del PACIFICO S. A, Sucs. de DAUBE & Cia.
SANTIAGO — VALPARAISO — CONCEPCION — ANTOFAGASTA

A\

AGUA DE COLOWIA HICIENICA
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puso entre ellos a la doncella, que trafa
la. sopera.

El tenia hambre. Ella le hizo comer y
beber bien. A los postres se dié cuenta de
su torpeza. Creyo repararla encargando
que trajeran un café muy cargado. Mas
era tarde. La digestion hacia su obra.
Mientras esperaba el café, él murmurd,
con voz sonolienta: K

—¢Tienes mucho Interés en ir a esa
fiesta?

iQue si tenia interés! ¢No sabia la llu-
sién con que se habia encargado para
aquella noche un traje nuevo? ¢No veia
con el esmero que se habia ondulado y
manicurado?... Su decepcién fué tal,
que respondié con ironia:

—¢Yo? ¢Por qué voy a tener in-
terés?

Estas palabras bastaron a su fa-
tiga egoista; sonrié satisfecho y,
levantandose penosamente, quiso
abrazar a su mujer, que lo esquivo,
¥ murmurando palabras de reco-
nocimiento, se fué a acostar.

—¢No te enfadas? jEres una bue-
na chica! ¢Vienes?

Ella tuvo aiun fuerzas para res-
ponder:

i—En seguida... No te ocupes de

mi...
Apenas_ €l desapareci6, ella se
echo a llorar. Después sintio un
rencor profundo pensando que su
marido era un verdugo.

De pronto sus ojos se fijaron en
un mueble; abrié uno de los ca-
jones, en el cual habia un paguete
de cartas atadas con una cinta
rosa; cartas que en ofras circuns-
tancias la habian hecho sonreir
emocionada, pero que aquella no-
che le parecian una burla y un
insulto; las cogid con rabia y pen-
50 quemarlas; mas, conteniendo su
Impulso, las volvié a tirar sobre
una mesa.

Eran sus carftas. Durante la gue-
cra se habian conocido, siendo des-
pués novios y casandose en los
sucesivos permisos... Un afo la
aabia estado escribiendo bellas pro-
mesas de amor, repetidas varias
VECES por semana.

...Entre dos seres que se unen
se establece siempre, mas o menos
explicito, durante los dias de ilu-
sion gue preceden a la vida co-
mun, un contacto sentimental, he-
cho de impresiones, emociones ¥
deseos embellecidos por el amor-
No se redacta, ni se firma como los
documentos notariales, y asi, si la
pareja. pierde la ilusién, no pue-
den tirarse los papeles a la cabeza,

Ella tenia ante los ojos, en aguel
momento, las frases escritas por
él: “Adivinaré tus deseos antes que
los expreses; mi mayor alegria sera
satisfaceros... Tendremos un ho-
gar en el que solo reinara 'el amor...
Viviremos muy juntos; no nos se-
pararemos nunca... Cuando sal-
gamos, me gustara gue llames Ia
ateneion por tu belleza y elegan-
cia... Estaré orgulloso de ti...”

Palabras tiernas, que eran muy
crueles comparadas con la reali-
dad. El novio entusiasta se habia
convertido en una marido que par-
tia. al amanecer y volvia por la
noche, extenuado, hambriento ¥
preocupado con sus enfermos. La
habia engafado como un socio que
no hublese cumplido sus compro-
misos.

¢Por qué iba ella, pues, a respe-
tarlos? Haria una vida aparte de

-

(Contintia en la pdg. 16)
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—=y) E acerca el tlempo en que se

=¥y debe interrumpir toda labor.
i Eso no quiere decir que pen-
Séis en el reposo. La pereza
de las vacaclones implica una sucesién
enorme de movimientos, a veces excesivo,
que vosofros encontraréls deliciosos por-
que son inftiles. Se le partird el cutis,
sefiora, y se pondra usted roja, pero se
sentird usted orgullosa de ello, y ademas,
estard usted encantada de no depender
sino del aire y del sol. Los dias os pare-
ceran sumamente cortos. Gozaréis na-
dando o sigulendo una partida de tennis.
En cuanto saltéis del eaballo, os veréls
obligada a camblar de traje para montar
en vuestro pequefio automévil. ¥ seran
tantas las tentaciones que se os ofrece-
rin, que os serd necesario restringiros,
preferir, escoger, Serd enfonces una cu-
riosidad para vosotras conocer la opinion
al respecto, de abogados, escritores, ar-
tistas e industriales, a quienes segura-
mente admiréis.

M. Maurice Dekobra, es un de-
portista refinado, irénico y caba-
lleresco. ¢(Su deporte preferido?
El rectifica: “Mis deportes prefe-
ridos”.

Y coglendo un lapiz, los anota
por orden de preferencla.

1* Leer el Diccionario Larousse.

2° Montar a caballo.

3* Viajar al rededor del mundo
y de todos los mundos.
4° Emprenderla contra los hip6eritas,

5% Nadar en el mar.

M. Paul Morand, vuelve de viaje y se pre-
para a volver a partir.

Nos dice: El gusto por los deportes varia
segun la edad. No se puede boxear a los se-
tenta anos. Yo he amado mucho la natacién,
pero hoy prefiero el automévil. Dichoso cam-
bio, porque todos los deportes tienen su color
en la gran crénica del siglo veinte.

M. Abel Faibre, el dibujante humorista, de-
clara que ya no
practicard més
deporte alguno.
“Pero, dice rien-
do, puesto que to-
dos concluiremos
por marchar de
este mundo en
coche, no esta
mal que mientras
vivamos camine-
mos 2 pie. En mi
juventud he he-
cho bastante
gimnasia. Tengo
simpatia por los
deportes, ¥y no
considero Inofi-
cioso encaminar
a la gente joven

T 0D N OIS

EL DEPORT

hacla la préactica de los ejercicios fisicos;

Mme. Ivonne Serruys nos recibe ep 51
“atelier” de LYsle Saint Louls. “Mi ga
porte — dice — es la escultura. Yo estoy
de pie fodo el dia con los brazos en el
aire o levantando pesos. i

Un médico que me habia aconsejady
que cultivara los deportes, reconodh
cuando yo le hube definido mi profesidy,
que no podia hacer nada mejor, [

No me parece facil recomendar un de-
porte mas que otro. Se dice que la nafa-
cién es excelente, pero yo no soy partl-
darla de practicar un solo deporte: una
ninia de dieciocho afios caeria en error s
se dedicara. todos los dias al mismo efer-
cicio.

Los artistas de mi generaclén pueden
decir que el deporte ha hecho en veints
afios una raza que no podiamos preveer,
Mire usted este torso de nina”,

Mme. Serruys nos muestra un torso
que acaba de terminar, y que pronto ve-
remos en el Museo del Luxemburgo, fren-
te al mismo sujeto gque ella tratd hace
algunos afios. Estos dos cuerpos de nk
fia dan una magnifica idea de la efapa
franqueada. La primera, adolescents io-
clina la cabeza y la espalda: parece fri:
gil y timida. La segunda, de lineas alti*
vas, se sostiene con firmeza y gravedsd,
vigorosa como una “Victoria”.

M. Gabriel Voisin, cuyos aparatos han
cumplido los mAis grandes records del
mundo, ha tenido a bien escribir lo &=
guiente:

“Yo no practico deportes especiales,

pero vivo con el espiritu deportivo, ¥
puedo afirmaros que esta manera de mi=
rar las cosas, exenta de snobismo, da re
sultados fisicos y morales admirables.
“No puedo comprender que las gen=
tes experimenten tanto placer en lanzar
una pelota con una cafa, sobre un te-
rreno preparado, durante dos horas.
Vosotros asombrarials mucho 2 esos
jugadores de golf, afirméndoles gue B9
pertenecen a la raza de los depo
Sin embargo, es posible, sin sostener 4
las manos una raqueta o revestir el cuer-
po de un maillet multicolor, decidir una
vez por todas, que el empleo del ascen-
sor es superfluo y subir o bajar tres 0
cuatro pisos sin mayores a.s?aviento& \
Tengo cincuenta y cinco afios, ¥ sl U
bo a una béscula, no marca ésta més :
sesenta y cinco kilos. Puedo tamhiénnds:i-
bir, si quiero, en una bicicleta o co £
cir un barco de remos en honorables cob

diciones.

Mme. Agate Dyvrande va 2 demostral-
nos que se pueden allar los &
musculares al esfuerzo intelectual.

QUE

Amo todos los deportes, dice ella, y especial-
mente el tennis y la natacién. De nlfa me de-
diqué mucho al trapecio. A los ocho amaba fan-
to la danza, que sl me hubleran interrogado
acerca de la profeslén a que pensaba dedicar-
me, habria contestado sin vacilar que s6lo me
interesaba ser bailarina.

El desenvolvimiento fisico, favorece el equi-
librio moral. Después de un hermoso paseo 0
de una hora de natacién, yo vuelvo al trabajo
intelectual con mas alegria.

Hay tamblén abusos. Yo no conozco nada més
ridienlo que los records. Habra usted escucha-
do deeir que una persona ballo diez horas mas
gue otra. Felicitémonos de no haber hablado
todavia de records intelectuales.

De buen o mal grado, el abogado hace depor-
te cuando sube las gradas del Palacio, atravie-
sa corriendo los largos corredores, o pronuncia
un discurso con la correccion gue se exige de
todos los oradores. Una vocalizacién neta, es
para él un ejercicio indispensable”.

Mme. Agata Dyvrande habla con voz clara
donde se perciben las notas encantadoras, que
ella procura apagar, cuando qulere conmover
en sus adorables defensas en la Corte de los
Assises, pero cuando ha conseguido el triunfo
de una causa, con qué placer retorna a hojear
sus partituras, ya que Mme. Dyvrande canta
en forma maravillosa.

Mile. Blanca Montel, la encantadora primera
dama que ha ganado el campeonato de nata-
clon de artistas en 1928 y el campeonato de au-
tomovil, nos responde:

“La natacion es mi deporte preferido, Amo
¥ practico un poco todos los deportes, pero pre-
flero la natacién, porque constituye un ejerci-
clo higiénico para la mujer, un deporte ttil.

Mme. Huguete Dufflos, princesa de la panta-l
la, es deportista. Monto a caballo — dice —
por gusto yépor necesidad. Usted sabe
cudnta importancia tiene la equitacién
para el cinema.

También adoro el automévil, pero
abandono la calzada parisiense para
aguellos a quienes no les fatiga el cam-
bio continuo de velocidades. Conducir en

Parfs es extenuante. Me encantan los ca-
minos.

¢Queréis una coneclusion? Pues, id a
Paris a contemplar 1a estatua de mucha-
cha de Mme. Ivonne Serruys, bello mar-
mol que parece decir:

“No soy angel ni bestia. No he tenido
Que derramar l4grimas para aprender
latin, pero la danza y el salto han con-
movido siempre mi corazén. ¢Si no hu-
blese yo desarrollado mis miisculos, re-
frenado mis nervios, habria podido co- |
nocer tan joven la independencia de es-
pirltu y de corazén?

J. C.
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A Wilson le ha salido una
imitadora: una sefora norte-
americana que ha tratado de
imponer a su marido los ca-
torce puntos.

La sefiora habfa solicitado
el divorcio, cosa frecuentisi-

s
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ma en Norte América, donde
se considera como a una mu-
jer rara a la que se ha divor-
ciado una sola vez); pero an-
tes de la decisién judicial,

segun dice Le Temps, ha que-

rido ofrecer al marido un medio
de reconciliacién, haciéndole sa-
ber los catorce puntos que ha-
bia de aceptar, y a los que ha-
bia de someterse para seguir vi-
viendo en comiin.

“He aqui—decia el documento
—las ultimas condiciones que le
ofrezco para que Ud. sea como
debe. Yo tendré la direccién de la
casa; usted no se ocupard mas
que en sus trabajos de fuera.
Habri de darme siempre minu-
ciosas noticias sobre su situa-
cion financiera, y autorizarme
a disponer libremente de su
cuenta corriente bancaria. Ten-
drd usted cada semana una no-
che de completa libertad, ¥ yo,
en cambio, tendré otra noche de
libertad completa; pero debe us-
ted comprometerse a renunciar
a sus proezas de soltero”.

Y el documento continuaba
asi, hasta completar los catorce
puntos, mezclando las cosas fu-
tiles y las graves, las cuestiones
de afecto ¥y las financieras,
siempre en un tono perentorio
de orden terminante y con for-
mulas secas, como si el matri-
monio fuese un negocio vulgar.

El marido, naturalmente, ha
rechazado el curioso nltimatim.

Pero el juez, al pronunciar el
divorcio, ha condenado al ma-
rido a pagar una fuerte pension
a la mujer, por no haber acep-
tado la reconciliacién con sus
catorce puntos.
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Erra.—Ahora voy a tocar el No me olvides.
EvL.—Conforme; pero no togue.

EL.—¢Sabes lo que me han dicho? Que el pobre Jackson
estd en deudas hasta el cuello. ..
ELLA.—{Oh!... Menos mal que no es muy alto.

(Conclusién). i

duré la espera hasta que fué interrumpida por un blando rui-
do en la soledad. Después se oyeron unos pasos marciales, y
ante sus ojos sofiollentos se Irguid la silueta enorme de un
“policeman” que empujaba con la mano su bicicleta. Breve y
enérgico, pero con alegre expresién, dijo:

—jAcompéfienme!

Inglaterra ponia un hito en su sendero vagabundo. Auto-
mitico, clego como un instrumento fatal, estaba alli un hom-
bre extrafio, en nombre de la ley.

POLICIA INGLESA-

Ha sido demostrado en
millares de ejemplos por
la ctencia y por la prdctica
que los efectos higienicos
es decir profifacticos
desiry ectantes u Sanitarios
en general que ejerce. el

Odolsobre los dientes (@ boca
fas amigdalas ta garaanta
etc.uindirectamente sobre
{fodoef oraarismo,son mucho
mayores aun de lo.que enel
principio se habia presumido

Base: Sallgenan.

Seqiin ¢l estedo achual
de la ciencia e

Lingner Werke

T g DY 0 s

....Para to
bl e rflertc. TCEr su destino? Juan Espinola dudé s esta-

LA MENTIRA CRUEL DE SU MARIDO LA
DAt CONDUJO A

(Conclusién).

S UEEVSEERSNUUSS USRI S

se arrojé a la calle y desaparecié de su vist
el espacio de cuatro dias, esta criatura encan&dofa fuué ;:
jada abandonada en el mismo dia de su boda,

Dorothy no quiso volver a ver a ninguno de sus maridos,
y despyés que nacio el nino regres6 a Ceylan. Pero, al cabo de
tres anos, supo que Noles la habia enganado al pretender que
ya era casado, y que el crimen era de ella, pues ella sola era
la bigama. Era mejor que su situacién se aclarase, y por esg
escribio esa carta a la policia de Scotland ¥ard. i

El detective llevo a la bigama a Londres, ¥ de acuerds
con la justicia, Dorothy tuvo que pasar la noche en la careel,
y al dia siguiente debié relatar su historia ante el juez. 1

Cuando Dorothy hubo concluido, se presentd Mr. Noles,
que corrobor6 la parte relaclonada con ella, y coneluyd di-
ciendo que pedia que se le devolviese a su legitima esposa,
pues la amaba entrafiablemente.

Dorothy fué absuelta por el tribunal,

o~ TS SSU S

CONTRATO SENTIMENTAL
(Conclusion)

la suya... Aquélla misma noche ge
iria sola al baile, se divertiria. .,

Habiendo tomado esta decision,
se propuso ponerla en préctica al
momento, y se dirigié a la alcoba
conyugal para decirselo franca-
mente a su marido, aunque provo-
case una escena que destruyese sus
vidas.

...Al entrar en la habitacién yid
que 6l dormia beatificamente, con
tanta tranquilidad que, a pesar de
su rencor, ella no tuvo valor
despertarle, y, dejando la explita-
cion para el dia sigulente, se acos-
t6 a su vez.

El no se despertd; pero, dormido,
casi Inconscientemente, buscod su
mano, ¥y la apreto con fuerza entre
las suyas.

Y este gesto hizo el milagro. Ella
se tranquilizé, enterneciéndose.
Comprendié que él habia respetado
la tinica clausula importante: “Seré
tu sostén; el ser en guien podrés
tener ciega confianza, como yo la
tendré solo en ti.” !

Y arrepentida, con lagrimas en
losb o0jos, se hs.poyé amorosamente

obre su pecho... \
= v CLAUDE GEVEL.

PENSAMIENTOS DE LOS DRA-

MAS DE IBSEN
e

De las dificultades no han de ﬁ:
carnos lagrimas y guejas feme
les. Para e].l?ﬂson precisos valor ¥
fuerza varoniles.

—_Un halcén joven no se encuen-
tra a gusto entre barras de hie-
rr::_.‘ ..de mi conducta 1o doy cue;—l
ta a nadie mis que a Dios ¥ &

4a. =

mi_s'%na mujer es lo mas poderosg
gue hay en el mundo ¥ en su nlugé_
esta llevar al hombre donde €

i uiere que vaya. ;
noitq'fna conciencia limp:&, esa 'l;léil:
almohada blanda, como Iﬂs e
“'gi. Si. Pero animo feme éibias
un cimienfo inseguro. Y
obrar con precaucion. O

{ hay compasién en tu alma,
génalg_ Créeme; lleva el castigo en

su propio {E‘z"?gﬁma de Ostrof)-

Dresde
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NINOS

LA DENTICION
DE LOS NINOS
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Un nifio bien cuidado y bien
nutrido no' tiene por qué sufrir
con la denticién.

La infancia necesita cuida-
dos especlales durante el pe-
riodo de la denticién; a veces
s6lo se producen ligeras mo-
lestias, pero en otros casos aca-
mea frastornos que no dejan
‘de tenmer gravedad. Cuando el
nifio presenta sintomas de ma-
| lestar, conviene acudir al mé-
dlco y seguir sus indicaciones.
Generalmente las madres op-
tan por seguir los consejos de
‘otras madres que les Indican el
mejor medio de curar al nifio.
Esto no debe ser, pues es peli-
Bros0 usar remedios sin saber
exactamente sl son buenos o
| convenlentes, Lo que es bueno
para un nifio puede ser malo
para otro. Un purgante més o
menos enérgico no puede ha-
‘cer mal. Algunos temperamen-
105 no soportan bien los pur-

CONSEJOS A LOS NINOS
PARA EVITAR ACCIDENTES

Acostiimbrate a no pasar debajo de los
andamios o escaleras en que se esta traba-
jando. A veces se les cae a los obreros una
herramienta o trozos de material, que pue-
den lastimar a las personas gue pasan de-
bajo.

Cuando vayas a la escuela o regreses de
ella, cerciérate bien antes de cruzar la ca-
1le que no se acerca ningln vehiculo de uno
u otro lado. No cruces, aungue creas que
tienes tiempo de hacerlo delante de un ve-
hiculo que se aproxima, pues detrids de ese
vehiculo puede venir otro, que ti no ves, a
mayor velocidad, el cual tratard de aven-
tajar al primero. Cruza la calle sélo en las
esquinas y donde haya un vigilante o un
regufio. No juegues en la calle. No corras
tras la pelota que ha rodado a la calzada.
No te sientes en el cordén de la acera.

A veces los nifios, jugando en la acera,
retroceden rapidamente sin mirar atras.
Pueden tropezar con una persona anciana,
con un cochecito de nifio o con la columna
de un farol y causar asi un accidente.

Bl un nifito tlene asido un cuchillo, un
trozo de vidrio u otro objeto con el que se
puede cortar o pinchar, no se le quitara a
la fuerza ni de una manera que le induzca
a resistir. Se le ofrecerd un juguete o una
golosina. El nifio, atraida asi su atencion,
soltara el objeto peligroso y dejard de apre-
tarlo, v entonces serd facil retirarlo sin que
él se de cuenta.

UN LOBO © LENDO

Uno de esos
individuos que
cuando abren la
boca dejan ha-
blar la fantasia
Yy exageran a

UN

mas ¥y mejor,
contaba que
una manana

muy temprano,
al cruzar un
bosque vecino,
habia estado a
punto de morir de espanto al encontrarse
con una manada de més de veinte lobos ham-
brientos.

—iHola! jEste las dice grandes!—exclama-
ron los que le oian—jNada menos gue vein-
te lobos en nuestros bosques!... No hay tan-
tos en toda la comarca.

—He dicho una veintena por decir—se apre-
surd a corregir el exagerador—pero no hay
duda de que eran dos o tres.

—¢Tres lobos por aqui? ¢Estas loco? Ha-

briamos oido hablar de ellos... Alguien los
hublera visto... Habrian causado algin da-
fio. ..
—iQué manera de entender las cosas tle-
nen ustedes!—protesté el narrador—He di-
cho dos o tres; quizds no fueron dos o tres;
pero estoy seguro de que vi un lobo...

—jBah! {Un lobo en ese sitio donde cons-
tantemente la gente va y viene? No puede
ser. Fué tal vez un lefio. i

—Bien; si no era un lobo era un lefo, pero
lo clerto es que algo vi...

CINCO o seis nifios se dan la mano para
formar una cadena que representa la red de

cazar marlposas. .
Los demAs se dispersan en el patio: son

gantes y por esta razén serd
mejor gue el médico que conoce
Ia naturaleza del nifio le diga
-ga la mnc;r;s la clase de medici-
que le conviene, pues
de otro modo se corre el riesgo
de complicar las dolencias de
la denticlén con los efectos
Doclvos de una medicacién ina-
decuada, En el mejor de los
casos las medicinas laxantes
50lo tendrian eficacia para co-
mregir los desarreglos intesti-
nales causados por la baba que,
inflamando las encias y el tu-
ho‘ digestivo, puede producir
SETAs complicaciones.
=

El Gallo y el Zorro

Cierta vez que un gallo sil-

vestre picoteaba uvas, se le

acerco un zorro y le dijo:
—Picotéalas con los ojos ce-

rrados. Veris que son m4s ri-

cas.

El gallo cerré los ojos. El
los dientes y echo6 a correr

20rro salt6 sobre él, lo aferré con
"-‘-011& pmésa;n la boca.
= Spues de mucho andar llegaron a bo: d =
fios, |1 gallo d‘iéjo o ang {4 un bosque de casta

—6E0r qué no dices, qué lindas castafias?

El zorro dijo: —iQue i i

Do faeits iQue lindas castafias!

Y el zorro dijo fuerte:

—jQué lindas castafnias!

A decirlo abrid tamana
boca y el gallo silvestre cayd
al suelo, pero aproveché ese
msta.ntg{ plg.;:. alzsﬁr el vuelo.

—ijMa. 0 gallo, que me
hiciste hablar sin necesidad!
—exclamé el zorro.

Y el gallo replicé:

—¢¥ th no querias hacer-
me dormir sin suefio?

las mariposas. La “red” procura atrapar una mariposa. ?1 lo
consigue, la encierra en una ronda y gira cantando: “Ma-
riposa vuela, vuela; vuela, vuela, mariposa’.

Al cabo de unas cuantas vueltas, la mariposa cazada
se agrega a la cabeza y ésta se dedica a la caza de otra
mariposa.

Naturalmente, a medida que disminuye el niamero de
mariposas, la red se alarga.

Termina el juego cuando han sido apresadas todas las
mariposas.

Se entiende que una mariposa perseguida no puede es-
capar atravesando la red.

vuelta al mundo

La

Los nifios se dan la mano y forman una gran ronda, to-
dos menos dos; uno de éstos se sitia en el centro de la ron-
da; el otro, que es el que debe dar “la vuelta al mundo”, se
aleja durante un momento.

El del centro dice: "“El viajero darda la vuelta al mundo
a pie” (o en coche, en automovil, a caballo, eteétera).

Llega el viajero y da tres vueltas alrededor de la ronda.

Llegado a su punto de partida, dice:

—He dado la vuelta al mundo.

—¢C6mo has dado la vuelta al mundo?

—He dado la vuelta al mundo a pie... a caballo...

Si pronuncia la misma palabra que un momento antes
ha dicho el nifio del centro entra en la ronda y ésta gira
ynientras los ninos entonan una cancidn.

Si se equivoca, todos se lanzan en su persecucion.

““Pary Todos'’-3




LOS IN

En estos dias debe ser elegida en Texas la
mujer que en 1928 ha de representar la be-
lleza mundial.

Hace algunas semanas han salido de Fran-
cig las europeas: miss Italia, miss Francia,
miss Bélgica, miss Alemania, miss Espana, et-
cétera, representando la belleza de sus res-
pectivos paises, Todos los diarlos han re-
producido sus fotografias en diferentes “po-
ses"", los modistos se han disputado el ho-
nor de vestirlas. Los periodistas: se han
precipitado sobre ellas para reportearlas...
y para anticipar juicios, se han hecho apues-
tas, ¥ cada pais pone su honor en la belleza
que lo representa.

hP .'I
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valor en la mujer incapaz, que no tiene otro
modo de hacerse valer pero no es un srma
para una mujer de inteligencia y espiritu rec-
to, que no 'la quiere y no la sabe usar, y sera
peligrosa para la que no quiere sacar partido
de ella, porque puede estallar sin que ella se
dé cuenta, y fallar el golpe, atrayendo a quien
no quiere atraer y dejando indiferente a
quien se quiere conquistar.

La belleza es un arma incémoda, pues
hasta cierto punto limita la libertad de la
mujer; la limita alin més que todas las le-
ves humanas y dlvinas, porque la pone en
condiciones de excitar, sin querer, los més
distintos sentimientos en el hombre, por lo

VENIENTE

pre lo ha deseado: basado en el amor: por-
que esta extrafia fascinacién que eje;-ce la
belleza desaparece al terminar ésta ¥, sobre
todo, puede ser sustituida por otra rboauu:a
sgperior. mas joven o de otro tipo, ¥ la fas-
cinacién ejercida por la belleza impide a)
hombre apreciar en su justo valor las Cus-
lidades morales e intelectuales de la mujer
cuslidades éstas de capital importancia para
fundar una familia.

En realidad, todos los hombres estiman en
su justo valor las cualidades morales e Inte-
lectuales de la madre, la hermana, las h.uas,
y también de las secretarias, de las camare-
ras y de las cocineras, pero pierden todo

Las bellezas de Espana, Luxemburgo, Inglaterra, Alemania, Bélgica, Ifalia y Francia (de izquierda a derecha), gue recientemente dispu-

Estos concursos, cuya importancia aumen-
ta de afio en afio, y que estdn destinados a
acentuar el valor que la belleza representa
para la mujer, ¢tienen interés para ella?

La atracclén que la belleza ejerce sobre
el hombre el hecho de que unos ojos més o
menos almendrados, un cabello mis 0 menos
lacio u ondulado, atraigan sobre ella la mi-
rada del hombre, mas que otros ojos ¥ otros
cabellos, es tal vez una de las mejores cartas
que le han tocado en la vida a la mujer;
pero también una de las peores.

La belleza es un arma de inestimable
valor en manos de una mujer que gquiera
gustar, que quiera atraer, no a uno sino a
muchos hombres, ¥ guste, sobre todo, de miil-
tiples dmores. Es un arma de Inestimable
valor en una mujer mala y coqueta a la cual
le guste emplear su belleza para conquistar v
hacer sufrir al hombre; es un arma de clerto

cual la obliga a estar en constante atencion
paTA que SuUs maneras no puedan ser mal
interpretadas. :

Ha sido la belleza, o mejor dicho las fas-
cinacién que ella ejerce sobre el hombre, lo
que ha hecho slempe que la mujer sea esclava
de él, mucho més que la falta de fuerza o la
inferioridad intelectual. En efecto, cualquiera
que fuera su fuerza o su inteligencia, la mu-
jer tenia siempre la necesidad de ser de-
ifendida, de tener alguien que la protegiera
contra la demasiedo rapida propagacién de
este encanto, y la mujer no ha conseguido
su libertad de acclén sino alli donde ha conse-
guido limitar esta fascinaclén sobre el hombre.
Es la belleza o el encanto que ella produce so-
bre el hombre ¥ que permite a la mujer do-
minarla en ciertos momentos, lo que ha im--
pedido que la mujer cuente con el hombre
en todo momento ¥ de un modo natural, ¥y
fundar asi el matrimonio como la mujer siem-

taron con las reinas de la belleza noricamericana.

criterio cuando deben juzgar una mujer que
los atrae.

Ahora bien: ginteresa a la mujer excitar
la atencién del hombre de por. sf tan excitado
en lo que se refiere al amor? jLe interesd 8
la mujer insistir sobre la importancia de la
belleza femenina, multiplicando los concur:
sos de belleza? Yo no lo creo. Cada ano st
renueva el concurso de belleza, por lo tanto
cae la reina del afio anterior, simbolo terri-
ble de 1a fragilidad de esta fama y I fragi-
lidad del encanto gue la acompana. b

La inteligencia y las cualidades moraies,
bien dirigidas, ayudan a las otras £5,
como la fuerza, la habllidad, la agilidad:..
pero, ¢la belleza?

No nos puede transportar a un mundo que
1o existe, como la imaginacién no nos puede
ayudar a vencer obstAculos, como nos B
la fuerza y la agilidad; no nos puede ByU

B

Mﬂ Bouet, que representé a Francia en el reciente torneo in-
ternacional de belleza de Gilveston, y obtuvo el segundo premio.

" LA BELLE

dar a materializar lo que se concibe, como
Ia hebilidad; no mnos ayudard & encontrar
nuestro buen camino, como la moral. La be-
lleza no tiene otra funcién que la de atraer
1a atencién de los demds; pero la debilidad
de esta accién, la fragllidad de esta fuerza,
no solamente no ayuda a quien la posee, sl-
no que la engafa.

La belleza, aungue sea mundialmente re-
eonocida, no aumenta con los anos como la
inteligencia, no se acumula como la riqueza,
se gasta dis a dia.

Causa enorme pena a gquien no puede ha-
cerla valer, es protectora infiel para la que
hace de ella una profesién, ¥ en todo mo-
mento es mala consejera.
‘La confianza en su belleza hace despec-
tiva a la joven bella, la cual no busca otros

medios de atraer y de ser 1til; da envidia
8 1a fea, la cual no perdona a la mujer lin-
da una superioridad que no da trabajo; en-
tristece a la fea inteligente y buena, la cual
Juzga injusto que una cosa en la que no hay
mérito tenga superioridad sobre cualidades
solidas y \itlles; humilla a la inteligente, bue-
na y bella, que se ve apreciada solamente
por su belleza, pasando inadvertidas sus me-
Jores: cualidades.

Sl miro a ml alrededor, entre las mujeres
que he conocido jévenes, feas, repularmente
bellas o bellisimas, hoy més o menos igua-
ladas por la edad, no puedo, en coneiencia,
scstener que la mujer mas linda que he co-
n_ocido haya sido la mas feliz ni que haya
hecho més bien al hombre ¥ a la socledad.

La belleza, por los faciles triunfos que
concede, hace creer a la mujer que la dis-
Iruta que tiene mucho mas poder del que en
realidad posee.

Contrariamente a lo que se CTée, no son
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las mujeres lindas las que primero se casan,
ni las més felices en el matrimonio.

~ Cortejadas por muchos, que no quieren o
no se animan a ligarse a ellas, desprecian
& los timidos que las querrian por esposas.

Tna vez casadas, se desilusionan en segul-
da, porque son las que més exigen del matri-
monio.

Un poco de belleza, que se puede comple-
tar con el arreglo, lo bastante para ser agra-
dable a la vista, es suficiente para la felici-
dad de la mujer, del hombre y de la so-
cledad... Lo demé#s estorba en vez de ser-
vir, ¥ no conduce a nada, el excitar, ccmo
hoy se hace en la mujer, en el hombre ¥
en la socledad, la ilusién del gran valor que
tiene la belleza.

Florencia, 1928.

'EL ORIGEN

—¢De donde he venido
yo? ¢De dénde me cogis-
te? —preguntd el nifio a
su madre.

Ella respondi6, medio
llorando, medio riendo ¥
apretando al nino contra
su pecho.

—Estabas escondido en
mi corazén como un de-
seo, hijo mio.

Estabas en las muiiecas
de mis juegos de nifha, ¥
cuando todas las mafa-
nas hacia con barro la
imagen de mi dios, te ha-
cia ¥ te deshacia.

Estabas en el altar de
la. divinidad de nuestro
hogar, y al adorarla & ella,
te adoraba a ti.

En todas mis esperanzas
¥ mis amores, en mi vida,
en la vida de mi madre,
has vivido t.

Te has criado durante
siglos en el regazo del es-
piritu  inmortal que go-
bierna nuestra casa.

Cuando, en mi adoles-
cencia, mi corazén estaba
abriendo sus pétalos, revo-
loteabas en torno de él co-
mo fragancia,

Tu tierna blandura flo-

- recia en mis mienbros ju-

veniles, como resplandor

en el cielo antes de la salida del sol. Primo-

génito amado del cielo, hermano gemelo de la

luz de la mafiana, has bajado flotando en la

corriente de la vida del mundo, ¥ por fin te
has parado en mi corazon.

Cuando, miro tu rostro, el misterio me so-
brecoge, td, que perteneces a todo lo que ha
llegado a ser mio.

Por temor de perderte te aprieto contra
mi pecho. (Qué mago ha enredado el teso-
ro del mundo en estos flacos brazos mios?

RABINDRANATH TAGORE

'SOBRE LA POESIA|

...Se deberia esperar libando durante toda
la vida, durante toda una larga vida, sl es
posible, y tal vez entonces, muy tarde, se
podrian escribir diez lineas que fueran bue-
nas. Porque los versos no son, como algu-
nos creen, sentimientos, (los sentimientos
vienen slempre muy temprano), son expe-
riencias. Para escribir un solo verso hay que

Lo Cina
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Lombroso

heber visto muchas ciudades, hombres y co-
sas; hay que conocer a los animales, hay
que saber como vuelan los pijaros y que mo-
vimiento hacen las florecitas al abrirse en la
mafiana. Hay que poder pensar en caminos
ablertos, en regiones desconocidas y en en-
cuentros Inesperados y en separaciones que
se veian llegar desde hacia mucho tiempo; ¥
en los dias de la infancia, cuyo misterio no
estd todavia aclarado; y en aquellos padres
a guienes habfa de herir cuando nos lleva-
ban un gozo gque nosotros no comprendiamos,
(era un gozo hecho para otros), ¥ en aque-
llas enfermedades de la nifiez que comienzan
tan singularmente, por tan profundas ¥ gra-
ves transformaciones; y en los dias pasados
en cuartos tranquilos y contenidos; en las
mafianas a la orilla del mar, en el mar mis-

Livia Marracei, gue represento a Italia, ¥
obtuve el tercer premio en el concurso de
Gilveston.

e . — = e =

mo, en los mares; y en las noches de viaje
que temblaban muy arriba ¥y que volaban con
todas las estrellas; y no basta saper pensar
en todo esu.

Hay que tener recuerdo de muchas noches
de amor, entre las cuales ninguna se pare-
cia a 1a otra; y de gritos de mujeres aullan-
do de la entrega del hijo; y de ligeras, blan-
cas ¥ dormidas mujeres enfermas, ¥ hay que
haber estado cerca de los moribundos y ha-
berse guedado sentado al lado de los muer-
tos en el cuarto, con la ventana abierta y los
ruldos que llegan de repente. ¥ no basta tam-
poco con tener recuerdos. Hay que saber ol-
vidarlos cuando son numerosos y hay que
saber tener la larga paclencia de esperar gue
vuelvan, Pero los recuerdos en si mismos no
son todavia eso. S6lo cuando ellos se han
vuelto sangre, gesto y mirada, cuando ya no
se distingue de nosotros, sblo entonces pue-
de suceder que en una hora muy rarg, de en-
medio de ellos se levante la primera palabra
de un verso. R. M. RILKE
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No Pudieron Impedir la Fiesta dada p

SR

Parfs, 15 de agosto.

La fiesta més caracteris-
tica de todas las que dan a
Paris su alegre reputacion,
es quizds el gran baile de es-
tudiantes, llamado el Bal des
*  Quat’z’Arts, Balle de las Cua-
: tro Artes.

Este ano se organizé una
gran cruzada para purificar
el ambiente de este balle tra-
dicional, pero todos los es-
fuerzos fueron infutiles, pues,

a pesar de que se provocaron combates y escenas de violen-
cia, el baile se llevo a efecto tal como lo habian planeado los
artistas, y, ain més, fué mas escandaloso que los otros afios,
pues se habian invitado algunas bailarinas para que repre-
sentaran escenas vergonzosas de la vida de los monos.

Uno de los que intervinieron méis especialmente contra
el balle, fué un valeroso sacerdote, el abate Bethlem, que prin-
cipié por su campafia, desgarrando todos los afiches de re-
clame para el balle. En represalias, dos jovenes, Henry Jean-
son y Robert Desnos, pertenecientes al grupo literario, tu-
vieron la audacia de destrozar algunas Imdégenes religiosas
exhibidas en el faubour de St. Surpice, centro de las activi-
dlades religiosas. Declararon que esos grabados eran una ofen-
sa a la belleza y al arte.

Esto trajo como resultado una guerella criminal, en la
que aparecieron muchas personalidades prominentes de la
vida parisiense, como Mlle. Mistinguett, 1a de las piernas per-
fectas, Maurice Chevaller, Jenny Golder y otros que se pre-
sentaron como testigos. El juez condend a pagar una multa
al abate y a Henry Jeanson- Una coincidencla rara, Jenny
Golder, una de las artistas mdas populares de los Music Halls
de Paris, se sulcld6é poco después del baile.

Este afio, la idea escogida para el baile fué mas escan-
dalosa que nunca, ¥ se le di6 el nombre de “Una noche con
los monos". Los hombres y las mujeres debian asistir disfra-
zados de gorllas, chimpancées y orangutanes, trajes que re-
querian mucho cabello ¥ pocas telas. i

Los refornmradores se enfurecleron y organizaron un mee-
ting, pero Henry Jeanson organizé una contra manifestacién
de artistas llbres pensadores, en la que se ridiculizaba al
meeting.

El balle des Quart'z'Arts se llevé a efecto sin restriceclo-
nes de ninguna clase.

La conocida estatua de Fremiert, “Un gorila robindose
una mujer”, fué imitada por casl todos los asistentes. La fies-
ta fué en realidad una caracterizacién bufa de gorilas hu-
manos persigulendo a las modelos parisienses alrededor de
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805 Artistas la mas Escandalosa del Pais

la sala. En realidad, no era obligatorio ir vestidg de mong Esa obra de arte colosal muestra a casi todas las favori-

algunas de las mujeres no llevaban disfraz T ! ltasar, casi desnudas.
como ninfas de los bosques huyendo de los gargafe e 5 ?;in;ed::'ia?:mente' después de la partida de la prision del
También se vieron varios negros, porque contribuian a secretario y. de Mile Braun, estalld una pequena revolucion
dar al espectdculo un ambiente de la vida de las florestas an el Barrio Latino, y los revoltosos trataron de guemar la
aifricanas. Se h:tcleron alusiones a la operacién del doctor Vo- prefectura de Policia, siendo rechazados a palos y a golpes.
Tonoff para rejuvenecer a los viejos, y las personas disfraza- Al dia siguiente, el asunto tomé un aspecto mds grave
das de monos demostraban un gran resentimiento contra y tuvo que llamarse a algunas tropas de la guarnicién cer-
Ics hombres. f 3 cana de Paris, hasta concentrar cerca de mil hombres en la
Hace treinfa anos, se hizo otro famoso atentado para re- capital-
formar el Bal des Quart'z’Arts, que también fracasé. Esa yes En uno de los 1dltimos bailes el asunto fué elegido de la
el secretario del baile, que habia confeccionado los trajes, y vida en la antigua Cartago, como se describe en la gran no-
Mile Braun, la modelo favorita de Carolus Durdn, fueron vela de Flaubert, “Salamb6”, muchas de las modelos se pre-
arrestados por la policia por ofensas contra la moral. Mila sentaron cublertas unicamente por serpientes de papel, en

Braun iba cublerta nada mas que con una redecilla v ja honor de Salambo.

I| No se permitia a ninguna de las jovenes que llevase me-
‘ dias, porque en Cartago no se llevaban. Se dice que muchas
| mujeres altamente respetables sufrieron la afrenta de ser
| despojadas de sus medias. -

Gloria, una famosa modelo de estos dias,
llam6 mucho la atencién por presentarse ata-
viada, solamente, con una hoja de parra au-
téntica.

Treinta mill personas asistieron al baile y
la mayor parte de los asistentes se emborra-

figuras principales
del batle Quartz
Arts

gran mayoria de las modelos llevaban trajes copiados del i y .
cuadro de Rochegrosse, “La caida de Babilonia”, que se aca- charon antes de asistir, entregidndose, por consiguiente,
baba de pintar y habia causado gran sensacién. . en la flesta, a toda clase de excesos.

El primer premio de trajes
fué asignado a Mlle. Suzy, que
no llevaba ninguna vesti-
menta-

Poco después de amanecer
los asistentes celebraron una
manifestacion, recorriendo
las calles principales de Pa-
ris, ¥ las modelos besaron a
todos los policias que encon-
traron. Al Hegar a la Plaza
de la Concordia, la mayor
parte de los manifestantes se
banaron en las grandes fuen-
tes publicas.

Hace tres afios, en uno de
estos bailes, los estudiantes
de medicina llegaron al ex-
tremo de cloroformar a una

linda bailarina, Mlle. René Mile. René Pelerin, otra hermosg mo- ¢
Pelerin, y eolocindola sopre delo gque involunlariamente tuvo que
una mesa, la operaron alli sufrir una op’efjaczdn de apendicitis en
mismo de apendicitis = uno de los dbilles de los estudiantes
p t parisienses

CIERRE DE CARTAS

Antes de inventarse las obleas y el lacre, Este sistema slgulé practicindose después
se servian los antiguos de otro engrudo par- por mucho tiempo, ¥ un procedimiento igual
ticular, ¥ también de la cera, que apretaban se practicaba hasta hace poco todavia en las

! con el sello respectivo, para que no pudiera aduanas.
i del'“ﬂw T mlj&ferRa;go de abrirse la carta sin que se no‘;.arat.ambié : En ;’\Blgeruanla semusah;a\é ya la ‘?ll')ilifa por %oa
: Marcel Poncifn, ) y r un El nombre Nema, que se da n. & anos , ¥ su invencion se a uye & los
g:bgf 51,gfiag;?:;sﬁ:na;ftszfg{{!emdﬂewsuart‘zﬁirfs, al gue 5€ mamn 3 g""ﬂa"- gue fué imi- cierre de la carta, deriva de una palabra grie- genoveses.
ki "se les aplica diversos procedimientos parg 0¥ : ado por varias pare- ga, que qulere decir hilo, porque los antiguos El nombre de lacre parece se deriva de la
a loSIbOTIGCROS HERENE-SECE la embriaguez. jas en el iradicional solian cerrar las cartas aténdolas primero con palabra latina “lacrina”.
siparles " b de los artistas. un hilo y selléndolas sobre el mismo.

-
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Extraordinariamente chic
este traje de espumilla azul
marino con pintas blancas:
La falda y el cuerpo llevan
una quilla en jorma, hecha
integra de vuelos muy an-
gostos. Flor en el es-
cote.

Parece gque al crepe Swiin—
que tanto se usa—le hara
pronto competencia el cTepe
marrocain de seda. Este mo-
delo, muy admirado en las
carreras, era del material -
dicado, color rojo, de corte le-
no de sobriedad ¥ distincion.

B B

DESPERTADOR

CON PLUMAS

Liberia es el tnico pais del mundo en que la Naturaleza
ha provisto al hombre de un despertador que no necesita cuer-
da. El pajaro de la pimienta no es un cuclillo, sino una avess
lla madrugadora gue no puede dormir después de 1a sallda

del sol.

En ese ardiente pais africano se desconoce virtualmente
el reloj despertador, pues el clima lo echa a perder. Por con-
siguiente, la poblacion de Liberia ha apl:end.ido a depender
totalmente para madrugar de esta pequena criatura T
de color parduzco, parecida al gorrion, que se posa €n el e
ro de los tejados a la hora apropiada para abandonar el le
cho y cada manana anuncia el nuevo dil

a.
“Despiértense, despiértense”, chilla el pijaro dela Dll‘-{;-l en
ta y todos los indigenas obedecen sus ordenes. Durante €

a

esta ave se mantiene oculta a todas las miradas, saliendo de
su escondite cuando el sol estd ya cerca del horizonte. —elo]
Los residentes blancos de Liberia que han ﬂgﬂad'?nu e
en mano, al ave de la pimienta, aseguran gue Ia hommin
lanza sus despertadores gorgeos no varia mas de tres a
de un dia a otro, comprobandose de tal suerte su exa :
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Sugestivos adornos para los
sombreros otofiales de damas

He aqui dos adornos para
"-som%rggbs. Ambas ideas han
‘«ido tomadas de sombreros
de Paris y son especiales pa-
ra sombreritos pequenos de
fleltro de paja y, ademas,
facilisimos de imitar.

7l adorno de los cuadros
en tres tonos de café sobre
S sombrero de fieltro bei-
ge es una combinacion sim-
patica; pero sera igualmen- -
te elegante sl se desarrolla
en otros colores y sobre al-
giin SombIero de paja. Para
conseguir el efecto del di-
sefio es indispensable €sco-
ger tres sombIEros diferen-
fes en un mismo color, en
fleltro o terciopelo, para ca
da uno de los cuadros.

Deberan cortarse

afia que se ha agrega-
tamafio normal de los
sirve para voltearse
‘hacia adentro por medio de
ina plancha caliente, sena- .
I @ costura y uniendo los cuadritos segin indica el mo-
Las costuras de la parte que va unida deberan ser exac-
nte del tamafo indicado (es decir, lo que se ha permi-
yara pestafa), abriendo después cuidadosamente las cos-
haciendo uso nuevamente de la plancha, ligeramente
.y las orillas sobrantes se voltean también hacia aden-
para ajustar las figuritas sobre el sombrero. Si se siguen
3 'de Ja letra las instrucciones y el diagrama al tamarfio
| que ilustra esta pagina, podra obtenerse con la pers-
‘pectiva requerida en el adorno con el aire “chic” del modelo
. francés del cual fué copiado.

Pueden hacerse multitud
de combinaciones para es-
tos cuadros, ya sea en tres
sombras de gris, sobre un
sombrero negro, o tres som-
bras de verde sobre un som-
brero verde claro, €tc.; pero
teniendo siempre el culda-
do de arreglar las sombras
en la forma que se
para dar la impresion de luz
y sombras. El color mas 0s-
curo se colocara al frente el
tono siguiente a la derecha
vy el mas palido arriba.

El otro adorno estd hecho
de triangulos de satin o de
terciopelo y pueden hacerse
las orillas ligeramente cur-
vas, siguiendo el modelo;
pero si se considera que es
mas facil dejarlas comple-
tamente derechas, el efecto
es casl el mismo. Para cor-
tar estos tridngulos, se deja
como en el anterior, una
pestafia de ocho milimetros
en cada lado, que <doblan
por el revés.

Para dar el efecto indica-
do en el disento se borda una
veta o tallo, con punto atras,
con seda un poco gruesa, gue
destaque; es decir: si el
adorno se hace en algin co-
lor, esta veta deberid bor-
darse con seda en el tono inmediato mas oscuro, y si se hace
en negro, en tela opaca, el bordado deberi hacerse en seda
brillante y viceversa. Es preferible sacar moldecitos de papel
al tamafno exacto del diagrama, que recortar el dibujo, para
temer una base de qué partir y de donde copiar, dejando al
cortar la tela el sobrante para la pestafa a que se hace refe-
rencia. con anterioridad. :

La pestana que dobla sirve para sujetar el adorno al som-
brero con puntadas escondidas, o, si se prefiere, pueden bor-
darse con algin gabeado los bordes del adorno con seda

L'a hormiga

El Rey Salomoén hizo famosa a la hor-
miga como digno ejemplo de industrlo-
sidad, empero evidentemente paso POT
alto uno de sus talentos, dejando para
los sabios modernos el descubrimiento
de que este insecto, o por lo menos al-
gunas de sus especies, posee un Instru-
mento chirriante consistente en un
“laxid” finamente templado, en su ab-
domen y en un plectro de tal modo si-
tuado que, rallando sobre la superficie
del “lagd” produce una nota musical
en extremo delicada y de alto diapa-
sén. Este fenémeno lo describe y co-
menta en el periédico clentifico aleman
“Rosmos”, el profesor Robert Staeger
quien, en el transcurso de una expedi-
cién a una montafia dié con un nido de

giu e

Eruesa.
toc a el Lauvd

cies de hormigas son “musicales”, Pe-
ro la tan temida hormiga roja, arriba
mencionada, si lo es. ¥ descubri tam-
bién que la pequefia hormiga pardi-
negra, llamada hormiga de la hierba,
es una admirable gimbalista; tampoco
hay que olvidar a la hormiga intrusa
que vive en los hormigueros de las hor-
migas de los bosques y en la que he de-
mostrado la existencia de un aparato
chirriador.

“Todas estas especies de hormigas
“miisicas” usan un instrumento anilo-
go, defirlendo solo en la mayor o me-
nor elevacién que dan a la nota que
emiten. Dicho instrumento consta de
dos partes distintas, a las que llama-
remos latid y plectro. El “laGd” estd si-

grandes hormigas rojas en €l tronco de
un alerce seco.

"Quedé perplejo al escuchar ciertos
leves sonidos”, dice el doctor Staeger.
Primero, cada uno de los insectos pe-
gaba agudamente con su abdomen en
el més préximo tabique resonante de madera del hormiguero,

produclendo de tal suerte un sonido crujiente plenamente

perceptible. Esta es la sefial de alarma para otros compafie-
Tos £X pellgro que pululan tranquilamente algin rincén.
Pero tlenen también un verdadero instrumento musi-

cal que exige mayor esfuerzo del ejecutor. No todas las espe-

1. Cabeza; 2. Torax; 3. “Tallo” o peciolo; 4.
“Plectro”, que rasca; 5. “Lira” acanalada y
produce el sonido musical; 6. Abdomen.

tuado sobre el abdomen y consiste en
una serie de ranuras microscopicas: el
“plectro” tiene la forma de una varilla
o un lipiz, adherido al segmento que
une el abdomen al térax. Cuando la
hormiga mueve el abdomen con rapi-
dez de arriba a abajo, la varilla o “plectro” se mueve a inter-
valos cortos sobre las ranuras del “latid”, emitiendo una espe-
cie  de chirrido zumbante que es perceptible a nuestros oidos
solo cuando un gran nimero de hormigas se unen en una
“sinfonia”. Recuerdo con deleite la primera vez que asisti a
semejante concierto musical. El absoluto silencio que reina-
ba me ayudé a percibir el sonido.
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EL REY DE ESPANA, DON ALFONSO XIII EN SU PRIMERO
Y ULTIMO AUTOMOVIL.
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PHYLLIS HAVER. MAY Mc. AVOY.




Un hermoso coche a precio moderado 1
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Debido a la solidez de su construc-

— -

con, a la elegancia de sus lineas,

y a la potencia de su motor, el

“OLDSMOBILE”

es el automovil llamado a triunfar en ‘todas partes. No olvide usted

que puede comprar un coche mas caro, pero no uno mejor.

AGENTES PARA LA ZONA CENTRAL:

MORRISON & Cia.

VALPARAISO SANTIAGO

(O1LDSMOBILE SEIS
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UNA MUJER

I amigo el sportman, con su estilo peculiar, hablo
asi:

—_Vibré el cristal de la noche una, dos, tres ve-
ces. Vibro todo el cristal de la noche desde el fon-
do del valle a las estrellas. En seguida me encontré en el foco
de 1a luz blanca del automoévil que me pedia paso con apre-
mio, Yo viré ligeramente, cinendo a la cuneta mi caminar,
y oprimi a fondo el pedal del acelerador. Los veintiun caba-
I'os de mi Buick, acicateados, galopaban frenéticos; zumba-
ba el motor, y la carretera, como una correa sin fin, venia
ripidamente & desaparecer debajo de las aletas. Habia llo-
vido un poco minutos antes, lluvia de verano, breve y escasa,
qie apenas mojo el primer tamo de polvo, dandole a la es-
trada un color de carne morena. Se podia correr. Sosiuve el
pie apretado e hice avanzar aun mas el encendido antici-
pando cuanto era posible las explosiones. Los veintiun caba-
los de mi Buick se lanzaron vertiginosamente; la carretera
era engullida por las aletas como una de esas cinfas métricas
de los agrimensores que a virtud de un muelle se esconden
rapidisimas en un tambor. Yo llevaba mi coche junto a la
arista del encintado. Quien me pidiese paso, lo fenia expe-
dito; pero ibamos a ver = traia tanta maquina y coraje como
expresaban, impertinentes, sus toques de klaxon fanfarrones.

—Vamos a clento diez, sefior.

Mi chofer empezaba a sentir miedo, aungue me envidia
la destreza y serenidad con que sé conducir. La cavretera es-
taba flanqueada por doble hilera de ilamos viejos, cuyas ra-
mazones se juntaban y entretejian cerrando un tunel. A Ia
luz de mis faros y de los del otra coche, las frondas tenian
un-verde de sulfato de cobre, y la teoria de los troncos pasa-
ba con maravillosa celeridad. A veces aparecia en los fustes
una franja blanca, pero yo no levantaba el pie y entraba en
iia:r curvas como un demonio. Lo mismo hacia mi competi-

—A ciento treinta, sefior.
del ﬁﬁg‘am&f emparejado. Yo veia a mi izquierda el capot
via, Red gf]} be‘ obstinado en ganar aquella carrera temera-
cer‘rz‘mdo aﬁ,ﬁ la luz, el tanel se prolongaba ante nosolros,
gac‘ldadoflf almente. La sensacion de ingravidez y de fu-
egarcs d{l_ siendo’ de avién. Mi coche empezaba como a des-
fentiech 0 un coletazo y me vi obligado a hacer varios ins-

€0S esguinces antes de asegurar la recta otra vez. El
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otro automovil habia aprovechado la ocasion para Vencerme:
me pasé como un rayo. Cuando hube dominado el peligro ya .
tenia delante la lucecita roja en la polvareda caudal como

un ascua entre ceniza. Levanté el pie, moderando mi mar-
cha. Todo habia sucedido en momentos. .

—Lo conduce unza seforita—dijo mi chofer.

—¢Una senorita?

— Una senorita muy rubia. El viento le alborotaba el pei-
nado y parecia una llamarada su cabeza. La he visto muy
bien mientras ha ido aqui mismo, cerca de mi Iba afianzan-
do el volante con la atencién viva, como un corredor profe-
sional. Cuando el sefor ha dado las guifiadas, ella se desvio
y metié gas. Es una gzran volantista, ya lo creo.

—¢ Y es guapa?

Mi chofer rebulla en el baguet.

—Mira uno a las sefioritas como a las estrellas.

—¢Y por qué dices senorita y no senora?

—¢Qué s¢ yo? Pero estoy seguro de que es una senorita.

Lo penso ¥y encontro la razon de su dicho.

Las senoras conducen con mas prudencia. A las senoras
va no les gusta correr.

jQué lastima! Yo, después del cabrilleo del terror en la
madula—la verdad es gue estuve a punto de estrellarme—ha-
bhia puesto £l coche a cincuenta, y luego, mientras dialogaba
con el chofer, conservé la misma velocidad jde carromato!
Habisn transcurrido unos momentos, pocos, pero los bastan-
tes para que ella nos hublese ganado una ventaja enorme.
La lucecita roja de su faro piloto no se veia ya, ni la cola de
polvo. La rarretera se tendia al resplandor de mis faros has-
ta borrarse en la nada negra de la noche bajo las frondas.

Y habia pasado junto a mi, alegre y rapida, con la ca-
beza, el espirvitu, como una llamarada, una mujer. ¥ yo, que
iba muy de prisa & ninguna parte y que andaba por el mun-
do—mi caudal largo, mi juventud corta—en busca de una mu-
jer asi, de una antorcha de carne, la habia dejado pasar. Sen-
ti ese disgusto de mi mismo, ese rencor hacia mi mismo que
tantas veces Ine nizo aborrecerme, y me acordé del autocas-
tizo que la sagarcidad de los psicoanalistas ha estudiado ma-
rayillosamente. 51 yo continuaba econduciendo el automovil
cometeria una falta, hariz una falss maniobra, involuntaria-
mente, a mi parecer, obediente cn realidad al designio de mi
subconsciente de imponerme, por mi inhabiiidad y i tor-
peza, pos haber dejado escapar a la mujer-llama, la mas dura
sancion. Sencilla y fatalmenle: si yo sezuia conduciendo
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me saldria de la carretera por un terraplén o por el pretil de
un puente. -

Fare, meti los pies en los pedales del embrague y del fre-
ne, como si el abismo estuviese a pocous pasos del paracoches,
El Buick, agarrotado, patind sordamente y quedo inmovil.

- —En menos de cinco metros—dijo mi chofer—Ya ve el
senor como los cuairo frenos accionan con seguridad. Los he
lensado antes de =alir-

—Mira—le dije—toma tu el volante y sigue las huellas
de ese coche que nos ha pasado.

EL ACCIDENTE

Las huellas del otro coche quedaban en la carretera, re-
cién mojada, muy superficialinente por el matapolvos de la
nibe de verano, como dos cintas blancas, como dos lineas pa-
ralelas trazadas exactamente. En las rectas, su derechura se
prolongaba indefectiblemente, semejantes a unos rieles de
pino acabados de cepillar. En las curvas, las asintotas en-
grosaban como los trazos de la escritura inglesa para reco-
brar inmediatamente su rectitud. Eran en la noche las rayas
alucinantes de un conjunro.

Yo las miraba y las veia juntarse ilusionariamente, dibu-
jando una larga espada delante de mi afan. Seguian después
de cada siz zag con la persistencia de lo absoluto. Las ruedas
de mi coche iban sobre aquel rastro preciso con la sujecion
de una locomotora. Mi chofer, atento a conduecir en la ruta
invariable, lo hacia con la inconsciencia de un mecanismo.
S1 las dos franjas, candidas y brillantes y en el mate de la
carretera recién enmatecida por la lluvia, se borrasen, “des-
carrilariamos” irremisiblemente.

Eran las dos tiras de venda, las dos cenefas de lienzo,
los dos gzalones de plata, las dos rodadas, las dos trias, las
des rayas de tiza, como dos hendidudas que hiciera con su
escoplo el tornero que tornea la peonza de la tierra eterna-
mente. Era la afirmacion categorica de un signo aritmético —
ignal a... ieual a: — X; igual a la incognita, a la verdad
que estaba al final de las paralelas obsesionantes, fascinadoras.
Al final de las paralelas no se hallaria lo que dicen, antes y

despueés de Euclides, los que estudian las lineas y los infini- -

tos: al final de las listas, de las barras, de la carretera bi-
secta, estaba, con una seguridad mas segura que todas las
seguridades cientificas, la mujer intrépida, de nervios ace-
reos y cabellera flamante que me habia dejado atras, derro-
tado y trazando eses de beodo. jen ridiculo! jComo me des-
preciaria la diestrisima conductora! jComo me habia llama-

El mas moderno de los automéviles modernos...
El més perfecto de los coches de gran clase...
El m4s econémico de los autos de lujo...

e

Se exhibe en nuestro locai: ESTADO 144
REISER, PETITBON & GCia

VALPARAISO SANTIAGO
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do jbarbaro! cua i aturdimi ] i
ie%llll Dparo! ndo en mi at ento sinusoide estuve up
-€llos rubios para que los das vehiculos se t
2 e - - ocasen
ﬁ;c;zsegmeojsﬁ ntgz;;! int;gmo se burlaria de mi ahora, S;jcmto_n
= = : !
= Eerdido, como se dejan las cerillas apa-
Yo, por lo que me habian sugerido las alab
fer, la imaginacién prieta, dura, ballesteant. X Eedial
dominar la maguina formidable Toha v e

l en la marcha s Ti
su carne de rubia, con la rigidez de una estatuaveyhgi Qf;ﬂ“
tiempo reactiva como tallada en fresno verde: s'obre el con?

cierto de energias—cuerdas de arpa 5Us mervio;
de su rostro de rubia, la carita de niuecs des;i?cgg;:@;
airon flamigero de su mata de pelo despelujada por el vie
i0, arrebatado como una pasién: el busto ingente, pétreo 1:;
irual del que Victorio Macho esculpio para la figura que co
rora el monumento a Eleanc, en que las formas tienen la
palpitacion de la vida vy la pujanza de las flechas, Yo Ia ima-
ginaba, en fin, amazona moderna, sobre sus cuarenta caba-
i}o§]et(i:§ _act:iro. de fufgo by 1de rayos, templada ella y ardiente
rizada como las bielas, como e i i
namo del coche. - Splosiio Seomoiitie

Y sus manos finas,.nacaradas, sus dedos céreos con los
corales de sus unas arracimados. imprimiendo la direccién -
certera y rauda como las manos de una diosa.

El empalme. Las huellas blancas seguian la carretera
general, pero desde ahora no eran unicas. Habia otras hue-
llas asimismo recientes, de después de la lluvia, mas gruesas
mas toscas, sin la gracia ni la inflexibilidad de las primeras-

—Se trata de un camién de llantas macizas que ha pa-'

sado antes—dijo mi chofer—Y debe-ir bien cargado el ca-
mion. Vea el sefior cémo ha apisonado las piedras sueltas y
lunto.a la rodada derecha las sefiales de los resoplidos del
escape libre.
_ —Si—dije yo, repsrando en otro detalle—el camién ha
incurrido en esta carretera, desde esa otra secundaria, pocos
minutos antes que el automovil “de ella” llegase al empalme,
Se ve como las ruedas del auto han tachado a veces las hue-
lias del camion. -

Durante un largo trecho, el automdvil marché sobre las
franjas de las ruedas macizas que también seguiamos nos-
otros. Llegué a temer que solo siguiésemos ya el rastro del
camion, que el automovil hubiese salido de la carretéra; pero
mi chofer, mds sereno que yo, estaba seguro de no haber vis-
to ningun cruce. Casi me decidia, sin embargo, a parar y
examinar las huellas para cerciorarme, cuando en una curva
observamos cémo el automdvil, cifiendo el viraje, habialo
tomado con un radio mucho mayor, trazando una secante
habilisima.

: —iQué bien conduce la seforita ésa!—exclamé mi cho-
er.

De pronto, las huellas anchas del vehiculo pesado se in-
clinaban a la izquierda y seguian después tortuosas durante
un breve trazo. Las del automovil se separaban, se aproxi-
maban a la cuneta y desaparecian.

—jAlto!

Echamos pie a tierra mi chofer y yo.

—Se ha despistado el automdvil, se ha despefiado—dijo
mi chofer—Aqui esta escrito en la carretera como ha suce-
dido. El camién no dejé paso apenas, y aun al tener a su lado
el automovil hizo una guifiada para cerrarle el camino. Es
una broma de mala sangre que gastan algunos conductores
de camiones y que tiene que ocasionar desgraclas-

La carretera iba sobre un terraplén de mas de diez me-
tros de talud, salvando un barranco. Rdpidamente desmon-
tamos el faro de auxilio y exploramos la hondonada. Alld
abajo la luz nos descubrié el automéyil volcado.

—iSe ha matado esa gente!

Como el flexible no alcanzaha mas alla del borde de la
carretera, fué obligado que uno de nosotros dos se quedase

» arriba manejando ‘el reflector, mientras el otro bajaba a en-

terarse. Esto iltimo es lo que yo hice.

El automovil, que habia dado dos vueltas de campana,
estaba caido y destrozado, torcido el chasis, la carroceria
abellada, arrugado y descuajado el motor. Era como un ani-
mal! monstruoso muerto por el estallido de una eranada. Sus
faros sin luz, bizcados, me parecieron unas pupilas extintas.

Silencio. Solo cadiveres debia contener ya i c2ja del au-
tomovil. Quise ver su interior, pero no entraba la luz que me
mandaba el chofer. Recurri a las cerillas y pude ver un re-
voltijo de ropas y de miembros humanos, en los que la san-
gre fresca brillaba. Del costado izquierdo del coche, élla, qué
iba al volante, habia caido sobre el cuerpo del chofer. cuva
capeza fué aplastada, espachurrada por el bastidor de una
de las puertas. .

Ella estaba retorcida, como enroscada al arbol de 12 dl-]
reccion, a que todavia se aferraba una de sus manos. En e
interior del coche, entre el aéna,.sijc.vj de carne desgarrada ¥
de telas, descubri dos cabezas de mujer.

_ Tban cuatro y los euatro han muerto—grité.

—FEn ese caso no podemos hacer nada-

—Espera-
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Quise abrir las puertas del coche;
pero estaban las dos opresas al de-
formarse la carroceria, tan fuerte-
mente como si las hubiesen soldado.
Desisti de tal intento y, metiendo el
brazo por las ventanillas, empece a
pusear a tientas la certidumbre de
las muertes. La mano de ella, asida
a2l volante, fué mi primera atencion.
Encontré el pulso: la arteria bajo las
yemas de mis dedos latia frecuente-
mente.

—iElla vive!
Dios! .
Me puse afanosamente a la faena
de extraer del coche a aquella mu-
jer. Mi principal temor era el de aca-
parla de matar al izarla por la venta-
nilla. El parabrisas se habia roto v al-
gunos de sus pedazos eran cuchillos
de filo terrible: la direccién, las pa-
lancas de mando y los pedales tal vez

jAlumbra hien, por

atenazaban algin miembro de la infeliz. Encendi
otra cerilla para orientarme. Mi chofer grito:

—¢Y si se ha vertido la gasolina?

Soplé la llama y se me erizaron los cabellos.
Por mi falta de precaucion iba, facilmente, a incen-
diar a aguella mujer que vivia. Era forzoso traba-
jar easi a ciegas.

FOCO A POCO

Metl los dos brazos en el coche y empecé poco a poco a
cambiar la posicion de la lesionada. Mis manos se tineron en
sangre caliente, que debia manar copiosa de alguna gran he-
rida. Consegui libertar su cabeza del cepo que habia cerrado
sobre el baguet la palanca del cambio. Tuve para ello que do-
blar el vastago de hierro, empleando todas mis fuerzas. La
cabeza caia inerte y sospeché gue tuviese tronchada la co-
lumna vertebral. Pero el pulso frecuente mantenia mi espe-
ranza.

La sangre apago la llamarada del pelo rubio, que se es-
IBia MEd e

A

curria entre mis dedos como las algas mari-

nas- No me era dado ver el rostro de la po-

bre mujer, pues me lo vedaban la escasa luz

en el interior del carruaje y la mascara san-

guinosa que emborronaba las facciones. Aho-

ra mi empeno consistia en separar el cuer-

po del chofer, que sujetaba el brazo izquier-

do de su senorita, Como el chofer tenia la

cabeza mordida fuertemente por la pinza del

marco v del suelo; resultaba muy dificil mo-

verlo un poco. Yo maniobraba tendido, tanteando aquel pozo
oscuro. Sentia correr los hilos de sangre y temia a cada ins-
tante que muriese la mujer. Bafiaba el sudor mi frente y el
espanto martilleaba ya en mis ojos:

Mi chofer puso el faro sobre unas piedras, de modo que
proyectaba el haz de luz sobre el coche caido, y vino a ayu-
darme. :

Mas practico que yo, nii chofer, con un desmontable hizo
palanca y conseguimos abrir la puerta delantera. Después
extrajimos cuidadosamente el cuerpo desmayado de la vo-
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lantista y lo depositamos supino en un lecho de césped. No
le permlti a mi curiosidad, a mi llusién, el logro de contem-
plar a la lesionada, por si quedaba algin otro viajero con
vida ain. Hicimos saltar la segunda puerta y sacamos facil-
mente del coche a otras dos mujeres. Una de ellas estaba
muerta; la otra respiraba con el ronguido de la conmocion
cerebral.

Transportamos esta hltima a mi automoévil y la coloca-
inos en el asiento interior. Después llevamos a la volantista.
Su cabeza reposé en mi brazo, péndulos los suyos. No olvi-
daré nunca la laxitud de aguel cuerpo- La hemorragia corria
a lo largo de su carne blanca y goteaba en las puntas de los
dedos.

Me senté en el borde de la carretera, teniendo a la in-
feliz sobre mis rodillas, mientras mi chofer extendia en el
suelo mi gaban. Luego la dejé yacente, hicimos maniobra y
gquedé iluminada por los tres poderosos faros. La sangre le
cubria el rostro. Era como una estatua recién extraida de
una excavacién, como una estatua de oro y de marfil, con
grandes pegotes de barro de arcilla que no permitian apre-
ciar su belleza. La luz blanca, azulosa ¥ dura de los tres fa-
ros, tan cerca, ponia en los contornos una nitidez y una ro-
tundidad marmoéreas. Ofreciase a mi imaginacién una mu-
jer alta, del canon de Miguel Angel y la armonia de lineas
de Canova. Pero yo no debia reparar en pormenores. Hasta
en los pensamientos méas recdénditos debia guardarle todos
los respetos a la desvalida.

Salvo lesiones internas, que tal vez existiesen, visibles
cxistian dos heridas, una en la cabeza y otra en el cuello,
causadas por los buidos trozos del parabrisas. Eran dos cor-
tes como de lanceta, que me apresuré a desinfectar y suturar
provisionalmente con los elementos de mi botiquin de ur-
gencia. La herida de la cabeza no tenia importancia. En
cuanto a la del cuello. mas profunda. me asustd. Temi la sec-
cibn de alguna arteria principal. Estoy seguro de haber sal-
vado aquella vida cohibiendo la hemorragia como Dios me
did a entender. Puse un vendaie, sin duda malamente, y su-
himos a la lesa a mi automévil. No daba senales de existir
va v sblo por el testimonio de un pulso debilisimo; filiforme
e intermitente, se podia asegurar oue no era un cadAver.

Emprendimos la marcha hacia la ciudad méis proxima.
¥no llevaba a la mujer, como a una nifia. reclinada sobre mi
corazén. Tenia la pesantez de los cuerpos indnimes; su piel
sus manos finas. su frente tersa, se rociaban de sudor frio.
De vez en vez suspiraba y cada uno de aquellos alentares
podia ser la expiraeion.

«iSefior: oue no muera! jQue no muera!

Antes de llegar a la ciudad nos alumbré el dia. jQué pa-
lida en la palidez de la aurora la mujer que iba en mis bra-
zos! iQué tragica figura de cera, con el rostro maculado por
los chorreones de sangre en que se amaso el polvo formando
costras v releies espantables! Figura de cera sin policromar,
rota v como si sus pedazos de cera se sostuvieran por el ata-
difo del vendaie puesto por mi.

Yo habia liado a su cuello ¥ a su cabeza todos los me-
tros de venda de gasa de mi botiguin, con lo que sdlo era
visible, en 6valo monjil, el rostro - s
enmascarado por la sangre y el
polvo ya secos, ¥ las moraduras de
varias contusiones gue iban to-
mando un color cdrdeno y azul.
Imposible conjeturar si era her-
mosa o fea la muier asi tapujada
v desfigurada. Hasta la boca de
labios exangiies, de un blanquear
fiinebre, tenia la contraccion, la
mueca de los que mueren desan-
grados, sin aue la salvasen de tal
horror los dientes iguales de un
malte intacto y con orientes per-
linos.

En cambio, las manos inertes
eran las mis lindas manos de cera,
los exvotos modelados con afortu-
nado primor. jQué bellas manos de
muerta tenia la mujer! Quedé el
vaciado de aquellas manos en el
muses .de mi memoria... y alli
esta todavia. Sl yo fuese escultor
reproduciria fielmente aauellas
manos en el mas blanco marfil.

A{in no he dicho nada de los ca-
bellos a la luz del dia. Pues bien:
ahora digo cue eran de un dora-
do viejo de refablo o de cornuco-
pia, o mejor de un dorado bron-
cineo como el de las ninfas aue mi-
ran la hora en los vetustos relofes
ingleses. debafo de un fanal, sobre
la chimenea de los palacios. en un
salén en que no entra nadie cas!
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nunca. Entregamos las via

Socorro, y mientras mi chgg?s Isé lg.sd?f déil(f:gtg&alalacasﬁ =
yo esperé. Me retenfa alli la angustiosa incertidumgo o
si viviria o no la mujer de las manos maravillosas Tee

Estdbamos en una pequefia ciudad espaiiola, casi tod:
de granito, con las calles tortuosas y empedradas. La C a
de Socorro se hallaba en la gran plaza de la ciudad cuaci‘éa
latero de casas iguales con sus cuatro lados de pofches se:
mejantes a un inmenso claustro monacal. Una de las facha-
das era el Ayuntamiento, que tenia su gran escudo su reloj
¥ su asta para la bandera. La fachada del Ayuﬁtamiento era
reja como si la hubiesen construido con piedra de afilar

La vieja ciudad iba despertando lentamente seg;'m' el
mandato de sus campanas, que llamaban a los \';eci.nos con
solemne sonoridad. Habia una campana cantarina que debia
servir para despertar a los nifios; otra, de un timbre de cam-
pana de fabrica, gue haria saltar del lecho a los obreros v
un campanoén de grave son, bronco, cuyas vibraciones qﬁe~
daban en el aire un largo tiempo. Este debia oirse por todos
hasta por los difuntos. A cada golpe de su badajo, tremaba
en los cimientos toda la ciudad. .

: %’or la plaza rectangular apenas transitaba alma yi-
viente.

Yo esperaba a la puerta de la Casa de Socorro fumando
¥ debia tener cara de loco. :

Uno de los médicos vino a llamarme.

—La sefiora_de mds edad tiene una conmocion que pone
en peligro su vida; pero es mas alarmante el estado de la
jcven.

—La lesion del cuello, ¢no?

—No. Se trata de una incisién gue no ha interesado ni
nervio ni arteria vital. Lo grave es la enorme cantidad de
sangre que ha perdido. Hay que evitar el aplastamiento de
los vasos, la asistolia. Le vamos a inyectar suero sin grandes
esperanzas. Lo eficaz seria inyectarle sangre; pero ¢dénde
encontrar sangre humana?

—En mis venas, doctor. :Servirda mi sangre?

—No estamos en momentos de elegir. Ademas, usted me
parece un hombre sano-

_—Gracias a Dios. Y doy toda mi sangre por salvar a esa
mujer.

—iAh... vamos!—dijo el médico.

—A esa mujer a oulen no conozco, a oulen he visto esta
noche por primera vez, si se llama verla a ver la careta de
barro oue la oculta.

—Siendo asi. reflexione usted.

—Estoy decidido. Soy un hembre duefio de mis actos, sol-
tero, sin padres. libre.

—Pues a ello. ;

Me pasaron al quiréfano. Ella yacia sobre una mesa de
cristal, envuelta en un lienzo como un sudario. Le habian
kecho la cura definitiva, poniéndeole un vendaje bien com-
pleto. Le cubria el rostro una caratula de gasa con unos agu-
jeros para los oins ¥ la hoca. Tenia un aspecto monstruoso.
—iQué! ;Duda usted?

—No.

La Hipertricosis (vello superfluo) es una
verdadera y fea enfermedad, que puede

Ud. curar con la maravillosa
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cara fin. {Pero
:’:.f“&?g fmporta?
Tome usted ml
sangre para ella.

Los médicos des-
nudaron mi brazo
de deportista y el
srazo de ella de
nayade. Yo no Ieé-
oaré en lo que ha-
cian los médicos
conmigo, en como
cambiaban el cur-
so de mi corriente
vital derivandolo
por el tubo que la
[levaba al brazo de
ella, a aquel brazo
blanguisimo, de
plancura lactea,
que reposaba en el
cristal de la mesa
de operacion es;
{argo cuello de cis-
ne tendido en la
superficie de la
linfa transparen-
te. La mano abier-
ta parecia ir a bo-
gar hacia el infi-
" nito. Empecé a en-
viar a la descono-
cida oculta en
aquel disfraz de
momia, con el hilo
de mi sangre, toda
mi voluntad de
hacerla vivir. JQué
mas podia ofre-
cerle humanamen-
te? Desde mi co-
razén al suyo, co-
rria la procesion
de glébulos rojos
como legiones de
un ejéreito liber-
tador que le ‘da-
ria a la muerte la
batalla..

iQué hermoso es
fener una vida
exuberant e como
la mia para poder-
la ofrendar a una criatura que desfallece! jHermana! Ella
iba siendo mi hermana por momentos. Como iba pasando mi
sangre, como iba llegando triunfal mi sangre espesa a su co-
razén. jQué contento se estaria poniendo su corazon, mori-
bundo de sed, cuando le llegasen las oleadas de mi provida
salud! Seria algo semejante a los tragos de vino generoso al
que se muere de debilidad. Se iria a emborrachar de mi san-
gre su corazon. jNo tengas miedo, cirujano! Deja fluir, dejar
manar la fuente de mi salud: Es inagotable. Si me pudieses
ver encontrarias que tengc una red de vasos estallantes de
sangre, que llevo en mi mismo un arbol de coral con milla-
res de ramificacicnes. jNo temas extenuarme, cirujano!

Hierro, hierro candente, hierro liquido del alto horno de
mis pulmones. T deja manar mi herida, cirujano, y yo res-
plraré con avaricia para oxigenar mucha sangre. Poseo un
caudal que me permite esta prodigalidad; trabaja en mi or-
ganismo una fabrica de sangre que produce litros y litros,
cuando se la pide.

Sin embargo... Un amago de vahido. Nada. Un conato de
desvanecimiento, como una vacilacién de funambulo. Firme
Ya otra vez. Sino oue me dormia.

—Y¥a es bastante.

EL PROBLEMA

Los médicos me atendieron solicitamente. Una inyeccion

de suero normal repuso la cantidad de liquido enajénado. ¥

mi naturaleza se encargd de elaborar rdpidamente los glébulos °

nuevos. Sélo senti cierta dulce languidez durante unas cuan-

tas horas. Me dormia luego profundamente y desperté al si-

gulente dia, como si nad i
Sl a hublese sucedido. Al abrir los ojos
—+Y ella? (Cémo estd ella?
—La hemos salvado, amigo mio.
dim{;ﬂ%ﬁunté el médico de aué modo mi sanere realizé el pro-
et sanere hg.bia llegado a tiempo vy fué “como echarle
A 4 un candil”, segin 1a exoresién grifica del doctor- A
esa imagen me sugirié otra. Yo veia en mi imaginacién. en
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mi faller de Imé-
genes, la llamara-
da de la cabellera
rubia; veia a la
mujer - antorcha
irse apagando len-
tamente; la lla-
marada antes cre-
pitante y altiva,
que el viento ha-
cia frufrutar co-
mo gallardete, se
iba empequene-
ciendo, se consu-
mia y era ya la
palida almendra
de luz de una lam-
para votiva. Y lle-
gaba yo, y al uso
de los que consul-
taban su horodsco-
po, vertia mi san-
gre y provocaba
un incendio. Pero
el incendio no era
en ella, en la mu-
jer - antorcha so-
lamente, puesto
que mi sangre, la
que quedd en mis
vasos, ardia tam-
bién. Esta era la
cuestion. ¥ recor-
daba yo la cos-
tumbre de los sol-
dados de mi pais
cuando marchan a
- la_guerra, que se
producen una pe-
quefia herida, la
novia hace otro
tanto ¥ juntan los
dos rubies que bro-
tan de las yemas
de sus dedos del
corazon, §y mez-
clan las dos gotas
v con ello sellan
un vinecuio tan
fuerte y tan sa-
grado que soélo la
muerte lo puede
disolver. No se ha

‘dado el caso de una infidelidad en los prometidos que han

celebrado ese rito supersticioso, pero inofensivo. ¥ recordaba
v, también otra supersticién de los mozos de mi pais, que si
en rina se abrazaban para clavarse mejor ¥ mezelaban sus
sangres, cuando sobrevivian al desafio eran amigos para
siempre. Pero todo esto tuve buen cuidado de callarmelo. De
callarmelo hasta a mi mismo, de fenerlo por no pensado ni
sentido, de anularlo. ;Por gqué? Debo confesarlo sin mira-
mientos. Para que fuese vilido aguel compromiso habia de
concurrir una circunstancia esencial: que ella fuese hermo-
sa. Si no lo era, yo daria por bien empleada ml sangre, que lo
mMismo hubiese entregado para salvar la vida de un hombre,
de un nifio, de un préjimo, en suma, sin pensar en més. Las
consecuencias tratindose de una mujer bella eran cosa muy
diferente. ¥ este era el motivo por el que yo debia averiguar
sl era ella hermosa o fea cuanto antes. Por de pronto tenia
unas lineas impeecables y unas manos preciosas. ..

Me decia el médico.

—TLe hemos hecho saber cémo le debe a usted la vida y su
alma es toda gratitud- Estd deseando conocerle a usted.

—Y¥Y yo.a ella.

—Pero tendra usted que esperar algiin tiempo. Le hemas
dicho aue usted querra continuar su viaje ¥ no ha modificado
su actitud. Dice gue no se deiard ver de usted hasta que ven-
¢a cierta persona a quien se ha llamado por telégrafo. v

Yo sabia, por las dilipencias judiciales; oue era ella solte-
ra; oue la otra sefiora, ya fuera de peligro también, era su ma-
dre, v que esta madre era viuda. ;

Con ella pude hablar. La pobre sefiora estaba conster-

‘nada:

—Por mi gusto no hubiese aprendido Celia a conducir el
automaévil. Siempre tuve el presentimiento de aque nos iba a
suceder aleo espantoso. A mi hiia le gusta correr, volar. Pler-
de el sentido. eréame usted, pierde el sentido en cuanto toma
el dichoso volante. Para aue yo no grite ha hecho desmonftar
o] velocimetro. ¥ como en estos coches grandes no se nota
nada aunaue vayan como alma que lleva el diablo

La madre fambién rebosaba gratitud.



32 s

—Lo gque ha hecho usted es muy hermoso, caballero. Co-
mo podremos pagar esa deuda! Yo le quiero a usted ya tanto
como a ella. Me parece que tengo dos hijos desde ahora. Me
ayuda a creerlo que lleven ustedes la misma sangre.

—>3u hija, con todo, se niega a recibirme, sefiora.

Sonrié la madre-

—No querra que la vea usted con los vendajes. Disculpe
esa vanidad de mujer. Los médicos me aseguran gue la cica-
lriz de la garganta sera casi imperceptible y que las contu-
siones de la cara no dejaran sefal, aunque tardaran algunos
dias en desuparecer. Eso es lo que ella querrd esperar para
mostrarse.

Aventuré una frase capciosa.

—Aungue la desfiguraban las manchas de sangre y de
barro, me parecio muy linda su hija de usted.

—A mi me lo parece, caballero. ;A qué madre no?

Juzgué ambigua la respuesta y no insisti, temeroso. Que
resultase fea la mujer-antorcha causaria en mi una catas-
trefe sentimental. Queria yo, necesitaba yo, que ella fuese
hermosa, muy hermosa. La imaginaba, la sonaba bellisima v
me habia enamorado de ella. Esta era la verdad.

La madre empezo ahora una larga lamentacion por la
muerte del chofer y la doncella. jPobres fieles servidores, in-
molados por la mala intencién de un jayan de instintos sal-
vajes. Lo sucedido fué que, satisfecho el puntillo de amor
propio, Celia habia moderado la velocidad, que el camién, en
el centro de la carretera y sin atender los avisos, obligd a re-
ducir hasta la lentitud. Se complacen muchos conductores de
camiones en molestar a los turistas llevando impaciente al
coche de Iujo un poco tiempo. Si advierten los muy brutos que
el coche de lujo va conducido por un senorito y mas por una
senorita, su placer de exasperar es mayor. En tal caso se
hacen los sordos y por fin ceden el paso, dejando el estric-
tamente preciso. Por tltimo, es una vsluptuosidad para ellos
apurar al senorito, cortandole el camino en el critico instan-
te. Los tales barbaros no corren riesgo alguno en caso de cho-
cue, por la gran masa del camion.

Este tipo de chofer de eamion y aun de automovil de li-
2ca es tan frecuente oue constifuye uno de los pelieros ma-
vores en la carretera. La autoridad debe pensar en ello v es-
tablecer un servicio de policia que evite bestiaiidades asi.

Todo esto me decia la madre de Celia, y yo, refrenando
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siis palabras. El carrefero blasfemador v la mula espanta-
diza son una nimiedad si se los compara con el camion e
cinco toneladas de carga conducido por un orangutan de esgg
que suelen conducir los camiones. Se divierten viéndole a ung
4 punto de estrellarse y hace falta mucha serenidag para no
saltarles de un tiro la tapa de los sesos.

Pero todo eso no me interesaba. Mi problema era yp
problema plastico, de estética, un problema de milimetrog en
una fraccion, de acierto o de desacierto de Natura en el gi-
hujo de un rostro. A eso queda muchas veces reducido el con-
flicto pasional. Alld los bidlogos con la investigacion ¥ expli-
cacion del por gué. A mis sentimientos me atenia. Yo estabp
enamorado de una mujer imaginaria. ;Seria mi enemigg 13
realidad?

LA SOLUCION DEL PROBLEMA
1

-Me busco un hombre joven, elegante, simpatico. Me Len-
dio la mano cordialmente. 1

—Disponga usted de mi comp de un esclavo. Le debo Ia
felicidad:

—¢Usted?

—So0y el prometido de Celia, a guiern usted salvé de lina
muerte segura.

Se me cayo el animo.

—-Que Dios me depare ocasion de demostrarle a usted
cuanto es mi agradecimiento—seguia mi amigo y rival,

Pregunte.

—Digame, sefior mio: su novia de usted. ..

Preguntd, vibrante de sospechas:

—¢Por qué lo quiere usted saber?

—Por curiosidad. Aunque yo hice el bien sin mirar a
quién, me agradaria haber retenido en el mundo de los hu-
manos a una criatura noble y bella.

—iAh! Pues ambas cosas. Noble y hermosisima. Usted
Juzgara. Va usted a verla en seguida.

—No. senor. Contintio mi viaje. No puedo; detenerme ni
un minuto- {Ead

Esta es la historia de un accidente de autemovil en que
v me rompi el alma.

€5 hermosa?

RAFAEL LOPEZ DE HARO.

Algunas Invenciones
Inglesas Relativas a los Automoviles

Entre las patentes de inven-
cion, relacionadas con la indus-
tria del automovil, solicitadas
recientemente en Inglaterra, se
destacan las que siguen, a juz-
gar por los comentarios de las
revistas técnicas que se publican
en ese pais.

NOTAEBLE UNIDAD DE POTENCIA

Se trata de un motor de dos golpes,
habilmente disenado, y cuya especifi-
cacién lleva conjuntamente los nombres
del finado Mr. J. G. P. Thomas, famoso,

facilite la abertura y cierre de la puer-
ta. En todo caso, se trata de una idea
que merece ser tomada en cuenta.

PORTAS CONTROLADAS POR LOS
MANGUITOS

Las portas de agotamiento se eierran
alrededor de 25 grados pasado el punto
muerto inferior; pero las portas de aire
permanecen abiertas 10 grados mas, an-
tes de ser cerradas por el émbolo en mo-
vimiento. En este punto, el tercer juego

fanto por sus disenos, como por su ac-
tuacion en las pistas de carrera, y Mr.
F. Lionel Rapson, inventor de la cubier-
ta que lleva su nombre.

El objeto del disefio, segun los inven-
tores, es “producir un motor de alto ren-
dimiento seguro, con un peso bajo por
produccion de potencia en caballos al
freno". Clertamente, como tal proposito
puede satisfacerse mejor es empleando
el principio de dos golpes, siempre gque
el disefio asegure una presion efectiva
media mas alta de la que se aleanza
usualmente. Con estos hechos a la vista,
el motor ha sido provisto de manguitos
que se alternan para controlar la aber-
tura y el cierre de las portas en las pa-
redes del cilindro, ademas del control
provisto por el émbolo, al par que se
emplean sopladores para inyectar el aire
¥y la mezcla bajo presion.

UNA CARROCERIA DE NUEVO DISENO

La tltima invencion que merece ser

Disefio recientemente patentado para facilitar
In entrada y salida en un coche cerrado.

citada se refiere a un mejoramiento en
la carroceria que facilita grandemente
la entrada y salida de un coche cerrado,
procedimiento que estd resultando cada
vez mas dificil a medida que decrece la
altura de los coches. Con objeto de evi-
tar a los pasajeros tener que encorvarse
0 gque golpeen la cabeza contra el techo,
el inventor propone construir una parte
del techo en forma de portezuela abisa-
grada, conectada al piso por medio de
varillas y palancas adecuadas. Al abrir
la puerta, la portezuela del techo se le-
vanta hasta tomar una posicion casi ver-
tical, permitiendo al pasajero entrar sin
doblarse y ocupar el asiento antes del
cierre de la puerta y del techo simulta-
neamente,

Nos parece que habra dificultades pa-
ra hacer una estructura suficientemente
fuerte y para contrabalancear la porte-
zuelp ahisagrada del techo, de modo que

de portas es descubierto por el mangui-
to, permitiendo gue entre bajo presion
una mezela rica, y estas portas perma-
necen abiertas durante 40 grados de re-
corrido del cigiienal. Entonces se cle-
rran las portas por el piston que sube,
v la mezcla es comprimida durante el
resto del golpe. y

Como se ve, se obtiene un periodo de
abertura de porta muy util para cada
una de las operaciones, en tanto que el
empleo de los sopladores para aire y mez-
cla asegura un buen desalojamiento y un
peso completo de carga. Por otra parte,
puede arreglarse facilmente el motor pa-
ra gue funcione como un seml Diesel, _etr;
cuyo caso valyulas de inyeccion de acel
reemplazan a las bujias ¥ pueden ser
suprimidas las portas de mezcia y €l 505
plador de mezcla. Entonces es compri
mido aire puro y el encendido del zcei-
te se verifica por el calor genera.cio{ E.'.Ijl.
el golpe de compresion, como €s pricii
ca usual en el Diesel.
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jes de novia ftoman cada Vez
unléosmé.rya;r tendencia a simplificarse, a
alargarse, llegando algunos a parecer
trajes de época medioeval, con el cuer-
po princesa, las mangas muy largas,
ajustadas, ¥ cayendo sobre la mano €n
una onda, con los cuellos altos y la or-
Ja de la falda tocando casi el suelo. No
se puede negar que es una variacion her-
mosa, ya esos otros frajes de novia que
tanto se han visto, cortos, llenos de en-
cajes y de tules, dan un aire operetesco
a la ceremonia matrimonial,

Las telas gue se emp_lea.n en estos mo-
delos de linea recta y simple, son los cre-
e satin, los fulgurantes y las lamas, mas
¢l terciopelo chiffon. Para acompanar
un traje asi es necesario un velo en en-
caje que se sujeta a la cabeza por medio
de una banda de la tela del vestido, una
especie de cintillo con algun adorno de
flor de azahar. Las tiaras y las cofias
complicadas se estan también desechan-
do. En algunos de los matrimonios cele-
brados nltimamente en Paris, se han vis-
to varias novias que prescinden del ra-
mo de flores clasico y llevan en cambio
en la mano un rosario de plata con las
cuentas de nacar, de cristal de roca o
de cristal comin bellamente tallado.

Un bonito modelo de cartera es el que
presentamos, hecho en cuero de antilo-
pe color tabaco con un cierre de forma

Zapatilla de chavol liso y charol pespuntea-
fdo. Forma de gran moda,

muy nueva en carey rubio. Ha de saber-
5e que este color rubio esta de gran mo-
da y que en todas las grandes casas se
ven modelos en que se encuentra esta to-
nalidad muy suave y muy sentadora.

El calzado de charol se lleva en las
tardes y en las noches para pequenas
flestas o0 para comidas, prefiriéndolo a
las cabritillas claras. Se lo aviva con in-
crustaciones de cabritillas o con pespun-
Les de color beige o gris. También se han
Visto. modelos en que los pespuntes es-
tan hechos con hilo de plata.

. Otro modelo lleno de chic es de cabri-
tilla gris perla con adornos de cabritilla
@ cuadritos gris y azul marino. Esta in-
dicado para la tarde, a la hora del té,

. deompanando un traje de espumilla de
fantasia en que se hallen los dos colores
que lo forman.

Ppl‘ cierto que las sombrillas no se iban
a librar de la inundacion de pintas que
sufrimos. Hemos visto unos modelos ado-
qules, muy pequenitos, con las pintas
grandes en el centro, que van disminu-
ﬂendo al acercarse al borde. Otros son
le pintas de diversos colores y tienen
vielitos plisados. Pero sean como sean,

El traje de espumilla de fantasin que toda mu-
Jler chile debe tener.

de forma y de disposicion, son verdade-
ramente deliciosos en su frivolidad.

Antes nadie se hubiera atrevido a po-
nerse un traje azul marino con adornos
blancos y rojos. Seria lo mismo que ves-
tirse de bandera, hubieran dicho. Pues
bien, el tricolor es una de las grandes
predilecciones de la Senora Moda por el
momento. Se ven espumillas de fantasia
en que los tres colores se combinan, se
ven trajes en que la falda es blanca, el
sweater rojo y la chaqueta azul, se ven
vestidos azules con un panuelo atado al
cuello en gue los colores forman bonifos
dibujos geométricos o caen como una
lluvia de chaya tricolor.

Las chilenas y las francesas, podemos
decir con mucho orgullo: “Llevamos los
colores nacionales...”

Nada mas practico para esta época en
que todavia el tiempo no se define y en
que las tardes son algo frias, que un fra-
je de espumilla de fantasia, con el cuer-
po liso, cuello chal anudado graciosa-
mente sobre un hombro y falda con vue-
los' plisados. Del color gue domine en la
espumilla se hara el abrigo recto, con
forro de la espumilla ¥ un cuello chal
que se arrolla y se deja flotando en la
espalda. Un sombrero de paja fina o de
esa gruesa paja gque tanto se usa, com-

Zapatilla de cabritilla gris y cabritilla a cun-
dritos gris ¥y azul marino.

pletarda esta tenida muy practica y que
cualquiera mujer chic llevara gustosa-
mente.

Hay una gran tendencia a adornar los
trajes en la espalda. Esta tendencia sa-
li6 de un baile celebrade ultimamente
en Paris en casa de una encopetada y
traviesa princesita, que para divertirse
dio como obligacion la tenida en traje
de 1880. Se vieron alli de nuevo los tra-
jes llenos de complicaciones, los gran-
des escotes con las mangas aglobadas y
caldas, las cinturas de avispas y los po-
lisones. De ahi parecen haberse inspi-
rado los modistos para crear estos mo-
delos que vienen recién llegando a las
grandes casas de modas de la capital v
que tienen todo el adorno en la espalda,
de preferencia en la pollera, por lo cual
se ven delanteros completamente lisos
con la parte de atras llena de vuelos, de
lazos, de godets y de caidas, de todos esos
adornos que antes velamos en los delan-
teros o en los costados. Los lazos se anu-
dan en la cintura — gue va colocada en
su sitio normal — y forman un promon-
torio muy poco agradable, ya que recuer-
da el polison que padecieron las bisabue-
las. Costara habituarse a esta moda. ¥
es de desear que sea un capricho pasa-
Jero, de esos tan efimeros que suele lte-
ner la gran caprichosa de la Moda.
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Hay muchas personas dJue
prefieren nmo adosar el piano a
la pared, sino volverlo de es-
paldas a le habitacion, con la
cual se produce el problema de
disimular esa parte tan poco es-
tética del mueble.

f Los dos dibujos que damos es-
tin destinados @ ayudar a nues-
tras queridas lectoras en ese
problema- Como verdn, cada uno
de los proyectos decorativos en-

cierra una excelente disposicion
y una gran belleza.

El primero consiste en poner
a cada lado del piano un mue-
ble, una especie de biblioteca
baja que sirve para la musica ¥
sobre los cuales se pueden colo-
car libros, retratos, bibelots. Sir-
ven también estos muebles para

encuadrar el divan que se colo-
ca contra el pilano, cubriéndolo
todo con el mismo tapiz.

Unos cojines completan esta
decoracion simple, que se fer-
mina colocando una limpara so-

bre el piano, ldimpara que sir-
ve para iluminar la m?lsicuz:

el teclado, y para iluminar el
divdn y sus ocupantes.

En el segundo proyecto deco-
rativo, vemos que el piano ha
sido tapizado con una tela de
grandes ramazones y que con-
tra él se ha puesto una biblio-
teca escalonada, muy moderna
de linea, gue sirve también para
la milsica y para los potiches y
floreros. Un sillon, una mesa
enana, una lampara con panta-
lla de papel y un tapiz de al-
fombra con dibujos también
modernistas, completan este
arreglo, lleno de encanto y no-
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Vestido de espu-
milla de fantasia
en megro con Q-
yas enmaranadas
aziles' y blancas.
Un wvuelo plisado
forma el adorno
cruzando en la
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parte de atrds. El

cuello chal tam-

bién va anudado
en la espalda.

Oiro traje de crepe
satin azul marino.
Las ondas gque se ven
en la falda estdn he-

chas con la parte
mate del género, co-
mo asimismo es mate
el sesgo en gue se re-
cortan los picos del

delantero.
\
Muy bonito modelo
Traje de crepe satin negro de espumilla beige en
en gque toda la amplitud que parte del cuerpo

y de la falda estd tra-

bajada con mnervures.

Un pafio suelto con

godets forma una es-

pecie de delantal. Ja-

bot al costado. Mo- i \/
delo muy chic.

de la falda en forma se
deja atrds. Esta linea nue-
ba, que goza de gran fa-
vor enire las elegantes, tie-
ne la propiedad de adelga-
zar mucho la figura.
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osiempre los lazos Luis XVI seran un lindo motivo decorativo. _Damos dos modelos de sender
s¢ explota el mismo dibujo. En uno estd realizado(en bordqdo ingles con presillas y en el otr
das mnatizadas lavables.

0 de mesa ¥ mantelillo en que
0 en bordado al pasado con se-




Una linda. instan-
tanea de la Olim-
piada de Amster-
dam: la partida
de la carrera de
los cien metros

La seniora Agnes Bins-
wanger

con sus pre-
ciosos West-Highland-

White-Terriers




LOS RAROS TOCADOS
A ECSREE € ACEN S
DE LAS
BELLEZAS DEL SUDAN

Estas cldasicas belle-
zas del Sudan mies-
tran sus tocados ele-

gantes y altivos.

Los tocados de las sudanesas son co
quetos y variados, segun se ve en es
ta folografia.




Lamparas  Modernas —};'-{—z

En el adorno de la casa el defalle constituye también el verdadero
chic. El mueble, importa menos. Y para detalles exquisilos, la lampa-
ra. En todas las formas, siguiendo las lineas modernas, la limpara
difunde su luz suave en todos los rincones de la casa. La pantalla va-
riada, rica o sencilla, lo importante es cue sea de ousto, se expande
como flor nocturna bajo le acariciadora luminosidad de la lampara.
Aqui tienen nuestras lectoras variados modelos que pueden confec-
cionar por si mismas.




[nstantanea:

Ansiedad

R T
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Esta instantdnea es curiosa: fué tomada a

la madre de la campeona de natacién holan-

desa, Braun, durante sw campeonato: mds

nerviosa que wn jugador en las carreras, se-

_‘_"'H\’.r{ fn’ cCarrera fft' Byls n’lf;_;fl con |f” HHI!}((J]'

tension nerviosa, scaun lo muestran  estas

fotografias.
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LAS HORRIBLES
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El rostro de una tarantula, cuyo
tamafio ha shkio agrandado cinco

veces,

Lucha de dos tariintulas

No  quisiéramos  tener

Vista de cerea
El hoclco de
Una arafin co-
hierro de wunsa

mao; est -
Sy nxo arana formida=

anuce  ealofrios,
hie,



Estos caiones mons-
truos  parccen  tlitanes
fantisticos,

El glgantesco Leviathan

bt

e Cdimo se ve, desde 1o alto, un raseacielos
oy S o 0 i 0 & H Lk '
M (et o e TATE

S P i = e S~ S

El famoso
Puente de

BrOoKIyn, vIsto

desde abajo,

Otro aspecto del puente




La joven bailaring vienesa Tlly Loseli ha creado esta
prodigiosa “Danza de las Manos”, con la cual se ha
hecho célebre. Original y eapre . Su 1 repro-
duce ¢l milagro del sentimiento y del arte.

nos hablan la lengua elocuente de la sensibilidad,

verse en estas dos fotograf

de

[.La Danza

las

Manos
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chilenos por intermedio de

Ruth Taylor, de

danes Franey, de la Warner
8 Y la Paramount

Bros Player
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[eRmE i CONOCEMOS

El martrimonio Fairbanks-Pick-
ford recibe una visita: Ina Clai-
re, la bella artista del teatro
neoyorkino y londinense y lu
robusta Nellie Revel.

Bebe Duaniels

disputando un
campeonato de

natacion

Marion Davies con su esposo conversan

con Chaplin

Douglas Fairbanks, elegante vera-

niego, sonriente siempre

Pola Negri con
SU esposo ¥y una
amiga



Ahora comienza a llamarse
Miss China, la bonita May

Wong

jEsto se llama tran-
quilidad! Teobaldo Ti-

ger entre sus cocodri-

e D .
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Mimica de un pe- s
PEQUIENOS

queinio actor —% j
Z ol T U RO S
: - : G RAND ES

cCTORE

Presentacion de dos pe-
quenos boxeadores

".08 hermanos Et

lemberger en ver-

daderas actitudes
bozxeriles.

Il

A pesar de sus

11 anos, Josefi- Gael es ya un

na Gall es ya F : pequenio actor

unge  pequen a ——— célebre. Su fa-
celebridad - = cha lo indica.

JQueé IaIiccn de Mauricio
Chevalier, pequefio
celebre y desenvuelto

pero

1 I U i | I‘[Tij
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Fay Wray en “La
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Legion de los Con-

denados”




Jenny Yugo,

en “Case Ud. a sus hijas'




; S i : R e James Hall, de la
' = S G B ‘ Fox, que trabaja
Jeorge Meeker, de 3 TR : 3 - p T B 3
la Fox, en la su- . ; 3

en la super 1i0-
duccion. “Cuatro
per produccidon

Ko ¢ | hijos”
“Cuatro hijos™ ; — ; . ] s ;
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EL PANATRCPE

; ! &
Brunswick.

la expresion n matice
gudas_ a las mas profundas, el PANATROPE las repro
0s discos de grabacion LIGHT RAY y notara que son p

Distribuidores:

ado, 190-196 Esmeralda, 60, Condell, 324,
esq. Agustinas Pedro Montt, 8
NEERECTE AN G (O

mas fiel de los diferentes matices liricos... Aquel imita la voz humana desde las notas
duce en todo su verdadero valor... Escuche nues
erfectas obras de reproduccién musieal.

ViA L P AR AT S0
ECKHARDT & PIEPER

1s0. — Santiago — Concepeién — Temuco —Antofagasta — Copiapé — La Serena — Coquimbo —
Valdivia.

Agencias en las principales ciudades: del pais. !
|
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LA COMPANIA CINEMATOGRAFICA TERRA PRESENTA

Jenny Yugo, Ernst

“CAS E U D AT SIS

Eva Munck y Mela Munck, dos chiquillas bonitisimas ¥
de adorable frescura, eran la fUnica esperanza del orgulloso
Herr Munck, hombre de abolengos gue se habia arruinado
completamente y que acariciaba la idea de casar a sus hijas
con hombres adinerados.

Mas de alguna vez el desesperado papa habia tirado
plancha queriendo concertar matrimonios con presuntos mar-
queses y millonarios que no tenian en dénde caerse muertos.
Pero, el hombre no se desalentaba. Proseguia su empefio en
forma entusiastica. Eva pololeaba con un mozo simpatico lla-
mado Heideman, que amargaba a Herr Munck, pues él lo
creia pobre de solemnidad- Mela Munck pololeaba con un
caballero de industria llamado Hans Graf. Estos flirteos eran
condenados por el padre de las chicas gque deseaba casar a
la primera con un riquisimo mueblista al cual él debia grue-
sas sumas a cuenta de una posible unién familiar. Un dia
Mela Munck sale de paseo con el falso barén Graf y se en-
cuentra en un restaurant de lujo con Foerster, mozo simpa-
tico y audaz que se interesa de golpe por la hermosa mucha-
cha. Tanto mas se interesa cuanto que la ve con Graf, el
sinverglienza que tiene con él tantas cuentas que saldar.

Verebes Y | Livio Pavanell;

IHI) AS”

Foerster va hacia ellos, increpa a Graf y lo pone en descu-
bierto ante la joven. Ella agradecida acepta que la acompa-
fe a casa y se inicia asi un nuevo pololeo; pero, esta vez con
una gran corriente de mutuo afecto.

Entretanto, Eva Munck ha llegado a desesperar a Su pa-
dre con su constante flirt con Heideman. Teme que el rico
mueblista Brenz se aperciba de esto y se disipen para siem-
pre las posibilidades de enlace. ¥ decide producir un reven-
tén. Increpa duramente a Heideman y lo despide de casa.
Foerster, indignado con tal actitud, sigue a su amigo y am-
bos abandonan la mansién de los Munck en medio de I8
desesperaclon de las chiquillas. ..

Pero, Heideman es mozo de armas tomar y no arredra
por tan pequefios accidentes cuotidianos. Cita a las mucha-
chas en casa de su hermana y provoca un conflicto que tle-
ne alli mismo su desenlace feliz, a pesar de los gritos airados
y de las amenazas de Herr Munck...

Esta pelicula protagonizan las estrellas alemanas Jenny
Yugo y Carlotti Ander, secundadas por Livio Pavanelll ¥ Er-
nesto Verebes.



[CASE UD. SUS HLIAS

Una obra alegre, novedosa, espiritual y picante que satiriza la tendencia de los padres de hoy a casar sus hijas por interés
mor. = L " A
¥ n"Gll_’::ha ingenio y sitira hay en esta comedia amena, cuya accion se desarrolla en _escenarios de gran lujo y variedad.
Hombr’ﬁ que han perdido su fortuna se empefian en hacer un pingiie negocio casindose con una chica que creen millona-
ria ¥ muchachas aristécratas, v idas a pi n también en volver a su antigua posicion mediante un matrimonio de
canv!;nicncla Pintorescas aventuras ocurridas a una familia, cuyo tnico recurso era ya un par de hijas hermosisimas y en

punto de hincarse ante el altar.
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(" LIVIO PAVANELLI Toatro
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PEINADORE

e

1. Peinador en crespon de China color rosa azalea- Esta de crepe
formado por tres pasios unidos por lazos de cinta en el tono.  georgetite
Se adorna con cuadrados calados. verde Nilo.

: : o : ; Enteramen-
2. Peinador de pongé azul turguesa ribeteado en el mismo te plisado:

género en color rosa vivo, Gran lazada de cinta de este il- S
timo color. Pliegues planchados. g
un canesi

3. Peinador en tafetdn tornasol. Adorno de pespuntes con redondo que
- hilo de oro, [lorma las
4. Peinador ™Mengas iy

de espumi- 94¢€ estd
1ol color o- 2ordeadorde

un sesgo del
sa adorna- mismo. gé-
da con en-  nerp en to-
caje  Ros@-  no oscuro.
lina. Cinta igual-

mente os- e e s
5. Peinador cura.

CONSERVACION

% D E L A CARNE
L A P R I M A / Higase cocer hasta tres cuart.o;, cg-

. . v ida, i : 3
naturaleza, en la que todo organismo demuestra una superactividad  [( g%gadefciagapﬁm%?;ia%? cgf_‘;ert;‘{:nfmf
intensiva, un resurgimiento efectivo que afecta a todos los Seres P& déjese eniriar, cortese despucs en pe-
i o 5 ) dazos ¥ métanse esos en unos botes
Vivientes y el HOMBRE no es menos sensible a su influencia. ¥ de un tamano suficiente; luego se ta-
1] 1 . = : : 2 - A pardan bien sujetando los tapones con
Péro esta mayor intensidad de la vida suele venir acompanada bramante, se cubrirdn con lienzo ¥ s¢
- A Xpondran L1 0 en ano
con determinados transtornos -que, en el HOMBRE, . toman e e

{ 1 A . - dia hora; al cabo de este tiempo, s€
geqeralmente la forma de erupciones cutineas: acné,. eczemas, S Ran et Faceo! o defan entans
furd TICUIOS, etc. % se conservan resguardados de la luz:

- ¥ Mientras el aire no pueda pene-
trar en el vaso, la sustancia animal,

Para prevenir o combatir estosaccidentes, urge R iiquiera que sea, presentard al ca-

s 3 SR Yoot bo de afios, la misma frescura gue

depurar la sangre y activar el uncionamjento de todos los 6rganos, ¢ cuando se someti6 a este procedi-

en una palabra: eliminar las toxinas del organismo. HIEnIo e N
3 . T NOTAS BREVES

Esto se obtiene tomando diariamente los -alamados yj  Durante la época del terror en

Francia, fueron guillotinadas dos mil
PErsonas.
La sacarina es 220 veces mas dulce
que la cana de azucar.
CHISTE
Recomendaciones.
EL—¢Y quién me asegura que Sus

besos me van a gustar? .
ELLA.—Puedo dar & usted muy

buenas referencias.

GRISTALES YODADOS PROOT

poderosos eliminadores de todas las toxinas del cuerpo.

Base: Sal de Karisbad yodada
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PoR LAS COMPANIAS CINEMATOGRAFICAS

Don

Conversando con

CONVERSAND

Guillermo de la Jara

0 CON DON GUILLERMO DE LA JARA, GERENTE DE LA LUMEN FILM.— ALGUNAS CONSIDERACIO-

: INEMATOGRAFO ARTISTICO — EL CINE SUPERA A LA PRENSA EN PODER DE DIFUSION.— LA LU-
?fgfviefﬁlvycsvs ACTIVIDADES PROXIMAS —PELICULAS DE VALOR CULTURAL E IDEOLOGICO.— LA ULTIMA

CAR

En la Liumen Film—Continuando nuestro proposito, de
tener al eorriente a los lectores de‘todas las a_cpurldades ci-
nematograficas de la capital, contmuamelnte visitamos las
companias importadoras de peliculas, pues es éste el mejor
medio de obtener datos interesantes y sugestivos. Siguiendo
este plan, hemos estado hace pocos dias en las oficinas de la
Lumen Film, cuyo gerente, el activo e inteligente cinemato-
zrafista sefior Guillermo de la Jara, nos ha atendido en for-
ma gentil, dandonos un buen material de noticias e ideas,
que reprodueimos mas abajo-

El Cine y la Prensa.—El papel de la Lumen Film. — En
realidad—contesta el senor de la Jara a una pregunta nues-
tra—el papel del cinematografista es de tanta o mayor im-
yortancia en la yida moderna que el del periodista. Nadie po-
dria negar la eficacia de la prensa en lo que se refiere a su
poder de divulgacion. Sin embargo, creo que es inmensamen-
te mayor la de una pelicula, gue en un corto plazo de tiempo
recorre el mundo entero ¥ es vista por 150 millones de per-
sonas, ¥ no se crea gue este dato es dicho al azar. No. El for-
ma parte de un interesantisimo informe presentado a la Li-
ga de las Naciones por M. Luchaire. Basta esta enorme cifra
para comprender la importancia del cine como medio cultu-
ral ¥ de propaganda de ideas. Si a esto agregamos la impre-
sion mareada y duradera que deja en el animo del especta-
dor lo que se ve en el cine, puede pensarse que no es arries-
2ada la comparacion gue hago de los oficios de cinemato-

- grafista y veriodista- Yo diria que hasta ahora se ha mirado

el einematografo solo como un medio para entretener al grue-
S0 publico con melodramas o comedias mas o menos artisti-
cas. Esto, creo yo, que equivaldria a que la prensa publicara
imicamente folletines. ..
- —El poder del cinematégrafo como distribuidor de ideas
Y por consiguiente modificador de costumbres y sentimien-
tos, e grandioso. Consecuencia de esto es la importancia del
papel del cinematografista. Creo tener sobrada razén, enton-
ces. para cstar orgulloso de mi oficio, especialmente al tener
bajo mi direccion una institucion que, diferenciindose de
todas las demas existentes en el pais, ha sido fundada to-
hiando en cuenta, la importancia de lo que he hablado. Si-
guiendo estas normas, Lumen Film se ha preocupado siem-
Pre de traer a Chile peliculas que sean verdaderos exponzn-
tes de cultura y arte.

—Hemos oido decir que la Lumen Film reiniciara con to-
do brio sus actividades. ;Qué hay de esto?

—Si; aumentado considerablemente su capital v apro-
vechando la experiencia adouirida en un afio y medio de tra-
bajo. nuestra Compania pretende presentar al publico espec-
ticulos que al mismo tiempo que agradables, posean un valor
ideclogico. No ‘quiero decir con esto que ofras empresas no
lrdigan este género de peliculas; pero siendo companias ne-
tamenfe comerciales. es lozico que se preocupen en mayor
grado del lado economico de lo que presentan, descuidando
nuchas veces el aspecto artistico, ya que. por desgracia, am-
bas caracteristicas marchan generalmente apartadas.

. Prozimas producciones de la Lumen Film. — ¢Y desde
cuando comienzan las nuevas actividades?
¢ _—Desde pronto; el afio que viene traeremos muchas cin-
f-" de la calidad anotada. Aun para esta misma temporada
tenemos dos que causaran sensacion: La Ultima Carcajada

CAJADA (EL ALBA Y LA NOCHE DE LOS HOMBRES), LA MEJOR PRODUCCION DEL MAESTRO EMIL JANNINGS.
= _ MURNAU ¥ LA FILMACION DE ESTA CINTA—SU PROXIMO ESTRENO EN SANTIAGO.

‘'El Alba y La Noche de los Hombres"), y “La Tierra que
nigere,

—¢Podria adelantarnos algo respecto de estas obras?

—Si; son dos bellos exponentes de los progresos alcanza-
du: por el Cine europeo—dice el senor de la Jara—'La Tie=
rra que Muere” es una interesantisima produceion francesd,
inuy blen facturada, fon detalleS hermosisimos e interpreta-
alon correeta; una bella cinta.

“La Ultima Carcajada” (el Alba y La Noche de los Hom-
bies) —¢¥ la otra?, preguntamos.

—En cuanto a esa, “La Ultima Carcajada” (El Alba y La
Noche de los Hombres), creo sinceramente que revolucionarad
el ambiente cinematografico y que su éxito sera igual al ob-
tenido en Europa y Estados Unidos dofidé fue presentada por
la Universal Plctures.

—¢Qué clase de film es?

—Una pelicula enteramente renovadora—nos dice el se-
fior dz la Jara presa de un entusiasmo gue habla muy en alte
de sus gustos artisticos. Ha sido facturdda en Alemapia eil
los estudios de la UFA; su director, el aleman F. W. Murna,
de cuya pericia y capacidad técnicas responden cintas de 14
calidad de "Fausto” y “Amanecer”, ha hecho lina pelicula en
que la simplicidad se hace maxinmia. Para empezar, se han
suprilnido’ en absoluto los letreros explicativos, dejando al
espectador en completa libertad para recibir todas las suge-
renciag gque deja la cinfa. Es este el primer intento® hacia la
renovacion total del arte de la pantalla vy ha dado tan bue=
nos resultados, que todo el mundo Se ‘maravilla, Los gestos y
actitudes de los aciores y los escenarios, estilizados de acuer-
do con las tendeneias mas modernas, dicen mas que todos
los titulos. Cinta de sugserencias encantadoras, de proyeccio-
nes admirables, “La Ultima Carcajada” (El Alba y La Noche
de los Hombres), esta destinada a un triunfo seguro.

——¢Qué otros detalles puede adelantarnos sobre el argu-
mento, la interpretacion, ete.?

—En todo sentido la cinta es completa, dice el sefor de
la Jara: Emil Jannings, el actor mas humano del Cine, tiene a
su ecargo el unico personaje de la obra, y digo el unico, por-
que de todos los que figuran es él quien tiene el relieve cén-
trico. Su conocimiento de la psicologia permite a Jannings
afrontar con todo acierto este rol, que nada tiene de artifi-
cioso, pues es tomado de la vida real y emite proyecciones
solo de cariacter humano. Hay emocion y aleeria en “La Ul-
iima Carcajada” (El Alba vy La Noche de los Hombres); hay,
ademas, arte. vida. Cinta enteramente artistica, sera sin du-
da comprendida y apreciada en lo que vale por el culto pu-
blico de Santiago.

—¢Y el estreno?

—La Lumen Film la presentara en los primeros dias de
noviembre, simultaneamente en los teatros Splendid e Impe-
rio, salas que compartiran el triunfo que obtenga.

_Nos despedimos—Como ya la charla se prolongaba dema-
siado, nos despedimos, después de agradecer al sefor de la
Jara su atencion. La confianza que él manifiesta por “La Ul-
uima Carcajada” (El Alba y La Noche de los Hombres) nos
convence. y a pesar de que aun no hemos visto esta cinta.
nos marchamos muy desecsos de que sea grande el éxito que
premie el estreno de la primera pelicula sin titulos.

CABALLERO DE PARIS.

El 2 de Noviembre en los Teatros

LA ULTIMA CARCAJADA

(EL ALBA Y LA NOCHE DE LOS HOMBRES )

IMPERIO y SPLENDID

{  Sublime creacion del eminsnte

Emil Fannin zs

Prodigio de direccion a cargo de MURNA U.

I El film sin titulos.




Preguntona, Valparaiso.—Vilma Banky
no trabajarda méas con Roland Colman.
Los dos son ahora estrellas y, por lo tan-
to, necesita cada cual un compafnero que
no lo sea. A Ronald le han traido de Eu-
ropa a Lily Damita, la francesa encan-
tadora que vimos y admiramos en “El
Juguete de Paris”, para que 5ea su com-
panera en las peliculas que filmari pro-
ximamente. Vilma se casé con Rod La
Rocque, vy parecen muy felices. Si, Dolo-
res del Rio se divorcié de su marido.

Huasita, San Javier.— Practique un
aseo escrupuloso en todos los sitios en
que pueden aparecer las chinches. Aseo
diario. ¥ haga este preparado, con el cual
rociara los guardapolvos y todas las ra-
nuras en que puedan hacer nido esos bi-
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chos inmundos: Agua, 1 litro; esencia de
trementina, 1 litro; espiritu de vino, 1
litro; sublimado corrosivo al 1 por mil,
100 gramos. Y no deje usted descansar
la escoba, el plumero y los estropajos.
Nenita Bonita, Antofagasta.— No le
aconsejamos a usted la aventura, por
muy bonita que usted sea. En Hollywood
hay cientos, miles de gentes que no as-
piran nada mas que a entrar al cine, pe-
ro resulta gue el eine sélo acepta a unos
pocos y los restantes llevan la mas mi-
serable de las vidas, a tal punto que mu-
chas veces los edénsules de sus respecti-
vas naciones tienen que repatriarlos, mas
muertos que vivos. No se ilusione usted,
mi querida lectora. Puede ser usted es-
tupenda de bonita, pero no tener cuali-

S
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Por Merlina

dades fotogénicas o no poseer i
temperamento artistico. %uédes:jﬂsgb%g
tranquilita en su casa, siga_los conse-
Jos de su hermana y cisese con ese my-
chacho que la quiere y por el cual siente
usted tanto carifio también. Mas vale ser
una mujer feliz que no una artista glo-
riosa.

Sergio _Garrido, La Serena.— La direc-
cion artistica de la revista no admite
colaboraciones. Muy agredecidos de su
Envio que no podemos publicar.

L. de M., Osorno.— Debe usted cuan-
to antes hacerse examinar por un es-
pecialista en enfermedades de sefioras,
Esas cosas son graves y si se dejan, tan-
to mas graves se van haciendo. Es lo
unico que podemos a usted decirle,

S.0.B.L.

PIANOS

Steinway & Sons, Hamburgo
Bluethner - C. Bechstein
Roenisch-J. & P. Schiedmayer
E. Seiler - Albert Fahr
Holwede, etc.

Que resumen la totalidad de los

perfeccionamientos mecanicos 'y

aciisticos, logrados en la prepara-
cion de cada_instrumento.

B0

PUEDE UD. ALEGRAR

SU HOGAR

con las tentadoras facilidades
que ofrece nuestra

63 ANOS DE EXPERIENCIA

VISITENOS SIN COMPROMISO

Abierta todos los Sabados hasta las 7 de la tarde.

SANTIAGO:
Ahumada,

[3

Casa.

VALPARAISO.
Esmeralda, 205

S.0.B.L.

AUTO-PIANOS |

J. & C. Fischer - E. Seiler
Armstrong - Playotone
Roth Bros.

ELEGTRICOS

J. & C. Fischer - Ampico
Steinway & Sons - Welte
Hupfeld con Jazz-Band

£
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ita C., Santiago— Haga gimna-
sia.c%f:leca. Sl es ustégd aficfonada a la
danza y tlene buen ofdo, ingrese en las
clases de gimnasia ritmica que se hardn
en el Corservatorio Nacional. Es la uni-
ca forma de que se le armonice la figu-
ra, todo lo demas que haga usted sera
tiempo perdido. Lavese en las noches
con agua templada y jabon blanco de
Marsella. En seguida se hace un peque-
Ao masaje con esta crema: Pomada de
pepinos, 20 gramos. Oxido de zine, 5
gramos, Crema fria, 20 gramos. Agua
de azahar, 15 gramos, Esencia de rosas,
1 gramo. Haga el masaje hasta que la
pomada haya entrado en el cutis. En
la mafiana se lava de nuevo con agua
templada y jabon y se pone esta leche,
sobre la cual se echara los polvos, que
han de ser de muy buena calidad. Le-
che de almendras dulces, 75 gramos. Ju-
go de pepinos, 75 gramos. Glicerina
neutra, 50 gramos. Agua de azahar, 100
gramos. Espere que se seque sobre el
cutls para empolvarse. Para hacer cre-
cer pestanas y cejas es excelente la ba-
selina boricada aplicada con constan-
cia en las noches, por medio de una es-
patula de vidrio. Pero sea constante,
mejor dicho, haga una costumbre el
ponérsela en las noches. No conozco ese
preparado por que usted me pregunta.
Esta locion es excelente para el cabello
grasoso: Alecoholado de espliego, 30 gra-
mos. Balsamo de Fioravanti, 30 gramos.
Espiritu de romero, 30 gramos. Tintura
de nuez vomica, 30 gotas. Tintura de
cantdridas, 30 gramos, Bicloruro de hi-
drag, 0,03 gramos. Dese friceiones en la
raiz del cabello con esta preparacién y
extiéndala luego por el pelo por medio
de una escobilla de cerda suave. ¥ man-
tenga muy limpia su cabeza. Livese a
los menos una vez a la semana. A mas
“de quitarle la grasa, la receta que le
damos hace salir el pelo. Muy agrade-
cida de sus saludos que correspondo
afectuosamente,

Rina Frona del Mar, Valparaiso—La-
vese todos los dias, manana y noche,
con agua templada y jabén blanco de
Marsella — encarguelo a la Casa Fran-
cesa a Santiago, Estado esquina Huér-
fanos, vale un peso cuarenta el pan —
una vez lavada y cuidadosamente seca,
en la noche, se hace un masaje en las
arrugas con esta preparacion: Aceite de
almendras dulces, 100 gramos. Jugo de
papa de lirio, 100 gramos. Spermaciti,
80 gramos. Cera virzen. 25 gramos. Man-
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tequilla de cacao, 80 gramos. Agua de
rosas, 25 gramos. Tintura de Hamame-
lis, 5 gramos. Agua de azahar, 30 gra-
mos.

Haga el masaje en sentido contrario
a las arrugas. Pero debe usted procurar
no hacer visajes, porque entonces lo que
el tratamiento puede hacer para borrar
las arrugas, los visajes lo van desha-
ciendo inmediatamente y es todo tra-
bajo perdido.

En la manana se lava nuevamente y
se pone esta leche que dejari secar so-
bre el cutis para ponerse encima los
polvos:

Leche de almendras dulces, 75 gra-
mos. Jugo de pepinos, 75 gramos. Gli-
cerina neutra, 50 gramos. Agua de aza-
har, 100 gramos.

No use para nada la crema que me
indica, pues hace salir vello. Claro que
el bozo suyo viene de ahi. Es pura gra-
sa de cerdo esa crema, ¥ todas las gue
la usan terminan desesperadas con el
vello. Ahora usted no tiene mas reme-
dio que hacerse sacar el bozo con la
electricidad por un excelente especialis-
ta o tener el valor de sacarselo usted
misma, vello a vello, con la ayuda de
unas pinzas. Si se decide usted por es-
te sistema, que es el Unico seguro, pén-
gase antes un poco de éter en esa par-
te para evitar el dolor. Los depilatorios.
por buenos que sean, solo arrancan el
vello momentanea v exteriormente,
apareciendo después con la misma fuer-
za. Ademas son peligrosos de usar. Y
por nada siga cortandolo a tijera.

Dirija las carfas a ese sefor al Banco
Edwards de esa ciudad o sino al Hos-
pital. Muy agradecida de sus palabras
carifiosas. Reciba mis mejores saludos.

Intranquila, Santiago— Esos son los
resultados de no conformarse con gque
el pelo se oscurezca. No so6lo el pelo ru-
bio es bonito. Cualguier tono castafio es
preferible a esos tonos indefinibles que
dejan los tintes. ¥ no sélo hay que ver
lo feo que se pone el pelo en cuanto a
color, sino lo horrible que se ve en cuan-
to a calidad, tieso, guebrajoso, sin bri-
llo. No se ponga mas esos preparados.
déjese su pelo tal cual lo tiene.

Para la caspa use el sublimado eorro-
sivo al une por mil. Todos los dias se
pasa un peine fino para sacar la caspa
y después, con la ayuda de un cepillo
suave, se va impreenando el casco con
la solucion de sublimado. Use para la-
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varse la cabeza el estracto de quillay,
es lo mejor y lo més Inofensivo.

Para las pestafias use el aceite de ri-
cino o la vaselina boricada, aplicada
cualquiera de las dos sustanclas en las
noches, después de lavarse los ojos con
agua de rosas o agua boricada. Pero pa-
ra que estos remedios den resultados,
hay que usarlos constantemente, hacer
su uso un habito diario. Para las arru-
guitas debajo de los ojos practique un
Sjero masaje con el siguiente prepara-
0:

Agua de azahar, 65 gramos. Tintura
de benjui, 5 gramos. Tintura de Hama-
melis, 30 gotas. Bérax, 2 gramos.

Para adelgazar los labios use esta re-
ceta:

Lanolina, 15 gramos. Vaselina, 15 gra-
mos. Tanino, 1 gramo. Tintura de ben-
jui, 1 gramo. Tintura de mirra, 2 gra-
mos. Talco, 1 gramo. Esencia de esplie-
g0, 10 gotas.

Espero que quedara satisfecha con los
remedios que le doy. Mis mejores salu-
dos.

Una admiradora, Concepcion. — Las
poesias de don Luis Felipe Contardo
estdn reunidas en un tomo que se lla-
ma “Cantos del Camino”. Puede usted
adquirirlo en lo Libreria Nascimento o
en la Libreria Merino, en esa ciudad.

Duena de casa, Victoria.— Por lo que
usted me explica las manchas son de
rofa. Ponga encima de cada mancha un
poco de sal de acedera disuelta en un
poco de agua. Una media hora después
pasele un trapo y sl las manchas han
desaparecido, enjuague el marmol. En
caso de que las manchas persistan, nue-
vamente sométalas a la accién de la
sal de acederas.

Maria de la Luz, Temuco.— La leche
de iris se prepara por la siguiente rece-
ta:

Apua de azahar, 100 gramos. Gliceri-
na, 75 gramos., Agua destilada, 100 gra-
mos. Esencia de iris, 8 gramos. Acido
salicilico, 1 gramo. Agua de rosas, 50
gramos.

Lleve los guantes del color del calza-
do, de las medias y de la cartera.

Se usan mucho. Adérnelo con una ein-
ta ciré negra y un lazo capellier.

Romantico, Temuco. — Ya que usted
se siente tan enamorado de ella, escri-
bale. Puede que le conteste. Dice que
la suprema felicidad seria para usted
recibir una carta de ella, digaselo. ¥ no
ha de ser tan egoista como para no ha-
cer un mortal feliz a ftan poca costa.
Escribir una carta para una escritora
es bien poco sacrificio. Dirijale la co-
rrespondencia a “El Mercurio” de Val-
paraiso. Si, es joven y bastante agra-
ciada. Los retratos no enganan. Buena
suerte,

Provinciana que no sabe, Ercilla.—En-
cargue el jabon blanco de Marsella a la
Casa Francesa, Estado esquina Huérfa-
nos. El pan vale un peso cuarenta. Es
preferible gue lo encargue acé, aungue
tenga el recargo de la encomilenda, ya
que es la inica forma de tener la segu-
ridad de que sea legitimo.

o
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exhiba estns peliculas.
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Ehantorada del chauffeur.—P— Conflada

en su buena Vollfitad, pase & relatarle el
mofivo que me hace molestarlo por printera
Vez.

Amo con locura a un hombre que, segin
mi familia no puede ser mi esposo: es el
chauffeur de la casa.

.. Yo he encolitrado en é1 nil ideal sofiado.
fs Url joven dé veintitin anos ¥ de rara be-
lleza. Ademas, sé tjtie file fuieré.

Mi madre es la tinica persona de la fami-
lia que lo sabe v se opone tenazmente a que
me case con €él. Me hace ver que es impo-
sible un matrimonio con un hombre pobre
e Inferlor & mi condicion social. Que la
tociedad es exigente y escrupulosa en Juz-
gar slis asuntoes, ¥ poy lo tanto, no se me
miraria bien. Que debo olVidarlo y casar-
me con don C., porque es rico y podra dar-
me mis acostumbradas comodidades, y que,
para una mujer es mas facil llevarse bien
con un hombre, cualquiera que sea, ¥y no a
l'a_s privaciones que me daria mi verdadero
&imjor. .

Sus egoistas e inhiimanas refleiiories 1o
han logrado convencerme y he permarieci-
do inquiebrantable a mi resolucion.

Aconseéjeme usted. ;Debo obedecer a mis
sentimientos o a los consejos de mi madre?

¢No seria mas triste y VEergonzoso para
mi familia gue me casara con don C., v que
H. sigilierdt siendo intimo amigo mio?. . —s.

R.—Compadecenios a sii madre, coripade-
cemos a don C. y ddmiiramos su infinito ri-
nismo.

c¢Qué edad tiene usted? Si por dicha no
contara usted con mas de dieciséis aros, te-
davia habria manera de componer las cosas
con una larga encerrona ¥y una paliza res-
petable. de esas que recomiendd con dema-
Slada frecuencia el dignisimo sacerdote giie
dirige el Averiguador Universal, v que en
ningtin caso se emplearian mejor. Casi no
nos da deseo de contestar su pregunta. ¢Va-
le la pena acaso responder a un ser. si no
fuera la nifia que acabamos de suponer en
usted, tan obsecado, tan necio, tan detes-
table? Habla usted de las egoistas reflexio-
nes de su seniora madre. ¢Usted cree que
detras de la hermosura de su chauffeur, si
es que verdaderamente es hermoso, hay algo
mas aue un chauffeur? No encierra esto, an-
ridemeccracia ni desprecio a un gremio donde
hay tantos honrados individuos. Pero sepa
usted aue nc es el nacimiento 'o que hace la
diferencia de clase, sino la educacién y las
costumbres. Si ese nino es chauffeur es que
no puede ser otra cosa ¥ como chauffeur se
conducira tcda la vida. Sus hébitos, sus gus-
tos, seran tan diferentes a los suyos, que no
podra usted soportarlo ni una semana, a no
ser que los saltos de la herencia fueran tan
fieles que fuera usted chauferesa’ por abuelo
materno o paterno, ¥ no le importaran las
consecuencias de tan modesta posicién. Sepa
usted, sino tiene mas de quince anos de edad,
que la pobreza, es como dice su madre, un
escollo inmenso. No se puede acostumbrar
a no bafiarse el que se ha bafiado toda la vida,
ni se puede acostumbrar a comer en burda
mesa v con bur io el que toda la vida
a comido en n . No se puede habituar
ni a mandar a su
iando esté en edad
pobreza es de noble

al lecho de dudoso as
hijo a la escuela publica
ella.

de asistir a La

El angule Schering
sello de garantia

I ENORDE s

abclengo, porgue, Cristo lo fué. pobre. Pero
El era Dios, y miiltiplacaba los panes y los
peces, y su tunica jamés se maiichaba ¥ cre-
cia con El. Si usted nos dijera que su novio
era hijo de un chauffeur, pero por cualquier
circunstanela perfectamente educado el caso
seria diferente. Un matrimonio como el que
usted apetece es mas desigiial gue el de la
princesa que se casa con un profesor de pia-
1no. Porgue puede darse el caso que el pro-
fesor sea, por su cultura de todo género tan
finc o mas que la princesa y 1a desigualdad
no seria entofices més que soclal. Ademas,
la mujer Giif sé casa con un hombre pobre
Yy sin porvenir o €3 imuy¥ irreflexible o no
tiene desarrollado en grado dlfino el instin-
to maternal. Es de suponer que la miujer que
5e casa va a tener hijos, ¥ si su marido es
pobre, muy pobre, condena a sus hijos futu-
Ios & 14 miseria. ¢(Pero hablamos con una
fHifia de gqiinceé anos?

Por su incorscieficid, pudiera ser, pero el
final de la carta, no corrésponde a tan corta
edad, sino a una mujer madura én I8 insen-
satez y dificil ya de encaminar por el c-
mino de la reflexion y la cordura.

Buicida.—P.—Tengo dieciséis afios y estoy
Iceamente enamorada de un vecino de mi
mismd Edad. El me corresponde, lo sé de
cierto.

Yo le amo con locura. El ha sido mi pri-
mer ensuefio de amor. Mis padres sé oponen
a estas relaciones, porque él es un mucha-
cho todavia ¥ es pobre, ¥ no se podra casar
corinigo. Yo le he hecho saber que mis pa-
ffes no lo quieren, ¥y me ha jurado no amar
a nadie y ¥o tamibien
le he prometido que
seré suya y de nin-
gun otro, ¥y en mi
desesperacion he de-
cidido matarme, pe-
I0 no me atrevo, ¥
por esto he recurci-
do a que usted me de
un consejo. (Qué
debo hacer er: este
caso? ¢Me mataré?
—Alicia .

R.—jClaro que no,
Alicia! Como se va
usted a matar por
una tonteria. Los sui-
cidios se deben reser-
var para cosas
mas importantes.
Recuerde usted que
uno se puede suici-
jar sélo una vez.
Eso que a usted le
pasa son achagques
propios de sus dieci-
=éis anos. Ni siquie-
ra es amor. Pero en
fin. Suponga usted

E] h;[;;iisman

presentan
las mejores

PELICULAS

Chilean Cinema Corporation ="

dres no tendran por qué oponerse, porqie
no hay padres tan inhumanos que se opon-
gan a la felicidad de sus hijos. Ustedes por
ahora son dos ninitos, no saben lo que quie-
ren ni lo que les conviene. Es preciso pro-
bar a sus padres que ustedes tienen razan,
pero ello se prueba con hechos ¥ no con lo=
riqueos ¥ suicidios. ¢(No me encuentra razén?

que lo fuera. Sus pa-
dres pueden impe-
dirles verse, pero no
separarse para siem-
pre ni obligarles
olvidar. Usted espe-
ra con toda calma
que pasen los anos,
jque pasan tan lige-
ro, ¥y cuando tenga
dieciocho o veinte v
su novio haya dado fo
prueba de su fideli-
dad, cuando por su
constancia para el
trabajo sea menos
pobre y presente es-
peranzas de un buen
porvenir, sus pa-

a ¥

24 horas.

y farmacias.

Contra las afecciones de los RINONES, VEJIGA Y VIAS URINARIAS

En Frasco de a0 tablstas de.1'2

Aplicado puro en una hila calma instantineamen
de muelas mas rabiosos. L
El DENTOL puede adquirirse en todas las buenas perfumerias

El DENTOL (agua, pasta y polvos), es un dentifrico soberana=
mente antiséptico y dotado de un perfume muy agradable.

Preparado de acuerdo con los trabajos de Pasteur, destruye o=
dos los microbios de la boca; impide y cura la caries de los dientes, Ia
inflamacion de las encias y de la garganta. En pocos dias da a los
dientes una blancura de nieve, destruyendo el sarro. 3
Deja en la boca una sensacién de frescura deliciosa y persisten=
Su accion antiséptica contra los microbios dura por lo. menos.

te los dolores

‘rl_‘.lmﬂ




Una hermosa decoracién para cama es la que presentamos en
PAgina. La cortina y el baldequin estdn hechos en tela color
do con las aplicaciones de colores hechas en la misma tela. Para
flores se ellgiré un tono azulino, bordeandolas de un grueso fi-
€0 color azul marino. El corazén se hace con cuentas de ma-
o A5 ¥ puntadas negras para los estambres. Las hojas
, BN tonos v se bordearan de una puntads de

E3R

en verde muy oscuro. Las ramas se hacen con un galén verde cscuro
aplicado por medio de una puntada invisible,

Un ramo idéntico decora el catre de madera. E

std vintado en

esmaltes. En el resto de los muebles se puede emplrar el mismo
motivo decorativo, quedando asi un conjunto muy bonil) y que se

presta mucho nara pieza de nifa

e~ =
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Lo que la mujer chic
debe llevar en la tarde

L.— Zapatille esc tada de charol megro, con media del color del traje— 2. Z(Tp.'-.:fiﬂu de cnbri!’."‘léa grlf-i:'t?‘!;:b(;:;;
da de charol del tono.— 3. Abrigo de crepe de lana de un solo color, que haga juego con el .m:sh; ga:;m‘ﬂ i
jo. Cuello echarpe con forro del género del traje-— 4. Cartera de cuero muy ﬂcﬂ{fffz. con. cierre [ lan.,: -d€ e
.:" Sombrero de bunglkok natural, adornado con una cinta de gros grain. 1)_(?"(1(”?“? Yy fu'bszn é"nr :‘:‘m{oﬂv e
{’,.r';e':'f.'.\' Y {'{:ju pare los cigarrillos en oro Y esmaltes.— 8. _h{!{.}j sencillo h'r.;Jg-‘ de ;'.\'P?UH_!H:’ldﬂ P‘”‘;";-rda-y - otal Gran
Godits u'[':.h' costados. Muangas cerradas por lazos.— 9. Guantes de Suecia claros, bordados con

pantuelo de muselina de seda, con el MONOZrama pi.’afﬂdo. = o
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Lo que la mujer chic
& debe llevar en la noche

(13

R

e

T Zapatilla de crepe de Chine, ribeteada de lama de plata con tirador de strds— 2. Zapnh'?fa de lama rosada y oro
con adorno de piel dorada— 3. Abrigo de raso beige-rosa forrado de espumilla en el tono y adornado de grandes
puitos de armino, Cuello echarpe con armifio en las puntas.— . Caja para los polvos y ¢l rouge, en oro y csmaltes,

con el monograma en chispas de brillantes.— 5, 6 y 7: Melena crespa en bucles chatos, sujetos por pequeiias peinctas
de carcy. Pendantif de topacios y brillantes. Abanico de phunas con' el mango de eristal tallado.— 8. Traje de baile
de tafctdn marrén, impreso en oro. El canesi Y las puntas en forma de la falda, son de encaje color beige— . Bra-
zalete-puilo de topacios y brillantes, que hace juego com el pendantif, Ramo de flores de colores pilidos, que se pren-
Ads e¢n um hombro. ’
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P AL TR A

PARA LAS

RECETAS

Para que desaparezcan los granos de primavera—En esta época
del ano, suelen salir una cantidad de granites que; afean la cara
mAs hermosa con sus pequefias manchas mejas. 'Hay que empezar
por vigllar la digestion y tomarmtodos los dias en-ayunas un laxante
que mantenga.el vientre corriente, Ademas, deben: preferirse en las
comidas los postres de frutas cocidas, que e prepararan con bas-
tante jugo.

Hay quedesinfectar los granitos con un poco de éter ¥ para
apresurar su madurez se puede:poner la sipuiente mezcla por partes
iguales: jugo de limdn, .crema fria y bismuto. Tna vez que el grano
esté maduro, es decir, que tenga un punto amarillo: de piel muy fi-
na en su parte mas.prominente;. se procede a hacer: silir la pus por
medio de un puntazo dado con un alfiler de orp desinfectado con al-
cohol o quemado en una llama. :Se saca toda 12 pus, s8 pone un poco
de agua oxigemada ¥ en seguida esta preparacion que se dejari se-
car sobre el cutis antes de empolvarse: agua de vosas, 125 gramos;
leche de almendras, 75 gramos; ;tintura de benjui, 8:gramos; tintura
de Hamamelis, 8 gramos; bérax 1 gramo.

Hay que evitarren Jas.comidas los alimentos condimentados, los
licores y las salsas.

Para las peonsas—Las personas que tienen pecas.en da-cara, se
resienten muche con, el jahdn. al:-lavarse, ya que el cutis se.les pone
extragrdinariamente fino ysen-
sible. 'En vez de jabtédn: pueden
usar:¢l siguiente preparado;gue
es unrremedio muy antiguo;pe-
ro que.da los mejores . resul-
tados.

Hebate 1a hiel de wna yvaca
con gas! huevos ¥ un suarho;de
kdlo desazicar cande, agregaxido
el equikalente de la higlren:al-
cohdl ilet90 grades. ©na.vez
biem hecha la mezcla, se empa~
pa con <Ha un trapo grende:de
hilo y setieja secar a la samhra.

Para laxarse se usa unjpetdazo
ie este irapo empapado en AEZUA.
Limpia €l «cutis, no lo indite 1y
tiene iz mmgpiedad de ir dendlo-
rando lzx mecas.

El aguz swigenada usada oo
constanciz, 2 también buemas
resultados pmra hacer desape-
recer las pecas. Inmediatamen-
te después gme se seca el agua
oxigenada swhxe el cutis, se po-
ne la siguiesge crema, viendo
que sea la egsecial para la ca-
lidad de cutis gsie se tenga: Pa-
ra cutis grasoss: Alcohol de 90
grados, 100 gramgos; aceite de
almendras duofces, 50 gramos;
borato de soda, 10 gramos; agua
de rosas, 50 gramoms; tintura de
benjui, 5 gramos; esencia de li-
mén, 5 gramos. Para cutis secos: Aceite e almendras dulces, 50 gra-
mos; agua de Colania, 100 gramos; agragie azahar, 80 gramos; agua
de tilo, 50 grames; tintura de mirra. 4 gramos; esencia de azahar,
6 gramos.

Para evitar las arrugas.—Lavarse en 7las noches gan agua tem-
plada vy un buen jalkdn suavizante. Una wez seca, hacerse pulveriza-
ciones con agua de rosas v con la cara himmeda se hace mn buen ma-
saje con el preparads siguiente:

Esperma de ballema, 8 gramos; cera Wanca, 24 gramns, agua de
rosas, 4 gramos; agua cde azahar, 8 gramos; glicerina, 8 gramos; bo-
rato de soda, 1 gramo: acelte de almendras dulces, 60 gramos.

Hay que hacerse el masaje en el sentido confrarlo a las

as.

En la frente, desde las cejas al pelo. En los ojos, desde la na-
riz hacia las mejillas.

Para la pata de gailo, desde las sienes al pelo. En la barba, des-
de el eentro hacla las melllas.

Palmotearse un rato, hasta que la cara quede completamente
lacre.

Luego se pasa un pano de hilo para retirar los restos que pue-
dan quedar de cremas,

Entonces se pone esta locién: Alcoholato de verbena, 80 gramos;
glicerina, 60 gramos; tanino, 10 gramos; agua de azahar, 60 gramaos;
esencla de azahar, 5 gotas; agua de rosas, 100 gramos.

Esta misma locién se puede usar en las mafianas, luego de la-
varse con agua templada y jabon, para debajo de los polvos.

Para blanquear y dulcificar la piel.—Mézclese dos cucharadas de
harina de avena de buena calidad y muy fresca, con algunas gotas
de glicerina, moviéndola con una espdtula para que tome la consis-

tencia de una crema.

Esta pomada se enrancia fdcilmente, por la cual hay aue hacer

T O D 0 S

COQUETAS

VARIAS

poca cantidad y
fectamente.

Es excelente para suavizar el cutis
noches, después del aseo nocturno.

Para combatir el acné.—Esta especic de ullido esagra.
dable para }os que lo padecen y que en la J?rf\?ntud aita?:?ndi ta.nm-
por desgracia, se puede combatir mediante la aplicacién de las pu_'
madas que damos a continuacién y que deben aplicarse segin sea la
calidad de cutis que se pesea, en las noeches y después de haberse la-
vado con agua lo més caliente posible'y jabdn de ictiol. r

Cutis secos: ‘Azufre precipitado, 15 gramos; lanolina,
mos; vaselina neutra, 10 gramos; almidén, 10
5 gramos; jugo de pepinos, 5 gramos.

Para cutis grasosos: Fintura de benjui, 8 gramos; tanino, 2 gra-
mos; 6xido.de zinc, 5 gramos; glicerina de almidén, 15 gramos; tal-
co,.3 gramos; resorcina, 5 gramos.

Hay que tener un gran cuidado con la alimentacién. Suprimir en
absoluto los guisos condimeritades, las salsas, los licores, los alifios ¥
tomar todos:los dias, en:ayuna, un laxante suave.

Bano perfumado.—He aqui dos férmulas para preparar bafios per-
fumados exquisitamente .y que a'la vez sirven para suavizar la plel,
para estimular los tejidos y para'blanquearlos:

‘Primera férmula: Agua de
Colonia, 200 gramos; esencia de
tomillo, 10 gramos: esencia de
remero, 10 gramos; ‘tintura da
benjui, 40 gramcs; agua de la-
vanda, 1100 gramos; agua de ro-
sas, 100 gramos. Para un bafo
tibio de 36 grados.

‘Segunda férmula: Afrecho,
200 gramos; leche :de almen-
dras dulces, 300 gramos; agua
de rosas, 300 gramos; agua de
azahar, 300 gramoes; tintura de
benjuf, 40 gramos. El afrecho
se pone en una belsa de género
delgado y se exprime hasta que
¥a no de mas ague blangueada.

Tres recetas de cold-cream.—
Para practicar el masaje, es ne-
cesario aina buena crema, o sea,
un buen cold-cream.

Damos a continmaciém tres
recetas mmy buenas que nues-
tras lectoras pueden usar con
entera confianza, siendo de fcil
preparacién.

Cold-cream de jazmin; aceite
de almendras dulces, 125 gra
mos; cera yirgen, 8 gramos;
blanco de ballena, 10 gramos;
agua de jazmin, 100 gramos;
esencia de jazmin, 1 gramo.

Cold-cream alcanforado:
Aceite de almendras dulces, 250
gramos: cera, 24 gramos; alcanfor, 28 gramos; esencia de romero, 1
gramo; agua de rosas, 250 gramos.

Este preparado es excelente para aquellas perscnas que tienen los
‘poros algo abiertos.

Cold-cream de rosa: Acelte de almendras dulces; 125 gramos; agua
de roses. 125 gramos; cera virgen, 10 gramos; blanco de ballena, 15
gramos; esencia de mirra, 1 gramo; esencia de rosas, 1 gramo.

PERFUME ¥ LA MUJER
e e
La mujer delicada se perfuma para agradarse a si misma, ¥ 5l
algmien disfruta de ello, tanto mejor. Ajena a lo que la rodea, ex-
perimenta una alegrfa intima, muy femenina, en exhalar un per-
fume gue se armonice con su belleza, que sea como el complemento
natural de su poesia y un sello personalfsimo afiadido a sus enfnw'
tos. Lo que la rodea es algo especial, raro, infinitamente dulce; un
perfume discreto, pero exquisito, que emana de ella continuamente,
que la sigue. Muchas veces ese aroma constituye un secreto, I-II::
combinacién ingeniosa, preparada en dosis que sélo ella conoce. 2
veces, también, y esto es lo mejor, son los aromas de?prendii;is £
varias esencias los que se retinen y combinan en la mujer. Su fal-
co, sus guantes, su paiuelo, el hueco de su corsé, el borde de sus =t
das, exhalan aromas diferentes. Sin recurrir a tantas sutilm.sa.mo_
mujer puede perfumarse con gusto, eligiendo un perfume quebls o
nice con su tipo y su expresion generzl. _SMnda ‘poéttca y rul oi-ena
cogerd un olor dulce, delicado, como el iris; mientras una m e
apasionada v ardiente, elegird el heliotropo o el jazmin; De‘m:l Sies
nerviosa optard por el clavel o la rosa. De esta manera, sus mde ﬁm:
sus ropas, sus {rajes, su mismo cuerpo exhalarin esa poesia
que se asociard eternamente a nuestro recuerdo.

guardarla en un cacharro de loza que clerre per-

¥ blanquearlo. Se usa por las

15 gra-
gramos; jabén negro,

=
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3"511?'0 el blanco y el negro serdn los colores mds elegantes. La prucba: este modelo de muselina de seda blanca con pintas de ter-
opelo megro. Falda con volante en forma. La blusa tiene un gran canesi. Cintura drapeada.

Mauy bonito traje de espumilla color arena, la falda esti formada por pafios sueltos. En la cintora y en los pufios una banda va in-
crostada en espumilla color naranja.

é

de un gusto exquisito en negro y blanco. El traje tiene la falda de crepe satin negro plisado 7 el cuerpo de crepe satin blan-
con sortes llenos de originalldad. Abrigo recto en los mismes maleriales.

§§

conjunto encantador, El abrigo es de crepella verde forrado de espumlila negra con dibujos verdes y amarlllos. Tres sesgos planos
Orman el abrigo en el ruedo y en la parte baja de las manzas, Traje de la espumilla que hace el forro.

E
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Los Abrigols e ls.‘os Nifios
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1. En los dias que haga algo de frio serd muy util este le abrigo de poplalga cémari!lo con incrustaciones de raso nes
igo de crepalga amarillo, adornado con ondas una pe- gro. Sombrero, haciendo juego. _ o
?f,’;‘,fj_ LSt Y 2 5. Abrigo de popeling beige adornado por pliegues ¥ 165
2 EI bebé llevard este abrigo encantador en espumilla de  tORes. p T o rino con
6. 1 nifio en gabardina azul ma
seda color rosa, cortado con dos volantes alrededor u con el  posom cs"d'g;lffdgafséce‘igg‘_‘m g

cuello echarpe anudado. - 7. Abrigo para nifa en pafo azul muy vivo, COT gdars
3. Abrigo de pafo azul marino con forro rosa, l0s boto- nos de un tono mds claro. Bpordadas
nes son de ndear color de rosa. 8. Abrigo de franela blanca con vueltas rojas
4. Para el nino muy chiquitito aun, sera encaniador es- de blanco.

e
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B I N E A S M P L E

Traje de franela inglesa blanca. Falda con

pliezues encontrados. El canesi, los puiios y

parte de Ia cintura estin hechos con dos

tonos de amarillo. Modelo muy elegante en
sn sencillez.

Vestido de espumilla de seda color arena. Cor-

tes que forman pliegues y van en linea de des-

censo. Cuello anndado al lado. Cintora tamblén
anudada.

Abrigo para viaje o deporte, en tweet beige.
Cuello de forma muy nueva. Cintura de cuero
en el tono, con hebilla de metal plateado.

Falda de kasha natural con pliegues que se ter-

minan por flechas bordadas. Sweater tejido a

palillos en blanco, beige y verde Nilo. Modelo
muy chic para depories.



EL PODERT™E

El hombre, al pasar por delante de la porteria, di6 el nom-
bre de un inquilino conocido, y tomando el ascensor, subio
hasta el piso segundo, creyendo que era el primero,

La puerta tenia dos cerraduras de seguridad y una cade-
na; pero para un ladrén tan hébil como é] abrirla fué cosa de
un par de minutos. El hombre entrd, cerrd, y dié luz, seguro
de que a aquella hora el cuarfo estaba vacio. Llevaba un ma-
letin de fuelle vacio. Lo abrié, lo dej6 en el suelo del recibi-
miento y, guidndose por el plano que llevaba, entré en la ha-
bitaeién que creia ser el despacho del banquero. Schwartzchild,
ausente de Paris, y en el cual debia haber una caja de cau-
dales digna de ser registrada.

Abierta la puerta, el hombre no encontré ni despacho ni
caja de caudales; estaba en una alcoba, con un vasto lecho
en el centro, en el que dormia una mujer que se desperto
asustada al oir el ruido de la puerta.

Hubo un comienzo de grito:

—ijSoco...!

Pero el hombre se habia abalanzado ya sobre la mujer y,
cogiendo el teléfono con su mano izquierda, ordend:

—|Céllate!

Estaba espantoso: dos ojos verdes, terribles; una boca
crispada, unos pémulos de canibal y un puno amenazador,
enorme COmo una maza.

Aterrada, la mujer que estaba en el lecho guardé sliencio.

El hombre la miraba con asombro y temor. Pero-no tarda
en tranquilizarse. Aguella mujer no era peligrosa; tenia de-
masiado miedo. ; :

—¢Qué haces aqui?

—¢¥0? — balbuceé ella. — Estoy en mi casa.

—Valiente broma, Schwartzehild no es casado.

Ella no comprendid, y el hombre, mirindola fijamente, le
pregunto:

—¢Cémo fe llamas?

—Camila. Soy la senora de Montespan.
el banquero Schwartz-
child?. ..

—Vive en el pi-
s0 de abajo.

iMaldlicion! Y
m4éas amenazador,

—:Montespan? Pero ¢entonces...

LA IRRITACION GASTRICA

frecuentemente debe su origen a un exceso de  pregunto:

acidez estomacal. Presto que los casos graves —¢Estds sola?
en un régimen especial y muchos meses iContesta!

de tratamiento muy rilguroso, la prudencla Sola ] comple-

aconseja no desculdar en lo mas minimo los
primercs sintomas para poner fin a sus sufri-
mientos. Los ardores, calambres de estémago
y vomitos son indiclos que no dejan la menor
duda, puede Ud. lograr un allvio extraordi-
nario ando media cucharadita de las de
café de Magnesin Bisurada en un poco de
agun después de las comidas, o blen cuando

tamente sola, y no
diré nada. No me
mate usted. Mi
marido estd de via-
je a causa de su
proxima novela.

el dolor se haga sentir. Este ant! dcldo tan co- —Est4 bien. Di-
nocldo neutraliza la acldez y en esta forma me donde esti el
evita todas les Inflamaciones de las mucosas dinero

gastricas. La Magnesla Blsurada (M. R.) se
halla de venta en todas las farmacias, en for-
ma de polvo o tabletas,

Base: Magnesia y Blsmuto.

El Hombre E/egan fe

evita la caspa

Ella temblaba de
pies a cabeza. Se-
nalé con el dedo

T 0 D 0 sv
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a2 una gran libreria, fre :

el nte al lecho:
Lo abrio.
—%No hay méis que esto? ;
—No somos ricos. Mi mari ribe

i rido esc para vivir, Escribe
—¢Novelas? ¢Como dices que se llama tu mari
—Javier. de Montespan. 93
:é.i?avler de Montespan es tu marido?

—AllL En el cajoncity

.\:
—¢El que ha escrito ese folletin que se ti ‘D gé,
virgen” y ese otro aneise HUISEREE ‘-rﬂw' .
“El hombre sin ca- L
beza”?

—5i.

—"“El hombre sin
cabeza” era sober-
bio. He leido la mi-
tad en un periodi-
CO... Pero no es
verdad que sea tu
marido quien ha
hecho eso.

—5i, lo es. Mire
usted en la libre-
ria. Alli esta “El
hombre sin cabe-
za’”. Un libro en-
cuadernado en
azul.

El hombre: fué a
alcanzar el wvolu-
men. Pero se de-
fuvo y gire en tor-
no una mirada de
desconfianza,

—No tema usted
— se apresuré a

—

Montessan. — e | Convertird sus ojos =
juro que no llamo, ‘.
Puede usted verlo s en bellos :

su gusto.

Cogid el volu-
men.

—"El hombre sin
cabeza'. No he sa-
bido como termina.

Abrid el libro y
empezo a leer. Du-

y expresivos

Dando relieve & la hermosura de su
rostro y un poder de simpética atraccion
A SO persona.

PESTARIL es un excelente preparado

rante largo ralo | . 5. c."qe extractos de glandulas anima-
est;lvt‘: abstraido en les, que tonifica y vivifica el bulbo pl-
la lectura. loso, estimulando el répido crecimienio

Un reloj dié la
hora. El hombre se
estremecio, miré a
la mujer y, sena-
lando €l libro, pre-
guntd:

—¢Puedo levar-
me esto? Nada mas
que ésto.

—FElla afirmo
con la cabeza.

El hombre des-
aparecid respetuo-
samente.

de arqueadas y graclosas cefas y largas.
¥ tupldas pestafias. No dafia la vista, Es
completamente inofensivo, pero de ripi-
dos y positivos resultados.

Se aplica como una simple locién tres o
més veces al dia, frotando simplemenis
con los dedos.

“Pestafill” se encuentra de venta en
todas las boticas y donde los agentes
generales para Chile:

DROGUERIA DEL PACIFICO S. A.

Santiago,
Antofagasta.

Valparaiso,

CL AU D E Concepcion,

FARRERE

IRREPROCHABLE

—[Oye, tu! esa
mujer, {no es aque-
lla que jurd ser tu-
ya o de la tumba
fria?

—ijLa mismal!...
pero te advierto
que su marido es
marmolista. .,
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i;hf:r:bn»sohre de linén de hilo rosa. El canesi esti avivado por dos cintas de distintos tones de rosa. Faldén plisade. — 2. Camisa-
e :rb-‘-m-ﬂ-& blanca enanchada por dos grupos de pliegues en los costados, tiene un ancho canesi de malla bordada que se incrusta
e omu canesi allorzndo.%_. Camisa-sobre de pongé coral. Toma la amplitud que requiere el ruedo por medio de fruncidos en los cos-
b eva Incrnstados encajes de color ocre en forma c!e largos iriangulos y de cam:sﬁ,—-#.. Camlisa-sobre de velo de algodén werde
i, mBsmdae :0“ sespos del mismo color en tono oscuro. Pliezues encontrados en el faldin—5. Camisa-sobre en espumilla de seda mar-
= Inclrmsn derecha con nna simple vuelta en la parte alta y en Ja baja gque se ribetea con cinia azunl, igual qoe los tirznies ¥

cinta que va pasada al talle por ojetillos. Monograma azul.—6. Camisa-sobre en tela de seda malva con pliegues a los costados.

No lleva otro adorno gue hilos tirados y un monograma.
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Hoy le has dicho a Luis: “Ven esta tarde a
mi casa, ¥ jugaremos en el hall'

¢Por qué le has dicho hall? ;Es que no sa-
bes otro nombre en castellano?

La habitacién inmediata a la puerta de en-
trada a la casa se llama zaguin. ¥ es pala-
bra clara, sonora, que hace pensar en sitio
fresco, tal vez un poco sombrio.

Se llama pertal también. ¥ este nombre
suena a Navidad.

Podias haber dicho vestibulo, que es tal vez
palabra més seria, y parece que va vestida
de toga como un romano.

O patio, que es palabra alegre que hskla
de fuentes y de flores.

P AL R A

PARA QUE APRENDA'S
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O galeria, que hace pensar en habitacion
clara, con cuadros y libros.

O invernadero, sl en ella se guardan en in-
vierno las plantas.

O recibimiento, si es la primera estancia
del piso.

Y, finalmente, atrio, que quizd sea el que
convenga mejor. Porque aunque los siglos nos
han acostumbrado a que sélo llamemos asi
al portico anterior a la casa, en Roma cons-
tituia el atrio una gran parte del edificio, en
cuyo centro habia una sala con estanque, es-
tatuas y columnas. En su techo abriase una
claraboya, que en los dias de sol se cerraba
con un ftoldo de lino tehido de plrpura. ¥
esta sala no servia s6lo para entrar, sino para

A HABLAR BIEN

estar, esperar, recibir visitas y jugar
amiguitos, precisamente comoyeéa Ty
d;e tu casa a la que llamas ;
Elesa que, lo mismo que la alemena hai
quiere decir eso: atrio, portal?lvast'ibﬂh 2
guan, pértico, antesala y lonja. =g
De cualquier modo de éstos que lo 1
dicho, seria castellano y hubieras sabido
lo que decias. Pero al decir hall, tn,
1o sabes bien inglés, no estds seguro de
ber dicho exactamente la palabra qua
ponde a esa habitacién en que vas a jugar
tu amigo.
Ademas, te portas mal con Espaiia,
di6 su idioma, y, con €I, la palabra justa
ra cuanto quieras decir. _ =)

L1

: ZJEDANTE
DEL FIFTEMA
NEURO-VEGETATIVO

PRINCIPIO ACTIVO DEL ACEITE
DE HIGADO DE BACALAO Y

100 VECES MAS EFICAZ

Toda Muyjer...

Toda mujer encara la di-

ficultad ae Llbrarse del ve-
llo superfluo que dafia Ia
atrayente tersura de brazos
5 plernas, sin gue: el vello
crezca mis fspero y grueso,
sucede cuando se
simplements. Una
crema delicade lamada
VITT ha resuelto ahora es-
te importante problema en
la tollette de la mujer mo-
derna. Esta crema aterclope-
lada se extiende a medida
que sale del tubo; se Umpia
en pocos minutos y no que-
da un vello para afear la
suave perfeccion de la plel.
No queda ni el més leve
ssomo de vello gque sombree
la blencura de la piel, como
dejan las hojas de afeitar,
especlalmente cuando el ve-
llo es oscuro. EI nimero
slempre creclente de damas
distinguldas que usan VITT
es para usted una seguri-
dad de lan satisfaccién que
proporciona esta delicada
preparacl.én depiladora
¢Nos es dable proponerle
que cnsaye hoy mismo un
tubo de VITT? Puede con-
segulirse por 8 6.50 el tubo
en todas las perfumerias ¥
tiendas,
iADVERTENCIA!
VYTT es producto Inglés
vy de calidad inglesa. Criidese
de 1las Imitaclones bara-
tas extranjeras y de los sus-
titutos inferiores.

Base: Calclum Sulphydrate,

carbonate, almidén, perfume, agir.

ASGOLEINE RIVIER

Sustituye con ventaja todas las emul,
siones y constituye el medicamento me-
jor indicado en los casos de Anemia,
Linfatismo, Bronquitis, Toses Rebeldes.

H RIVIER, 26-28 RUE ST. CLAUDE — PARIS.
Base: Leclitido hepético.

AJUARES s HOVIA

" CONFECCIONES SOBRE MEDIDA

FABRICANTES EN
LENCERIA FINA
MANTELERIA
ROPA DE CAMA,
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LOS GRANDES MODELOS

4brigo muy prdctico, ya que se puede llevar a

toda hora, hecho en crepe marrocain gris. Una

serie de cortes le dan una elegancia refinada ¥
discreta.

—— e ———

En su palco la vemos consciente de su po-
der fascinador. Hacia ella van todas las mi-
radas, todos los homenajes. Es bella, como
la mas bella, pero...

iAcaso confesard que sn triunfo irresisti-
ble, el encanto delicioso que emana de su per-
sona, lo debe en gran parte a

LaV

de Dixor-Paris

M. R.

el maravilloso producto que da a su rostro,
a su escote, a sus brazos y a sus manos, esc
aterciopelado distinguido y tan envidiada?

La Velbuty se vende en

blanco, rosado
v marfil. i

T e e R e

Representantes: SALAZAR & NEY — A, Prat, N.o 219,
SANTIAGO
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CUANDO EL. HOMBRE Y LA MUJER
SEAN IGUALES

(Conclusion)

Clary.—¢Las flores?

Bob—Las flores.

Clary—¢El besamanos?

Bob.— Naturalmente, el besamanos.

Clary— ¢Usted no volverdi a encen-
derme jamas el ecigarrillo?

Bob. — A no ser que miss Clary en-
cienda el mio-

Clary—¢Ni me pondri el almohadén
bajo los pies?

Bob—Nunca jamas.

Clary— Es una pena. |Usted hacia
€sas cosas con tanta gracial

Bob—Si yo me embarcase y hubiera
un naufragio, no consentiria en que las
mujeres fuesen salvadas primero. Las
mujeres no tienen més derecho a la
vida que nosotros. Derechos iguales.

Clary—Quiera Dios, Bob, que nunca
tenga que viajar junto con usted.

Bob— Si usted llegara a subir a un
omnibus, en Londres, v estuviese com-
pleto, yo no me levantaria para darle
mi asiento. El hombre tiene tanto de-
recho a estar sentado como la mujer.
Derechos iguales, amiga mia.

Clary.—A mi no me importa. Yo siem-
pre ando en automdvil

Bob—Y si llega a haber guerra us-
tedes tendran que ir también, como los
hombres.

Clary— Muy bien. Acepto todo. Pero
con una condicién.

Bob.—¢Cual?

Clary— Cuando se precise tener hi-
jos. seran ustedes quienes los tendran.

Bob— Poco falta. Ya andamos con
ellos en los brazos.

Gl AR

Clary— Pero lo
hacen muy mal. Us-
tedes, los hombres,
no tienen egracia
para nada. Al fin y
al cabo, ustedes los
hombres son unos
ninos grandes.

Bob.— Y ustedes
unas mufecas. Lu-
charon tanto para
ser libres, y ahora
no saben qué hacer
con la libertad que
les hemos dado.

Clary—Se equivo-
ca. Yo sé muy bien
lo que haré.

Bob— (Y qué va
usted a hacer de su
libertad?

Clary.— Ofrecér-
sela a mi fubturo
marido como una
joya. (Extendiéndo-
le la mano). Y, si
hiciésemos las pa-
ses, Bob?

Bob— Precisa-
mente, estaba pen-
sando en eso.

Clary—;Vamos a jugar?

Bob—Quiza sea mas entretenido, miss
Clary.

Clary (e un sirviente que pasa). —
jJohn! jMi raqueta!

Bob—Vamos a jugar, pero no le doy
ventaja. Eso se hacia antes. Se acaba-
vron las amabllidades. Derechos lguales.

Clary—Est4d bien. Derechos iguales.
51 usted gana este partido, Bob, le doy
permiso para que me dé un beso.

Roh (radiante) — iOh!. imiss Clary!
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Cremade Perlas

Al aplicarla queda el
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PARAbIquEafyem—‘ |
bellecer el rostro, el
cuello y los brazos, en un
momento dado, no hay
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Clary—Pero con una condicifn. Me
ha de besar Ia mano antes de comenzar
a jugar.

Bob (besandole inmediatamente la
mano).— iOh!, miss Clary.

Clery—Y sl manana me manda flg-
res, le permitiré que me bese otra vex

Bob (cayendo de rodillas)— |Oh!,
imiss Clary!

Clary—iPobre Bobl Y todavia an-
dan ustedes diciendo que son m#s fuer-
bes gque nosotras! ;
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PARA EXTIKRPAR LAS
Pecas, Panos, Barros,
Manchas, Granos, Pun-
tos MNegros, Manchas de
Uirvela, Efc. BB

IHnu tériificados de distinguidos médicos que
oacredilan su indisculible bondad

Precio: $12 m/c el frasco |
% 6 m/c el fubo

De venta en las principales Farmarias y
donde los Agentes Generales para Chile:

Drogueria del Pacifico S. A.

URALPARAISO - SANTIAGH
fQNCEPCION Y RANTOFAGRSTA
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= capitulo de la decoracion
ﬁ‘;n??m al;uja ingeniosa se ejer-
¢ita con éxito, ya que en todas las

habitaciones puede colocar una
muestra de su sabiduria.

‘Finos encajes, bordados delica-
dos, salen de sus manos y no so-

i , elno que también los co-
y las alfombras y las pan-
tallas. En la confeccién de al-
fombras, las mujeres de hoy dia
hacen verdaderas maravillas que
nada tlenen que envidiar a las
que nos vienen de Oriente.

En este rincén amable de salén
que presentamos, nuestras lecto-
ras pueden admirar, al ple del si-

ll6m, un bello cojin florido de
hortensias, hecho en lana corta-
da al punto de Smyrna. De una
eonfecelon muy féeil, sélo tiene la
dificultad de 12 combinacién de
‘Ips colores, que para una mujer
artlsta es una dificultad pequefia.

Hoy se usa que las alfombras
de las habitaciones sean de un
stlo color; sobre esta especie de
fondo se reparten los cojines y
los pequefios taplces, agrupados
nos y ofros en forma armonio-
58, que stlo dejan ver aqui y alld
este fondo.

~ Esta manera  de disponer al-
fombras, cofines y tapices, da un
conjunto de gran riqueza de colo-
rido y permite también aprove-
char y disimular una alfombra
vieja y descolorida, que puede ha-
cerse tefilr a poco costo. Tehida
¥ colocada en' la habitacién a
que se destina, las partes que es-
tén' més viejas se pueden cubrir
con los cojines y los tapices, en
forma de que nadie sospeche su
deterioro,

Pero no sélo en este capftulo de
cojlnes y alfombras puede una
buena duefia de casa ocuparse.
Las pantallas son otro de sus
dominios,

Vemos aquf una pantalla de
forma muy bonita y de una gran
senclllez en la realizacién. Se
tompone de tres aros de bronce
de distintas dimensiones; cada
uno tlene un vuelo recogido de
velo de seda, terminado por una

ecadura de perlas de vidrio, Es-
05 vuelos van aumentando de
largo. Asf, el de mAs afuera es el

corto; el que sigue, o sea el
del medio, es cuatro centimetros
més largo y otros cuatro centi-
metros mAs largo es el interior.
El color en que se hard esta pan-
talla se eligird en tres tonos, de

SPaN Al SR A

Labores
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Sl AEee olo (de

de ja femeninos tienen un gran empleo en el
Oasnet.rg:gggﬂm-a%um mujer activa, p'i'ahja., puede contribuir en
la forma més seductora al embellecimiento de su casa, dindole
ese sello personal gue todas gueremos poner en nuestro “home”. Es
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—¥0 conocf a un hombre que tenfa cuer-

nos en Ia b
—iQué disparate es ése?

M—Nadn de disparates. Habfa comido cara-

.

—_—

|
—Yo0, que he aprendido siete lenguas, le
2 usted que la peor es la alemana.

—Hay otra peor todavia,
—¢{Cuhl?

—iLa lengua de mi mujer!

U

H U

E

Venia un paisano ebrio, y al pasar junfo
a la iglesia, le dié por entrar con caballo
¥y todo, pero, en eso le sale al encuentro el
cura ¥y le dice:

—iNo sea barbaro! ¢No se da cuenta de
lo que hace?

A lo que el palsano le responde:

—M4As béarbaro es usted, que lleva la ca-
misa de su hermana enclma del poncho.

—¢C6émo se retira usted tan temprano don
Tachuela?

M

(0]
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Femeninas
la

lila o de rosa, que son los colores mdis apropiados para este objeto. A
través de el color lila o del color rosa, la luz toma una linda tona-
lidad que conviene al decorado y a

Asl, si se elije el color lila, se comprardn tres tonos de este color,

Casa

la belleza.

colocando el tono més fuerte en
la parte externa, el mediano en el
centro y en el interior el més
palido.

Para cubrir el recogido del vue-
Jo exterior; se hard un ruche de
cinta terminado en cuatro lazos.
El fleco de brillos se pegaréd por
medio de una puntada hecha con
hilo de oro.

Para colgar la pantalla se pue-
den aprovechar unas lazadas de
cinta o une cadena de bronce o
una trenza hecha con hilos de
perlas de brillo.

El cojin que vemos sobre el si-
1l6n es de velo de seda color ama-
rillo palido, con un bonito meda-
llon bordado al Richelieu; este
mismo motivo e encuentra en el
tapete de la chimenea, acompa-
fiado de unas guirnaldas borda-
das ccn ojetillos.

No se puede mnegar que este
rineén estd lleno de encanto, de
femenidad.

La chimenea tlene encima un
candelabro de dos brazos, en vez
del clésico reloj; a cada lado hay
un vaso de Sevres, en azul ¥
blanco.

El espejo refleja amablemente
este adorno sobrio y rico.

Al lado de la chimenea vemos
un bonito mueble vitrina, en que
sabiamente agrupadas estdn unas
cuéintas chucherias, unos abani-
cos antiguos, unas porcelanas
fragiles.

Haciendo contraste con este
mueble claro, vemos un escrito-
rio de sefiora, de maderas os-
curas,

Estos muebles se hacen ahora
lagueados, como los muebles que
nos vienen de Oriente y como los
verdaderos, & més de escasos tie-
nen unos precios verdaderamen-
te fantédsticos, nos contentamos,
por lo general, con lds excelentes
imitaciones que acd se fabrican.

Frente a la chimenea estard el
sillén, confortablemente coloca-
do al calor de fuego.

Al lado se pondrd una mesita
enana, en que dejar el libro que
se estd leyendo y donde siempre
habré un lindo florero con un
ramo, una caja con cigarrillos, un
cenicero ¥y una caja con cara-
melos.

Sobre el papel a listas puesto
€N paneaux, unas estampas anti-
guas completaran el decorado de
este rincén delicioso.

R

—Le diré a usted: porque en mi barrio hay
mucha gente mala y tengo miedo de que
me roben el revélver.

Es un idiota.

—Se lo digo ¥ se lo repito: |El hombre
que con su palabra no se hace entender, es
un idiota! ¢Me comprende usted?

—No, sefior.
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_Asi como las
ciegas esclavas de
la moda pierden
su personalidad
para convertirse
en lo que podria-
mos llamar un
objeto de indus-
tria, con la mar-
ca de la fébrica
comiin, que no le
permite distin-
guirse de la mul-
titud, el deseo de
buscar la origi-
palidad sin un
buen sentido que
enfrene la fan-
tasia en sus jus-
tos limites, resul-
ta peligroso.

No ha de en-
tenderse por ori-
ginalidad lo raro
y singular, sino la
in dividualidad,
bien destacada,
sin apelar a lo
extravagante, que
la ueiorua. vod-
siste en ser umna
misma y Nno una
copia o ejemplar
de la vulgaridad.

El cuidado de
una mujer ele-
gante esta en
cultivar su perso-
nalidad, fisica,
moral, e intelec-
tualmente, para
extirpar defectos
y deSenvolyer gra-
clas, pero no de-
jar de ningun
modo de ser ella.
Sl no existiese la
diferenciacion en-
tre los seres hu-
manos, no existi-
ria el amor nl la
llusién, la vida se
nos haria inso-
portable en la
unidad sin varie-
dad.

La mujer dis-
tinguida no gus-

1= 0" "Dl SgRtisp

AINCIA Por— Carmen de Burgos

A oue pretenden o
servar a las 32_
imas y obrar

guido, no sapen
503 t ene mbg
aqueilos  puestos
q’uic ﬁtraen sobre
31 a 1a g -
cisn. e

€ necesita qua
el habito " cone
tante de las bye-

ermna no pu
abandonarse en

ni en la intimi-
dad dela familla,

ni ain a solas con

sl se desea ad-
' quirir la verdade-
ra elegancia.

Las gentes ig-
norantes gque yl-
ven lejos del
mundo sufren una
gran desiluclén
cuando llegan
cerca ?e un_ per-
sona je polifito,
artista o arlsté-

crata, y lo ven
sencillo y modes-
to hasta el extre-
mo, sin compren-
der que ésta ef
pr e cisamente la
verdadera distin-
clén.

Esas poses de
persona impor-
;ante, enfatica,
pagada de si mis-
ma, son Insopor-
tables y no pro-
pias de las perso-
nas realmente
lebres e ilustres

ta de confundir-

se con la multi-
tud, sin que por eso lo haga notar una extravangancia censu-

rabie. Es preciso un tacto exquisito para lograr este efecto,
puesto que hay que conservar lo que pudiera llamarse marca
del siglo y de la época, sin perder nuestra marca individual y

propia. )
chn demasiada frecuencia, en este deseo de originalidad
debida a la educacion, con

se confunde la distincién nativa,
el aire amanerado o fingido, que no constituye la distincién.

Hay personas dotadas de verdadera distincion y elegan-
cla que parecen ignorar que poseen este precioso don.

Hablan, andan, se sientan con tal naturalidad, que en-
cantan; pero con tal sencillez, que las personas de escaso jui-
clo se admiran pensando que tanto m rito tenga tan modes-
ta apariencia. En cambio se encuentran otras personas afec-
tadas, deseosas de aparentar lo que mno son, ¥y que cultivan
estudiadamente la pose, por lo general contraria a la distin-
ci6n real.

Asi, en la cortesia nos son agradables las atenciones mu-
tuas, prodigadas de un modo facil por la mutua educacién y
cultura, pero nos fatigan las gentes formalistas, que Nos obli-
gan al tono ceremonioso ¥ a sostener una atencién continua

ara mil pequenos detalles insignificantes de cortesia codi-
jcada, que sin esfuerzo saben guardar las personas educadas
¥y oue los poseurs subrayan con mil reverencias y ceremonias
absurdas, mientras suelen faltar a las mas elementales reglas
de l1a politica.

Las personas de espiritu cultivado estan aptas para todas
las situaclones. Si el destino las eleva, pueden desempenar
dignamente todos los cargos, y no hacen mal Eﬂs:’pel nl en los
salones, ni en la diplomacia, ni en las mds al esferas.

Otras que se educan sélo con un bafio exterior, por mis

-

sino de las adye-
nizas y de todas aquellas que sin un valor clerto velan aten-
tas a parecer personajes y desconfian del efecto causado. |

Asi, una dama segura de su propio valor no se preocupa
gran cosa de las apariencias externas y sabe ser sencilla ¥
adkicar en muchas ocasiones de sus prerrogativas con un es=
piritu galante para todos.

La advenediza exigira su tratamiento, no se cuidara de
ser dulce y afectuosa, temiendo que se dude de su importan-
cla, y en todo momento vivira sacrificada a conservar las apa-
rienclas de su rango, mas atenta a lo externo que a lo nfi-
mo y fundamental. Estas personas tienen el castigo de su V&=
nidad en el tormento que les produce.

La persona que pretende constantemente hacer resaltar
sus méritos revela poca discrecién. Nada tan antipatico como
escuchar a cada momento: “Yo soy demasiado delicada”, “¥0
soy una sefiora muy seria’. “¥Yo soy incapaz de cometfer una
mala accion”.

Precisamente una seguridad moral en nuestra conducta
nos hace no notarla y que la yida'se deslice tranquila, serens,
como debe ser, sin necesidad de estar vigilantes.

Voltaire ha dicho:

“Nada hay tan fastidioso como las herofnas que nos quie=
bran los oidos con su virtud”.

Esto supone un gran orgullo y un envanecimiento de dg
nes de los cuales no debemos enorgullecernos, p“wtf’ 5
Son debidos a una ventajosa situscion, basta COSEl
punto casual, que nos ha permitido desarrollafned i)
un rgedm propicio para formar la conciencia €n el sen’
moral.

nosotros mismos,

'i

ningin momento,
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Los nifios de hoy
seran

los
hombres de manana

El drbol formado no precisa grandes aten-
clones; al retofio deben prodigarse constantes
cuidados, ya que de su buen desarrollo de-
pende la vida del arbol futuro.

Tal ocurre con los nifios. Si no atiende a su
completa alimentacién, se desarrollan débiles
o enfermizos, y nunca serdn hombres tutiles
para su patria y los suyos:

Cuando la alimentacién materna escasea o
falta, el substituto ideal es

Mio
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Las mujeres gue desean humillar a las otras presentan-
dose mas trabajadoras, mAas serias, mas hablles, mas clari-
videntes, o dotadas de mas experiencia, razén o sablduria, ra-
ra vez se hacen simpdticas & nadle. Las gentes pretenciosas
estan siempre en ridiculo. Los filésofos se encogen de hom-
bros ante su necedad, los burlones se rien de ellas y las gen-
tes de buen sentido las soportan por cortesia.

Nada mas desdichado que cuando estas mujeres sin cul-
tura, dedicadas a la adoracién de si mismas, pretenden dar
sus opiniones en materia de arte, ya de literatura, ya en un
concierto o en un salon de pintura. En ninguna parte se nota
més la ignorancia de las pretenciosas, ¥y seria mejor que en
vez de guererse hacer notar afectaran modestia, esperando
oir la opinion de las personas que tienen una verdadera edu-
cacién artistica- A

Hay otra clase de pose de afectacion, que consiste en
adoptar un aire contrario 2 lo que sentimos y permanecer
iaalterables en él.

Algunas mujeres de aspecto triste, a las que se les hace
creer que les sienta bien la melancolia, la exageran hasta lle-
gar a la elegia. Sus ojos tiernos parecen dormidos a fuerza de
cargarlos de una languidez que no poseen. Otras de fisono-
mia expresiva la exageran abriendo los ojos hasta parecer
exaltadas. Algunas, para aparentar vivacidad, alegria y gra-
cia, llegan a la turbulencia y la tonteria, fingiéndose aturdi-
das y loecas.

Hay dos géneros de afectacion: la de los grandes aires
de persona importante, de maneras acompasadas, y la de ai-
res ligeros con lenguaje enfatico o infantil y gestos preten-
ciosos imitados.

Todas las que de un modo o de otro exageran sus mane-
ras, queriendo hacerse interesantes, se hacen soélo ridiculas.

Existe otra afectacién en aparentar que se nada en el
explendor y que, por consecuencia, los habitos y los gustos
son de una delicadeza grandes. Estas son mas dificiles de
complacer gue las que realmente viven con lujo y estan acos-
tumbradas y gue no enganan a nadie, pues el hablar de su
situacién no es distinguido, ¥y no caen jamés en tal defecto
las personas de buen gusto.

Todo lo afectado, aunque a primera vista alguna vez pue-
da agradar o deslumbrar, se deshace pronto, como las plumas
del pavo real mo bastan a disfrazar al ganso.

Solo la verdad es bella, habil y segura. La afectacion es
una falsa elegancia que ha variado con las épocas y las mo-
das, mientras que la verdadera no cambia jamas.

Durante algtin tiempo, las mujeres, sobre todo las joven-
citas, querian pasar por silfides o espiritus puros, ¥ renun-
ciaban a alimentarse como todo el mundo. Las elegantes no
tomaban vino, pan, ni pollos, huevos o carnes en publico. S6-
lo un poguito de fruta o dulce. Querian que se dijera de ellas:
“Qué aéreas!”, y sblo se decia: “jQué tontas!” Muchas se
desquitaban a sus solas con un bistek sangriento y una doce-
na de patatas.

Ma4s tarde tuvieron la afectacién de la ingenuidad, no s6-
lo las nifias, sino las mujeres de edad madura, que resulta-
ban altamente comicas. En tlempos de Maria Antonieta se
sintié la seduceién de la vida rustica del Trianén, mas con
tantos refinamientos, que estaba despojada de su realidad y
su poesia; pero se afectaba el gesto descuidado, negligente,
en contraposicién con los cuidados aristocraticos de las épo-
cas anteriores.

Las damas de la corte se llegaron a adornar con legum-
bres en vez de flores, diciendo que “las semillas de legumbres
son mds naturales que las flores’”.

Se confundia la naturalidad sencilla con la falta de cui-
dado que perjudica a la distincion.

Después pasése a la reserva exagerada de una timidez
oue indica desconfianza de si mismo, ¥ gque hacia a muchas
mujeres no hablar ni moverse en sociedad.

Hoy, con un examen de las épocas pasadas, todas convie-
nen en el encanto de la naturalidad, sin afectacién, guardan-
doia distincién elegante de una buena educacién, y sin pen-
sar en la pose, que ya no adopta ninguna persona de buen
tono. Una mujer de sociedad que desee ser elegante necesita un
exquisito cuidado para no contraer ninguno de estos habitos.
Sus; detalles pequefios forman reunidos el todo més immor-
tanto. Donde més suele notarse la afectacién es en la voz. Un be-
llo timbre de voz es una cualidad semifisica, semiespiritual.
La voz encierra algo tan simpatico, que cautiva tanto como la
belleza pléstica mas perfecta.

Ta dama elegante cuida su voz para mantener las cuer-
das voeales en su estado cristalino, vibrante y metdlico, que
dan la voz argentinag, o voz de oro.

Si la Naturaleza no nos ha dotado de un bello ftimbre,
puede adquirirse con trabajos de vocalizacién, cuidando de
destruir los defectos del pronunciar, como los sonidos gutu-
rales, nasales, tartamudeo, ete. Del mismo modo con ejerci-
cios y estudios puede aumentarse o disminuirse el volumen
de la voz, su extensién, didndole elasticidad y soltura.

Para graduar el fono, ¥y que no resulten destempladas las
salidas mas altas o mé4s bajas, conviene aprender algo de
miusica, de canto ¥ recitado, a fin de modular arménicamen-
te. Una voz ruda o seca en una mufer le hace perder todo el
encanto.

Pero en esto, como en todo, el primer factor es el hébito
de ‘conversar slempre con elegancia, para no lacerlo jamas
con perfecci6n. Las personas que en la Intimidad abandonan
estos cuidados corren el riesgo de olvidarse de las convenien-
cias en los momentos que més les interesa.

La voz requiere cuidados fisicos, no menos importantes
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jCon qué entusiasmo este grupo de mduticos pro-
cede al lanzamiento del muevo velero! Los pequefios,
como los grandes, aun mds que los grandes a quienes
la vida ha desilusionaedo, tienen el agrado de la aven-
tura, de los viajes- ;¥ mo es acaso uno de los mayores
simbolos de la aventura la carabela de Colén?

Bordada al punto de espiga en el traje de Ber-
tita, forma un losanje al final de escote en punta. Este
traje es de sarga azul cielo, con camisolin, cinturén y
pespuntes blancos.

Sentada al borde del estanque, Maria
contempla la ruta del velero vestida con
una faelda plisada y una blusa suelta de
marinero. En el sitio del bolsillo encon-
tramos la carabela bordada en azulino so-
bre el color natural del kasha del traje.

Juan y Juanita, los dos hermanos, lle-
van trajes marineros, en que la falda ¥
el pantalén son de sarga rofa y las blu-
sas son blancas con la pechera roia en
que la carabela estd bordada en blanco.
Juanita agita en senal de alegria la go-

rra blanca con gran pompén rojo.

Ana Marie—la capitana—leva
una falda blanco de frane-
le, con sesgo azulino.
Blusa azulina con la
carabela borda-
da en una
manga.
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AMOR

“Tut_%nadre estd muy mala, quiere verte; no plensa més
que en ti".

Al leer esta carta que le presenté un empleado del pre-
sidio, crey6 Pedro que todo el edificio se desplomaba sobre
s cabeza,

—(Cémo?... Su madre, el finico amor que le restaba
en el mundo se iba a morir y queria verlo, y era su tltima
voluntad. No, aquello no era posible de ningin modo. El ne-

cesitaba ver a su madre, recoger su beso postrero, estrechar-
Ia en sus brazos...

Y lo haria, jvaya si lo harial

¢Quién iba a negirselo?. ..
No era posible que se lo negasen.

Pedro fué a ver al director del presidio, y al llegar a su !

presencia exclamé con voz enronqueeida por la Dena.
—iMl madre se muere, sefior director! Concédame us-
ted licencla para ir a verla... que me acompaifen. . .

eIla,Le Juro a usted que volveré en cuanto me despida de

—Si eso fuera posible, lo haria—respondié el director,
que estimaba en mucho el cardcter y la buena conducta de
Pedro;—pero ya sabe. usted que no puede ser,

— I?ulé no puede ser?

—|[No!

i Pedro sali6 del despacho del director con las cejas frun-
uas, y algulen le oyo murmurar por lo bajo:

—IQue nc puede ser!... pues si puede ser, y sera. !

anochecer de aquel mismo dia, terminadas las fae-
nas en el Arsenal, los presidiarios se alineaban en el mue-
€ para el recuento. !

De pronto vieron un hombre que corria sobre las rocas
hasta el punto en que éstas se encuentran con el mar. Vié-
sele aparecer un momento Yy desaparecer después; los sol-;.
dados descargaron sus armas en direceién del fugitivo, las™
lanchas del puerto se lanzaron en busca suya. Nada: ni el
menor rastro; o al hombre se lo habian tragado las olas o

abia sido muy listo para ocultarse.

El fuegitivo era Pedro. 4Cémo pudo sustraerse a la in-
vestigacién y pesquisas de sus perseguidores?

Ni €l mismo ha podido explicirselo luego; sélo sabe que
permanecié toda la noche lluviosa ¥y fterrible de enero, de-
tras de unas rocas, tiritando de frio, viendo bajo las olas que
S¢ rompian estruendosamente a sus plantas; oyendo el true-
02 ruglr en las nubes y el huracin en el espacio, con bra-

mido ronco salvafe.

Asl pas6 las horas con el pensamiento puesto en su
madre; asi, a nado unas veces, otras desgarrandose los pies
pefiascos que bordean la

contra las erizadas puntas de los
donde se facilitan ves-

o conslguié ganar una casueca
m"g ¥ disfraces a los presidiarios. Cambié en ella ropa, hi-
a urante tres o cuatro horas ese camino, hipderita e in-
e;’lto. ‘L’jf hace el d}:resn para despistar a sus acechadores;
gon 108- de tres dias, muerto de hambre, de frio, de sed,
= Dsu'ples sangrando, la ropa hecha firones y los ojos 1lo-
boml €26 a la puerta de la casa blanca con que sofiaba

Ena]s noches al dormirse sobre el camastro del presidio.
2 o 'il_n.lc:bba. desfigurada por la fiebre, préoxima a lan-
v, sftla timo suspiro, acompafiada por una vecina compa-
manus'f en'?}u?amuefmm lgs 0jos clavados en el techo, las
ton $u. espstar e urando por lo bajo; cual si dialogara

;ld 0 mip!

o 5 <

T conirg agugelevantaba 8u cabeza pidllda y febril por entre

contenes: la alcobs, oyo aguellas palabras, y sin poder-
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—iAqui me tienes, madre, aqui me tienes!—erité avan-
zando hacia la anciana y estrechandola en sus brazos.

Fué un beso largo, muy largo.

La eternidad de un amor y el fin de una vida, confun-
diéndose sobre las bocas temblorosas. ..

Luego la anciana abrié los brazos y cayé muerta sobre
la cama, y Pedro rompié en ahogados solloZos.

A los seis dias entraba un hombre por las enrejadas
puertas del presidio. Era Pedro. Cuando fué presentado al
airector, dijo:

—He ido a despedirme de mi madre; aqui me tiene us-
ted, no pensaba escaparme y he vuelto.

E] director habia dado parte de la fuga y el penado su-
fri6 cuatro afios de recargo en su condena.

Pedro decia hablando con sus compafieros:

—Bien vale cuatro afios de presidio el ultimo beso de

s.‘ \Id lsUfre

de dolor de cabeza...
Sila jaqueca machaca su cerebro...
Siundolorde muelas lo vuelve loco...
Silagripe lo acecha..,
Si el reumatismo lo martiriza...
Si lafiebre loagobia...

No VACILE :

con 7 ozﬁmpﬁmia’m de ES C'E“AWE 2. R,
(Acico acatil salicilico,acel para fenetidina,caféina)
sanara radicalmente” en, algunos
miérnefos Eodo dolor

“Tolerancia perfecta.Ninguna accion nociva
' sobre el estomago ni el corazon.

De venta en todas los farmercics

Concesionario para. Chile
Am .Terraris - Casilla. 29 D_ Santiago
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Abuelo

¢Babéls lo que es
urf cuento?... Un
tiempo fué en que so-
lia escribirlos, tal vez
porque tenia hifitos
pequefiuelos y me los
Inspiraban con su ino-
cente ilusién y su in-
fantil ansiedad.. Si:
un cuento es algo pa-
reecido a una ilusion...,
y entonces yo tenia
Hlusiones, tal vez tam-
bién porque tenia ra-
pacitos; mi frente es-
taba tersa y mis ca-
nas no asomaban
atn... Pero los afios
todo lo transforman:
la materia y las al-
mas: la materia, des-
arrollindola o ven-
ciéndola; las almas,
multiplicando o trans-
formando sus vibra-
clones y sus senti-
mientos... ¥ aquellos
diablejos encantado-
res, terror de libros
con santos de colori-
nes y pesadilla de mi
inventiva cuentil. hoy
prefieren las postales,
con el mismo retra-
tado de todas ellas y
sus correspodiente de-
dicatoria amante... ¥,
en lo referente a
cuentos, jmenudas colecciones, llevo sorprendidas entre rosas
secas, cintas y.. hasta un canario momificado, oculto entre
ellas, como una ilusién que aun hubiera de revivir v aletear
en la jaula del corazon!... Todos estos cuenfos empiezan lo
mismo: llamando suya la vida que yo les di, sofiando con ser
duenos de lo que tantas luchas, desenganos y lagrimas me
costo, mientras ellos crecian, acariclando las ilusiones que
rurieron en mfi.

iUn cuento! ¥ ¢como contarlo, si ninguna ilusién me
queda, a no ser tan prosaica y fria, que de ilusién sélo tiene
lo irrealizable? Mejor serd que os cuente un sucedido; un su-
cedido gue tal vez os parezca un cuento; porque la humana
exlstencia y sus luchas es fecunda en todo lo que el artista,
vanidosamente, supone originales creaciones suyas, cuando
solo son destellos de la realidad, reflejados por su imagina-
clon v matizados con las galas relumbrantes de su fantasia.

Pero... vayamos al sucedido que quiero confaros, ponien-
do fin a predambulos y disguisiclones poco amenos, poco inte-
resantes para ti, lector, v seguramente un tantillo cursis. hoy
que lo sentimental es ridiculo, y la sencillez sincera, fiofiez y
boberia.

Pues, sefior, el cuento que parece historia o la historia
nue parece cuento fué que el abuelo Martin, paralitico y po-
bre de solemnidad, sin mds hogar aque un tinglado de tablas
v esferas, en un solarcillo de humilde barrio. sin m4s pingos
oue los puestos nl més ajuar gue el antlauisimo y maltrecho
sillén, con’los muelles al aire y el relleno del respaldo esca-
pando por los desgarrones en una tela indefinible, se murid
de repente por llegar al corazén la pardlisis aue sufria... ¥
asi se lo encontraron sus dos nietecillos, aguellos chicuelos
de revuelta pelambre, de esmirriado cuerpo, tan sucios v pin-
gajoses. como es lev natural de ]a miseria; y a los ples de
aquel slllén arrinconado com el abuelo, como eternos venci-
dos de la vida, junto a las pledras de improvisado fogdn don-
de solian quemar desperdicios, hallados en sus excursiones
mendlicantes. los dos golfos ca-
yveron de rodillas. rompiendo en  _ . . o
alaridos v exclamaciones de do- : 5
Jor... porque el abuelo era lo
ninleo qgue: tenian en el mundo,
el tunico carifio protector... Si:
sl protector: noranue el padre. al
arreclar la miseria, se fué a tle-
rra de atorrantes, huyendo de Ja
suva. donde por todos lados ofa
zumbar nuestro clasico "“nor el
amor de Dios”. Nada se sabia de
él: pero el abuelo, paralitico v
todo, era el sostén de los querl-
dos nietos... Los tres comian de
la paralisis conmovedora... El
alealde del barrio. la junta de
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Sillén del

—Toma! Pues... lefla.

T

-

0 D O Si’

IUIR

“Vivir” en el verdadero signi-
ficado de la palabra, guiere
decir:

SENTIRSE JOVEN,
LLENO DE ENERGIAS,
SANO Y ROBUSTO

Los aiios no deben pasar; el
rostro debe conservar su as-
pecto juvenil y los ojos brillar

con ese particular fulgor de

la juventud.

Si Ud. en ese sentido no “vi- s
ve”, tome regularmente duran-

te algtin tiempo

que es una sal laxante y elimi-
nadora de sustancias weneno-
sas, que tiene un efecto vigori-
zante sobre todo el organismo, 5
que puede tomarse con agrado,
pues no tiene sabor y gque no

erea hdbito.

NUTRISAL

es sumamente econémico, pues

un frasco dura para un trata-

miento intenso de m#s o menos
3 meses.

Beneéficos efectos

se obtienen también con Nutri-
sal 18 en el tratamiento de las
siguientes enfermedades:

BILIGSIDAD — ESTRENIMIENTO — INDIGES-
TIONES AGUDAS — REUMATISMO Y GOTA
— DESORDENES DE LOS RINONES

NUTRISAL

Se vende en todas las boticas

BASE: Fosfatos de calcio, de magnesia de sodlo. Sulfatﬁ“?

otaslo, de sodlo; Sflice; Azufre recipltado; -
Pura de calclo; Cloruro de sodlo; Yoduro de potasio;
Tartrato de sodio, Citrato de sodlo.
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TERIDS E TERSIN |

omnlo es una de Ins formns mu=-
?;.l:::nm de In debilidnd nerviosa.
fnatil es Intentar una rencelon ﬂeg;
pitiva con m
efectos momentineos, :
Para combntir el insomnip, en su ori-
en, es inigualable In Fitioa, célebre
:.pec]n.l.ldnd recetadn por ln mayorin
de lon médicos especinlistns. -
Lo Fltlna, fosforo orghinico asimilable
‘extraido de wemillns de plontns, el ele-
‘mento vital del cerebro ¥y de los mer-
vios, corrige el Inmomnlo nerviosoe ¢
uml:'nde poevos energins moroles ol
recobrar el cerebro su potencla ¥ lu-
gides. Su médico puede confirmarlo.

FITINA

BEINTEGRA LA VITALIDAD. En se
lios, clipsulos ¥

pricantess SOCIEDAD PARA LA
]rI;hBSTBIA QUIMICA EN BASILEA
(Sulza)

Pida folletos a los agentes gonerales:
EMILIO HAAS & Cin, Ltda.
Sontingo — Casllla, 2638

Flting, M. R., a base de f6sforo orgi-
| nlco vegetal
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damas, los mismos pobres obreros de la
vecindad, les socorrian, porque el an-
clano estaba inttll, y los chicos, “pobre-
tes! bastante ayudaban recogiendo co-
lillas, papeles y desperdicios de todas
clases, .. Pero no hubo modo... Los ra~-
paces armaronse de pledras al compren-
der que les quitaban al abuelo; éste llo-
16, interyvinieron los vecinos y, al fin, se
gano la batalla contra la caridad de

aquellas sefioras, que no acertaban a
comprender lo sabrosos que son el ham-
bre y la miseria con hogar propio, con
sillén propio, y los nietos dormidos en
el montén de paja hacinada a sus pies.

Pero aguel bienes-
tar habia concluido.
Al abuelo se lo lleva-
ron al' amanecer en el
coche de la caridad.
El duefio del solar lo
cerrd para levantar
en él una casa, y mis
dos golfillos se vieron
en la calle con el si-
llén entre ambos...
Nolloraban... La mi-
-serla tlene poco jugo
¥ suele secar... has-
ta las almas.

Los dos se miraron
con los ojos muy
ablertos, prezuntan-
dose sin palabras:
"Qué hacemos?”
Aguel sillén parecia-
les cosa santa: hu-
bleran querido que
fuese plegable, como
papel, para llevarlo
encima, cual sagrada
rellquia. . .

i¥ no encontraban
solucion! ¢Abando-
narlo? No, no. .. ¢De-"
larlo en 'depssito?
¢Diénde? ;Quién que-
ITIA aouel trasto? In-
tentdronlo; v el veci-
no'a guien hicleron la
propuesta se rig, di-
tlendo gue sélo ser-
Via para lefia.

iQuemar el sillén
del abuelo!. .. |Sacrl-
leglo!... Hubieran

TIIOSD S0 8%

creido que con €l se quemaba el ancia-
no... Pero precisaba determinar algo, ¥
a ello les ayud6 la presencla de un tra-
pero que se detuvo a examinar el silién.

—_;Es vuestro? — les preguntd.

—Es nuestro? — dljo el mayorclto,
dudando.

—_Fra del abuelo... Se muri6 anteayer
y no sabemos qué hacer del mueble.

—¢Mueble? jAndal Pues no:exageras
t11, chato. ;Quieres venderlo? Te doy...
hasta dos reales, jeal

—¢Y qué hara usted con é1?

—jToma! Pues... lefia.

—No lo vendemos. El sillén del abuelo
no lo queman.

—Pues regalalo a un menistro. jMia ta!

El trapero eché a andar, y a los quin-
ce pasos se detuvo, volvidse y les grito:

—¢Hace una peseta?

—¢Pa quemarlo? jNo!

—Yo os lo compro, chiquitos — dijo-
les entonces un joven que por sus largos
cabellos, su sombrero de amplias alas, su
indumentaria toda., en fin, parecia un
arfista... ¥ no pobre. — Si me lo ven-
déls, yo no lo guemaré.

—jAh! ¢Usted, no?

—Nada de eso. Haré que lo limplen.
que lo arreglen un poco para que esté
presentable. Y lo tendré en mi taller,
donde podréis verlo cuando guerdis. Ya
he oido que era de vuestro abuelo y
comprendo el carifio que os Inspira.

—¢Dice usted que podremos verlo
cuando gqueramos?

—Si, chigquitos... ¢Vels las galerias de
cristales de aguel hotellllo alslado al fi-
nal de la calle?

—=si, si... El del pintor.

—Justo. Pues el pintor soy yo. Llevad
alli el sillén y decidme lo que he de da-
ros.

Los chicos se encogieron de hombros.
:Qué sabian ellos lo que podria valer el
sillon? Pero el trapero ofrecié una pese-
fa y ellos se atrevieron a pedir seis rea-
les... El artista sonri6 y. didndoles un

duro, les llend de asombro. Luego reite-
réles que fueran cuando quisiesen a ver
agquel recuerdo.
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El pintor era mil amigo R... loco por
las antigliedades, y el silién una obra
magnifica de talla del slglo XIV... |Un
hallazgo, una joye recoglda del arroyo y
salvada del fuego!

Pocos dias después los golfillos se pre-
sentaron en el estudio. Iban encogldos,
temerosos. Sus ples, descalzos, no osaron
pisar la alfombra de la escalera y suble-
ron por los bordes sin sentir el frio del
marmol. Tban a ver el sillén del abuelo.

Ml amigo les recibio sonriente... Hu-
bo de empujarles con dulzura por la ca-
beza para que avanzasen entre estatuas,

ENESHIRISIEUHTSO
DEWBE LINEZA

UNICO EN SU GENERO EN SUD
AMERICA Y DE FAMA MUNDIAL

Sefiora Elva de Tagle, inventora
del famoso tratamiento Bizzornini
para la extracclén radical del
vello.

Mi tratamiento Bizzornini no se
vende fuera del establecimiento, si
algulen le ofrece algiin preparado
con ese nombre, tiene gue ser una
falsificacién que puede ser muy
perjudicial para usted.

Mi tratamiento Bizzornini esta
registrado con el N.* 11,978, desde
el afio 1914. Todo pedido debe ha-
cerse directamente al estableci-
miento. Pida prospecto gratis.

SAN ANTONIO N.o 265.
CASILLA 2165 — SANTIAGO
Nora—Vendo preparaciones pa-

ra embellecer. Regalo un frasco de
esencia a cada compradora.




iiIMU!’
M. R,

una preparaclon para conserver huevos, inventada y ex-
perimentads en Suecla, que hoy se lanza al mercado

de Chile.

los preclos mas bejos de verano.

Los huevos conservados con “IMU" tlenen el sabor
de huevos del dia y pueden eervirse a la copa o como

se desee.

Usted puede efectuar una economia muy apreclable
en los gastos de casa conservando h-ucvosyccnp “IMU*.

Distribuidores en todo el mundo:

BARNAENGENS TEENISKA FABERIKERS AKTIEBOLAC

ESTOCOLMO, SUECIA

Bolicite folleto explicativo en la Botica proxima y en

los Almnacenes Avicolas.

jarrones, armaduras, arquillas, vargue-
fos: un verdadero museo, que los chicos
miraban con la boca y los ojos muy
ablertos, sobre todo las Venus, los Apolos
v gladiadores de majestuosa ¥y serena
desnudez.

De pronto descubrieron el sillon entre
dos armaduras puestas en sus mani-
quies... Lo conocieron... jvaya si lo

conocieron!, a pesar de no colgarle ya
las tripas, tener el respaldo cosido y cla-

vado, y sus preciosas tallas, limpias, bri-
llantes, sin mugre... ¥ los dos golfillos,
analfabetos, ineducados, foscos de alma

Huevos completamente frescos durante todo el afio, a

y hechura, se quitaron instintivamente
la pingosa boina, como cuando, al en-
trar en la barraca de tablas y esteras, se
acercaban al sillon para besar la rugosa
diestra del abuelo...

Mi amigo vié brillar acuosamente los
ratoniles ojillos de los pobres muchachos,
mientras ellos, uno a cada lado del asien-
to del sillén, acariciaban los brazos de
éste, barbotando enfre sonrisas y gestos

expresivos:
—¢Eh?... |El sillén!... ¢Eh? Es el del
abuelo, tu... ¢verdad?

—8i... si... El mismo... Si, si.

—Qué. .. qué bien esta, seh?...

—iC6émo. .. como le gustaria ahora al
abuelo!... ¢verdad, tu?

Canosos

NO PIERDAN SU TIEMPO
ENSAYOS CUANDO TIENEN A ﬁ
MANO

LA TINTURA FRANCOS
INSTANTANEA -

(@I R.)

La finica que devuelve en algangs
minutos y con una sola aplicacitn el
color natural de la juventud, su negro
castafio oscuro, castafio o castafi claro:
¥ que ha probado sus buenos resulta-
dos desde 20 afios que se vende en
todas las Farmacias. Autorizada por
la Direceién General de Sanidad, De-
ereto N.o 2505.

—5Si... (El abuelo!...
él... a él...

—iNo le veremos ya!

Y empujados por la fuerza de la emo-
cién, los dos, sin mirarse, se cogleron de
la mano y permanecieron inmoviles ante
el sillén, gesticulando... como si llora-
ran pa denfro... '

jPobre!... A

Este fué el sucedido que parece cuen-
to, y que cuento no es os lo prueba gue
yo ya no sé contarlos, porque perdi las
iluslones y, al perderlas, sélo me quedd 1
realidad.

Un cuento... debe ser una ilusién...
Mi cuento es un dolor; luego, es un su-
cedido: la triste realidad.

LUIS DE VAL

pectos.

ASPIRADOR p=POLYO
R

Para limpiar muebles, alfombras, tapices,
cortinajes, felpas, pisos, eto: Sollcite pros- SOLICITE DEMOSTEACIONES.

AEG

SANTIAGO:
ES Q.
SANTO DOMINGO.

BANDERA,

VALPARAISO:

AV. BRA SIIL, 1549
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SARA, O LA MATERNIDAD . — Por Cnstébal de Castro

El ensueno I R

A es la esposa
S Afliulzé.cida. honesta,
diligente. Apenas: |
rava el dia se levanta, | -
enciende el hogar. des-
ferta 2 los criados ¥
scha punaditos de tri-
go a las gallinas.
Luego, tomando el
egantaroc, se encarr_llma.
a traves de los tuga—‘
Lo e e
: m. Alll ha 2
_]s;ﬁre pastores, con sus
‘yacas; Slervos llenan-
do odres; mocitas
aguardando al nowvio.
Todos, cuando la ven,
la saludan respefuo-
5! 3
SO-—La paz del Senor
contigo.
58?:! ella, flaca ¥y hue-
suda, morena y con el
pelo blanco, sonrie 2
tanta juventud con la
. mansa tristeza de las
pstériles. . . ?
i{Oh, Senor, que estas
en los cielos ¥y haces
fructificar las cosechas,
hinchando las espigas,
fomo mujeres en pre-
fiez!” iSenor, que cu-
ores los granados de
frutos rojos y los sar-
mientos de racimos!
iSefior, gue hasta en
las nubes redondas po-
nes simbolo de mater-
nidad!
He agul a Sara, mu-
jer  de’ Abraham, tu

Un Remedio Inofensivo y Rdpido Contra

los Dolores

FENALGINA NO DEPRIME EL CORAZON |.
RECETADA EN EL MUNDO ENTERO

Todog 1os dolores son perjudiciales.  Afectan y debilitan 1as fuerzas fisicas y el

Vigar mental, sbatiende el Animo de la poréana que sufte.

La FENALGINA dche tencrse siempre en la casa para tomarla en el mo

TEOLD quE S cxperimentec un ataque de REUMATISMO, DOLOR DI CABLZA,

HEUMITIS, DOLOR DB MUEBLAS, NEURALGIA, LUMBAGO.

Tomando una tableta de FENALGINA, en cuanto empicee a sentir do-

lor, impedir usted que los dolores pequeiios se conviertan en dolares

mayores. La FENALGINA ofrcce un alivio seguro, ripido e inofen-

*¥0 contra toda dolor, tanto para los adultes como para los nifids.
Tidmese segin ' las inseniceiones impresas en cada cajita.

NO ACEPTE SUBSTITUTOS.

INSISTA SIEMPLE IN QUE LE DEN

{FENALGINA

FENALGINA M. R.: Fenil ida cark fatada.
| verde también en sobreciios de 4 tabletas & $0.60. cada uno,
Unico distribuidor: ‘AM. FERRARIS—Casilla 29 D, Santiago de Chile

siervo, mirande triste-
mente, a hurtadillas,
ese albo recental, eol-
zgado de las ubres ma-
ternas... He aqui a
Sara, duena de trigos
¥ ganados, esposa del
patriarca de Hebron,
idos el corazén y los
0jos tras de aquel
apartado grupo donde
una sierva, recia, ma-
ciza y con los aretes
oscilantes, da de ma-
mar al chiguitin, mien-
iras las barbas del es-
POso se mueven, como
un negro incensario. . .
La aparicion

Sentado hallabase
Abrahim a la puerta
de su tienda, en el va-
lle de Manre, con el
calor del dia, cuando
apareciosele el Sefor.
Alzo los ojos y mird, y
vio que estaban junto
a €l tres manecebos, en-
viados del Altisimo.

Llamé entonces a sus
criados v siervos para
que les lavasen los pies.
Acudio a la tienda de
Sara, su mujer, dicién-
dole:

—Toma presto tres
modios de flor de ha-
rina, amasa y haz los
panes cocidos en el
rescoldo.

¥ corrio luego a la
vacada, tomando un
becerro, tierno y sano,
para festejar a los va-
rones-

""i\

(g

Curacion segura
de las Bronquitis y
Toses rebeldes

Preservacién y alivio de la

TUBERCULOSIS
Se presenfa f[ambien en com-
primidos, forma muy praclica |
para las personas ocupadas |

ETeR GLICERO - GUAYACOLICD SOLDLE — M R - Ot vanda ex voos Fasracw.
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Los cuales, departiendo a selas con el patriarca, le di-
jeron:

—¢Donde esta Sara, tu mujer?

Abraham les dijo:

—Aqui, en la uenda.

Entonces ellos anunciaron, en nombre del Senor, que Sara
tendria un hijo.

Lo cual, cyendo Sara, que estaba oculta, riose: Porque ella
v Abraham eran viejos.

Entonces los mancebos dijéronle:
¢Hay para Dios alguna cosa imposible? A su fiempo,
tendras un hijo...

El sacrificio

Abraham no sosiega con la profeecia. Sara, deshecha de
ansiedad, ve transcurrir los dias, las semanas, los meses, los
anos, esperando al hijo gue no llega.

Las tierras y ganados sufren con la ftristeza de sus se-
nores. Eliecer, el mayordomo damascena, fiado en la esterili-
dad de Sara, piensa que un hijo de él heredara al viejo pa-
triarca. 2

Cierta manana, habiendo Abraham salido a recorrer sus
pastores, tomole una congoja de lagrimas. Sara, acogiéndole
en los brazos, recostéle en unas gavillas, consolandole. En el
carco de siervos ¥ mujeres gue rodeaban a sus amos, vio Sara
a Apar, la sierva egipecia, gue era “agraciada de facciones y
robusta de cuerpo'. ¥ para consolar la tristeza de su esposo
¥ dueno, aungue bastante le dolia, hizo que Abraham amase
a Agay.

iOh, Senor, que estds en los cielos! He aqui a Sara, mu-
jer de Abraham, que esperaba, segiin tus profecias, por un hijo
de sus entranas. jHela agui, Sefior, mas muerta que viva,
cenduciendo del brazo a la sierva joven para que dé a Abra-
Liam un hijo!

jOh, Senor, que estds en los cielos! Mirala como en las
tinieblas de la noche se recata, para escuchar frases de amor

.

T OIS (e

€N su propia tienda, a su propia sierva, de su propio espo
= z z - A es
Sefor que estas en 1os cielos! =

Liorando y riendo

Al El hijo de la sierva egipcia se llamo Ismagl. Y Sara, aun-
aie blanda de corazén, no quiso al hijo de la sierva, porque
cada dia y cada noche esperaba, segun la profecia del Sefor

Al cabo de la cual concibié, con gritos de jubilo que apa-
garon sus grandes dolores de parida. Porque, a cada desga-
iradura de sus entranas, pensaba que tendria un hijo, para
gloria de su esposo ¥y regalo de su vejez- Y a cada empuje del
dulor consideraba que allli acabarian todas su humillaciones
d= mujer estéril y que seria, sobre esposa, madre para glori-
ficar al Senor.

Sara puso a su hijo de nombre Isaac. ¥, viéndole crecidy
por temor que el hijo de la sierva intentase pedir la heren-
cia, rogo a Abraham sue desterrase a Agar y a Ismael. Da
10 gque Abraham tuvo tristeza, porque también Ismael era hijgy
suyo, sangre de su sangre. Mas, accediendo al ruego de Sara,
desterro al hijo y a la madre, que partieron hacia el desierty
de Berseba. < il

Entonces, el patriarca, remordido en el corazon, se en-
caming secretamente a Berseba, donde planté un bosque en
memoria de su hijo Ismael. ¥, al regreso, tomé a su obro hiig,
Isaac, con un haz de lena y un cuchillo, para ofrecerlo en ho-
iocausto, segtin el mandato de Dios.

Ocultandose por los caminos, Sara siguid a los +dos al
monte, ¥ vio como Abrahin prendia fuego a la lena, haecien-
do prosternar a Isaac y preparando la cuchilla. ¥ vio luego
como se aparecia un angel, enviado de Dios, diciéndole:

— Detente. Abraham. No mates a tu hijo, que el Senor estd
satisfecho de tu temor y fé.

Entonces Abraham tomoé un carnero gue pastaba enfre los
zarzales, sacrificandolo al Senor. Y Sara, apareciendo de su
escondite, con lderimas en los ojos ¥ risa en los labios, abra-
zando a su hijo Isaac, alabo al Senor...

R

FABRICA DE
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Rodillo para el semblante.

UNA SILUETA FINA
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LA MUJER EN EL HOGAR

Condiciones higiénicas de la vestimenta. — Los vestidos nos ais-

del medio ambiente y deben ser mds 0 mMENOs €SPEsoOs Segun la
ATLCS " teri ara conservar a nuestro cuerpo su calor na-
temperatura exterior, p: ! et oa :
tural de unos 37 grados; mas 1o deben, por ningun cm}capto_. opa-
I\L;se a la transpiracion, que es una necesidad psicologica. No de-
L-en ejercer ninguna compresién ni frotamiento capaz de confrave-
nir el funcionamiento de los organos.

Las propiedades aisladoras del vestido dependen de la mate-
ria primera gue ha servido para el tejido, de Ia manera. de fabri-
carlo, de su color y hasta de la forma del traje.

Los productos que nos vienen del reino animal, la lana y la
seda, se colocan en primera categoria, a causa dg,- su poca conducti-
pilidad de calérico y de sus propiedades higromeétricas, que_les per-
miten retener en su superficie la humedad que les viene del exte-
tlor. ! hLk :

gon un vestido de lana sobre la piel se pueden resistir las mas
briscas variaciones de temperatura. 1 : ]

Los tejidos de origen vegetal son menos aisladores; el algadén
lo es més gue el hilo. ; e s

Es un error mirar el hilo como més higiénico; absorbe facilmen:e
ia humedad ¥ la deja pasar lo mismo. Naturalmente, toma del cuer-
po el calérico necesario a la evaporacion, y por consiguiente, le res-
{ria. A L

Pero en 1ealidad, del tejido depende méas que de.lz_t materia. Asi
se ven las diferentes condiciones de telas de lana, por ejemplo, pafios,
franelas, terciopelos, rtc. px :

Desgracindamente todo te)ido de lana espeso es propio para
recibir minsmas ¥ conservarln: T.as camisas de franela no deberan
llevarse mas que dos dias seguidos. 5 jid7

2l color es de gran imporiaucia, porque absorbe y refleja los ra-
yos solares ¥ por la influencia que ejerce en los organismos, cosa que
también se ha tenido en cuenta al hablar de las habitaciones, El
1egro es de fdcil conductibilidad para el ecalérico, lo absorbe con vi-
veza ¥ lo irradia del mismo modo; es decir, se acomoda bien al equi-
librio del medio ambiente. El blanco tiene las propiedades contrarias,
rechaza enérgicamente el calorico v lo esparce con dificultad. Los
vestidos blancos son, pues, los mas calientes para el inv;erno ¥ los
més frescos para el estio. Por eso, ya que no se puede vestir de blan-
co, es conveniente que sea blanca toda la ropa de casa y la ropa in-
terior,

El prisma, por la descomposicion de la luz nos da una gama de

colores que van del rojo al vicoleta y se aproximan mas o menos a las
propiedades del blanco ¥ el negro: rojo, naranja, amarillo, verde,
morado y violeta.

En cuanto a las telas impermeables, de cualquiera clase que sean,
las miramos como peligrosas. Provocan el sudor vy se oponen a la eli-
minacion de los productos de la transpiracion cutdnea, envenenan-
donos con la reabsoreién de nuestros propios miasmas.

El corsé es una prenda del traje muy debatida y que no han lo-
grado desterrar todos los esfuerzos de los higienistas. Al fin se con-
viene en que el hecho a la medida de modo que se cifia al cuerpo,
sin oprimirle, no contraria las leyes de la higiene. Aqui la contra-
vencion es mortal, porque lesiona y oprime los 6rganos més impor-
tantes de la vida: corazon, pulmones, higado, estomago, intestinos v
mafriz. Las jovencitas no deben llevar corsé con ballenas antes del
desenvolvimiento completo. Sélo en caso de torceduras o desviacio-
nes de la columna vertebral se debe acudir al médico para la adqui-
sicion de un aparato o corsé higiénico.

Del mismo modo se evitaran los zapatos demasiado estrechos,
que pueden dar origen a accidentes ecirculatorios, y las ligas, guan-
tes ajustados y cuanto pueda oprimirnos.

Los sembreros de mujeres y hombres que pesan sobre el cerebro
durante mucho tiempo, no son ajenos a las enefermedades mentales,
tan frecuentes hoy en dia.

El vestido, mas o menos rico, segiin modas, gusto y fortuna, de-
be componerse de camiseta de lana blanca finisima, camisa y panta-
lon de algodén, también blancos y ancha de cuello la primerz: corsé
0 cinturén gue no oprima ni moleste, una ligera enagua para las mu-
Jeres y el vestido exterior blanco con preferencia. La calidad de los
tejidos depende de la estacion. El peso del vestido debe repartirse
por igual en cintura y hombros, sin fatigar a unos ni a otra. Para
las mujeres se recomienda siempre el pantalon cerrado, y para to-
dos el llevar el vientre abrigado en el invierno con una faja de lana,
que no lo oprima.

Las medias o calcetines que no estén coloreados de tintes noeci-
vos al diluirse en el sudor ¥ ser absorbidos, las ligas que no aprieten
v el sombrero ligero y que deje circular el aire alrededor de la cabe-
2a. Del mismo modo 1os guantes y brazaletes no deben oprimir tam-
poco. Las colas son nocivas a la sulud por el polvo y miasmas de que
impregnan el aire al arrastrarse.

Terminaremos esta corta nomenclatura de las lineas higiénicas
que han de informar en la eleccién de trajes sefialando la costum-

El
desinfectante
que toda mu- |
jer debe usar ¥
diariamente:
para su hi-;

giene intima "%

NEOLIDES

antiseptico vaginal

ni caustico - ni téxico

Comprimidos bactericidas,

cicatrizantes, astringentes,

ligeramente perfumados,
desodorizantes.

Previenen
S A A e y alivian
= demuchas
folencias
femeninas

iToma por tanto Guayacose !

Los accesos dolorosos de tos
que ponen en agitacién todo el
cuerpo y quevan acompanados
de dolores violentos de todos
los 6rganos respiratorios,espe-
cialmente de los pulmones, son
sintomas que deben atribuirse a
un resiriado que no se ha aten-
dido con tiempo y que se mani-
fiesta ahora en loda su fuerza.

(M R. a base de Sulloguayacolalo cdlcico en Somatose liquida aromeatizada)
ues ella te protegerd de los resiriados y sus consecuencias.
a Guayacose es una combinacién de =

guayacol y Somatose.

El guayacol

ejerce su accion terapéutica sobre los
6rganos de la respiracién, mientras
que la Somatose por su accidn esti-
mulante del apetito y lavorecedora
de la digestién produce la tonifica-
cion necesaria del organismo para
la curacion

OE VENTA EN TODAS LAS FARMACIAS




A ONSTD SO

?::u%es letsbde_ilmfas_que_ se descotan en invierno para ir a banguetes

1 ‘3 dlles. jCuAntas muertes ha originado esta funesta cns“
tumbre! Los salones necesitan mantenerse a una alta temperat ;
pard estas mujeres medio vestidas vy los hombres llegan' a tra e
rar con _frecuenc:a. recurren a bebidas, helados o a buscar cor?-ism_
[e.s de aire, que les hacen_también victimas de tan funesta cost.:;l-
bre. Se saben estos perjuicios ¥ se sigue sin evitarlos. Es cuj ab!-
responder a lo que unidas exigen a higiene, la razén y la hl.uns.p'd 3
con estas dos estlipidas palabras: ) e

—Es moda.

Veamos ahora algunas indicacion i
sepa lelegir las telas. ¥ OTEE P ve Ja duenajre e
. = Los tejidos de hilo son producto de las fibras texti -
FORMULA tas sometidas a una serie de manipulaciones que no sorf fie:l g:sr?]sizs
SANGRE HEMOPOYETICA TOTAL I:Iamentos toman el nombre de hilo ¥ los residuos el de cstu]:a' Las
CLICEROFOSFATO DF 5054 cualidades y defectos del hilo se advierten en la tela, llena de ni-
dos o de cabos y falta de solidez. Los fabricantes procuran disimus
lar estos defectos pasando las telas por un cilindro que las prensa,
PEro esto se conoce en el aplastamiento de los hilos. Asi, pues, ‘una
tela, para ser buena, necesita presentar el hilo redondo ¥ el tejido
perfectamente unido.” :
Los tejidos de algodon provienen de las pelusas que recubren en
s madurez las semillas del algodonero.
I-;ay diferentes variedades de algodén, de las que se hacen el
nankin, las muselinas, los tules y las telas corrientes. Aungue es
més barato que el hilo, éste da mejores resultados. El algodon se

DE VENTA EN usa mas para las ropas de casa.

Se hacen telas cuya trama es de algodén y el tejido de hilo v
TODAS LAS es muy dificil reconocerlas. i
FARMACIAS Puede, empero, tomarse un peguefo trozo, deshilacharlo y po-

nerlo a cocer en un poco de lejia cAustica; las hebras de hilo y de
otras materias tomardan un color oscuro al cabo de algunos minu-
tos, las de algodén apenas amarillean un poco.

Los tejidos de lana provienen de diversos animales, en espe-
cial del carmero. Se sabe gue la raza de los merinos es la que tiene
més bella lana. Estos tejidos son de tres suertes: fieltros, teiidos

TONICO pODEPO}-—O pApA ADULTOI Y NIROI de pelos largos, como los pafios, y los tejidos lisos, como los meri-

nos, cachel_nliragg ete. )

TUBERCULOSII-ANEMIAT b b b o
CONVALECENCIA-CRECIMIENTO-DEBILIDAD [ the b b e ool ol
RAQUITIfMO-CLOROSIf-EMBARAZO-LACTANCIA B S e

El valor de las sedas y su duracién en el uso dependen, no solo
¥ las cocidas, pero las falsificaciones que se hacen en unas y: ofras
son dificiles de reconocer. Lo mejor es comprarlas en un comercio
de confianza. ]

Las formas varian con frecuencia segin usos y caprichos de la
moda, por lo que es importantisimo que Ja duefia de casa entienda
del modo de cortar y coser, pues con habilidad pueden componerse
infinitas cosas que la modista no tiene voluntad de hacer.

Una mujer entendida, con poco gasto, lleva siempre elegante
toilette, ¥ sabe dirigir con economia la de la familia.

En los periddicos de modas y en las academias de corte se en-

SAL DIGESTIVA cuentran por precios médicos patrones a la medida. Estos y una

2 ¥ buena méquina de coser son dos elementos esenciales para llevar &

cabo toda obra de confeccién. La sefiora sola, o con ayuda de la

doncella o costurera, en casa podrd arreglar sus vestidos, los de los

ninos, la ropa interior y la ropa de casa. Las maquinas bordadoras

pueden dar elementos para adornos de varias clases, aplicaciones,

S == ete. -

B s La mujer previsora no debe hacer grandes provisiones de ropa
M. R sino lo necesario, renovando segun las modas.

. 7 Cuando los vestidos se estropeen, es mejor venderlos a una pren=

Blcarbonato de Sosa, Magnesia. Cartionato:de Cal dera que darlos a los criados, porque esto tienta su codicia, ¥ €5

preferible hacerles otro regalo. &
Una de las cosas que exige mayores cuidados es conservar de

una estacion a otra los vestidos.

ESPECIFICO DE LAS
Los d d ds -and tenciones: basta lim-
E N F E R M E DA D E S Piﬂrlozs de epc:;iga?'o d: Omaﬁgni\r; ;nccgl:loca-ralrliss :n un armario, envuel=

| tos en telas de muselina. Las batistas, encajes, tules y telas faci-
dE| ESTOMAGO les de lavar, se deben guardar bien limpias, sin perjuicio de voIIveE'
a prepararlas cuando se vayan a usar. No se deben guardar plan

chadas ni con almidén. ; rivich
Los vestidos de invierno, si exigen los cuidados mas minuc 0506‘;8:_
para ser preservados durante el estio de los atagues de los DS

Ardores y Dolores de ESTOMAGO
Acideces — Flatulencias — Bostezos tos que los destruyen. Las lanas y pieles son las mas amenazadas.

Pesadez e Hinchazon de ESTOMAGO La primera condicién para librarlas es hacerlas hlllplare;'ocfé?;
. servarlas en habitaciones aireadas y claras. Pero no basta o
Bachornos — Rojez del Rostro y para tener seguridad completa, Tampoco matan a los Ll}?:fitgs =
Somnolenoia despues de las comidas ],J,?.IJL?;,;dfeqﬂfﬁ-nfor y pimienta. S6lo a los polvos de na
ispepsias.Gastritis,Hiperacidez.sic. He aqui como se procede: 4
Bispen A lcr.g)s primeros calores, antes que los insectos Ei_‘nm?cenvasge::_
rrollarse, se examinan los vestidos de invierno, se limpian § i
DosIs = Una cucharadila despues de cada camida ponen al sol durante varias horas y se cepillan cmdadf}bﬂﬂ'lee‘m-en_
Supongamos que se van a guardar en una maletd. Se ¥R
den unas hojas de papel fuerte y se echa §obre ellas umdcagichos
polvo insecticida, se van colocando los vestidos, poniendo ;e Tasiis
polvos entre todos los pliegues hasta que se han agot:u}p-nzo almi-
bren bien con las hojas de papel ¥ se emme_h'en en- un 1e_ SRS
donado o. de tela nueva. Se cierra en seguida la maleta §
vuelve a tocar hasta el invierno siguiente.

de Venta en todas las Farmacias
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Por PEDRO A DE ALARCONESTA REVISTA
__Pues éntonces no) s quién la tlenel...—respondio framen-

ro pi sacerdote—. gSera acaso el publico, que plensa divertirse a tu
- 1 teatro & ver una tragedla?

sl fuese &
m“.'_ﬁm:ue dlgo,,.-—m,sl.stlé el joven con ternura—es que cene ¢ 5
- A TODOS

—Fn tu mano estd el que lo haga... jQuédate a cenar y a
dormir conmigo! 151 no perdices (porgue ya Do son nuestras), Loma-.
riamos huevos {rescos ¥ jamon crudo!, ¥ en cuanto a cama, por ahi
i

de andar tu antlguo catre... ¥ ;
oche——i:-_iu cuarto estd como lo dejo...—ahadié Polonia con indecl-

lo. mismo que

la. .
bl2 fﬁfﬁor Cura, yo tengo que irme a mi casa...—balbuced Ma- Z
nuel Lmplaceblemente. 2 ,lg- ag
—{¥ yo contigo!—repuso D. Trinidad, finglendo buen humor—.
i mismo te lo dices todo!... Congue vamos andando... Adlos,

Polonia: jhasta que Dios quieral SuceSOS

—Dlos mio! jDlos mio! ;Qué va a ser de mi?—gimio el po-
bre. Venegas, resolviéndose a echar a andar—. ;Yo no contaba con

te hombre! S
= —Espera un poco...—exclamé D. Trinidad, obstruyendo con su 3 LOS por S

cuerpo la puerta del despacho—. Tengo que dar algunocs encargos a

Pu}o;li:;nuel se dejé caer en una silla. D 0 n F a 11 S t 0

Don Trinldad sallé con su ama al corredor, y le dijo rapida-

mente: "
__day que buscar ahora mismo a la sefid Maria Josefs, en su Peneca

cnsa 0 en la de su hija...
—iAhl la tienes esperindote hace media hora!...—respondié

L] L]
] ama;
__jAh| jEl clelo me la envia! Voy a hablarla... Quédate tu agui I‘ al | Ilha
de centinela; y sl ves (ue ml prisionero plensa escapar, avisame: ..

Tero jno le des conversaclon!
Pocos minutos después, el Cura habla terminado su conferencia

con la madre de Soledad, y estaba de vuelta en la puerta del des- 3 ;
pacho, diclendo al abatido foven: Impresas por la SOC. IMPRENTA
—Cuando quieras podemos Irnos... =
—iQuédese usted, don Trinldad!. ..—expuso Manuel, levantan- \l LITOGRAFIA U N I V E R S O,
dose ¥ en ademan de suplica.
—iNo hay don Trinidad que valga!... Adonde.tu vayas, voy: SANTIAGO. (Deparbamento Empr&aa
gl 8 tu cass, & tu casa... (gue es lo mejor que podemos hacer), ¥
gl n correrla, a correrla. jAh! Se me olvidaba Ja alcancia... Wiy 2 L] : 5
Asl dijo el denodado Cura, y coglendo los antiguos ahorros del ~18 ‘éag )’ son - un exponente del tra
joven, salid resuel’amente al corredor, ¥ comenzé a bajar la esca- i e hac
lera, mo sin exclamar a grandes voces: bA]0 que hace
—Vamos..., ven. .., y dame el brazo, que estoy rendldo de fa-

thga. ..
Manus! incliné lz frente, y salié en pos de D. Trinidad, el cual

&g aferrd a su brazo derecho con tal fuerza, que no hublera sido
facll determinar quién era el robusto y quién el débil, quién el

e
-AFlﬂ

' E .l .,-roal?
s s
Por ultimo: ya desde la. puccta de la calle, D. Trinldad retroce- DDENTA
dl6 hasta el ojo del patio, llevando y trayendo a Manuel como a un DAD ()
liombre ebrlo, y grité fortisimamente: (@) IE
—|Cuidado, Polonla! jQue no tardes en enviar las perdices a ’ - . .

qulen hemos dicho! y
Afadlendo luego en voz baja:
—iY¥ qué buenas deben de estar las picaras! jEsta Polonia gul-

i como un angel!

aprehensor § quién el aprehendido.

Y ASI COMO PREDOMINA EN

v
LOS NINOS ¥ LOS VIEJOS ' ESTOS TRABAJOS EDITORIALES,
Poquislmns personas encontrarsn en las calles D. Trinldad y AST PREDO,\'I_[NA EN PRECIO, CA-
Manuel' al traslacdarse de una casa & otra, ¥ todas ellas se arrimaron 2
A las paredes con no menos susto gue respeto, para dejar pasar a LIDAD Y A\TEN.CION CON SUS

nuuellos dos maravillosos personajes de que tanto se estaba hablan-
dc en toda la cludad.

No sucedié, empero, lo mismo cuando, llegados a la Plaza Ma- DEPARTAL\IENTOS DE LITOGRA-

yor, I:u;;::‘;on que cruzar por delante de la célebre botlea. ..
allabase ésta a medio cerrar, y en la media puerta gue aun FIA. TRABA S T A

Ezlﬁ?ﬂt}:m 8 la luz de adentro veiase a Vitriolo, quien despedia a it -\B-\Jo‘h LIEOCIR AR
E dmos tertullos, dandoles tal vez Instrucel a e fa. sl- X
e z Instrucciones para el dia sl (O}IERCI_‘\LES, TR."\B‘\J—OS EN‘

Tan luego como divisaron y reconocleron a la claridad de la -
na el interesante grupo que formabmn el Cura y Manuel, comen- (-‘L -'\DERN-‘\DOS.- FABRICA DE PA-
:arnn A refr y murmurar en voz baeja, y ain los mas jévenes se atre-
R:;:’“n!;u’set"\}irlas ¥ a pasar cast rozando con ellos, & ver si les co- PELERIA Y CUANTA COSA IMA-

na frase, A
Quedd, sin ‘embargo, defraudada su curlosidad AT YIN:
O, . Pues el Parro- I A < ) A N

E: 13f' Su antiguo huésped no hablaron ni una palabra, como tampo- GINABLE SE HACE EN LA IN-

& hablan hablado en todo el camino, y de este modo penetraron " DUSTRIA TMPRENT E RA

M Iin en la antigus Casa del Chantre.

qm_z’;‘:\g:r?ﬁntc alumbrada la tenia también aquella noche la eti-

vidumb; silla, asi como ablerta de par en par y con toda la ser-
Té en ejerciclo, a fin de recibir al sefior con los honores de-

Pdos a sus
5 grandes riquez - ;
Drocedfa, quezas y a la sangre real mahometana de que

El arriero malaguefio, alojado alli con sus tres mulas, v dis- !
Puesto s no =
tinto le el i:mrl‘:hnrse de la cludad hasta después de Ia rifa que f ‘H
Patio, OEl6 el mismo Venegas la tarde anterior, hallabase en el Ahumada. 32 Tomas Ramos, 147 Castellon esq. Freire,

hin A
clendo de porters, y saludé con una profunds rveverencla
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siraordinario personaje con quien habia ancdado tres largas Jor g0, fuerza bastante Farad
sin imaginar que llevaba consigo el terror v asombro de lag g puerta de la S S

nar su congoja, y. despucs de pprs
: goja, 'y, des cerras
saln dijo al blasfemo con la gustera Irialdad de un

fentes: TuLz:
Al ple de la escalera estaba la peérfida Volanta, que no solo era —Esto no tien
= 3 ! ] ; & nada de nuev § s :
amigza de Vitriolo y panlaguada de Scoledad y de la sefd Maria Jose- allica que la Cofradia del Nifio Je;)usmd?e extraordinarlo: esto slz-
fa, sino tamblén duende famillar de Polo y Basllia; lo cual gule- nombrado su Mayordomo para el ano t'ueq“fi eres Individuo, te hy
Te decir que dlscurria libremente y con salvoconduclo por todos los la antigua costumbre, . €ne, ¥ que, slguiendg

Que tu conoces mejor qu -
campementos, como los traldores y los espins. Don Trinidad, hom- vanta, efigle; a fin de que more un dia f‘_i‘l'l t{il ?: e ey

bre de clarisimo instinto, la miré con enojo; pero ella le besd la  que sea tu yvoluntad, a titulo de Hermano mav
Imano y corrlo a ocultarse en las tinieblas como una gardufa en su ra mafiana a la tarde en’ el balle de la rifa, F
cscondrijo. que nada de esto fuera asi, jedmo no te en

Por ultimo: en la primera meseta estaba la ceremoniosa Basl- al Nifio Jesus, al Hijo de Dios vivo?
&, quien, después de hacer al hijo de D. Rodrlgo los tres saludos
ce ordenanza, dijo respetuosamente:

1 la
asa y le regales lg
or, regalo que luecl-
Pero, aun suponiendo
gries de ver en tu casa
i ¢Como no doblas ante &1 Ia T0-
dilla y le das las graclas por la altisima hora que te dispensay
4Acaso no eres tu su adorador mas fervoroso, su mas humilde sle*l

—Permitame el sefior darle la enhorabuena {En la sala’ tie- Vo, su devoto mias entusiasta?
e una gran visite aguardandole! —No, senor...—respondic Manuel lugubremente,
—i@Qué dice esta mujer?—pregunto agriamente el joven a D.

—iAh, Infamel |¥ me lo diees a mil—prorrumpis D, Trinidad

Trinidad—. ;Yo no quiero visitas..., a no ser la de don Antonlo F: e s
Auvegul o }ﬂl de sus J;[.).':r.(.irl.rlo.s. SZHEF!U“ fUAAn Emnce o iatibane s st meRich Aelanis
—ijSube! jSube!—contesté’ D. Trinldad, souriéndose—. No nega- Manuel se cruzd de brazos ¥ no contesto.
ré gue el que estd en la sala ha venido como padrino; pero es como —ijConque eso es lo gue has aprendido en tus viajes!—prosi-
padrino. tuyo... j¥a verads, homhbre; ya veras!. guld el sacerdote, poniéndole las manos sobre los hombros—. LCon-
Manuel no pudo menos de apresurar el paso al oir agquellas mis- que eso es lo que has ganado al adquirlr tantas riquezas? i¥ que-
teriosas expresiones, con lo que muy luego penetro en la sala, se- rins dejirmelas a mi! ;¥ querias que yo las repartlera entre los po-
pguido a duras penas por el obeso y muy fatlgado D. Trinldad Muley. bres!... jNi los pobres ni yo queremos nada de un judio!
Un grito de asombro, de dolor y de colera salld del pecho del Sefior Cura...—balbuclé Manuel—, baje usted la voz... Yo no
infortunado joven al ver quién era la anunclada wvisita... ¥ un pro- s0y judio, moro nl cristiano,
fundo sollozo de pavor y desesperacion lanzo el alma del digno sa- —Pues, ;qué eres, hombre Inicuo?
cerdote al observar la actitud alrada, frreverente, impia, de su an- —Yo no soy nada...—repuso el joven, cerrando los 0jos ¥ en-
tipuo ahbijado, en caso tan excepclonal y solemne. cozlendo: los hombros como qulen declara un delito de que 1-10 50
jPorque la wvisita era el Nlfio Jesus o Nifo de la Bola de la lgle- cres - responsable. ¥

s5ia de Santa Maria, el mismo a qulen el Joven adord tantos afos, —jJests! jJesus!—grit6 el Cura con Indecible cspanto.
€l mismo que aquella tarde habia salldo en procesion! 3

jAlli, estaba, en sus andas de plata y oro; sobre un altar Im-
provisado en el testero principal del aposento; vestido de riquisimo
tist; alumbrado por muchas velas, y guarnecldo de hermosos ramos
d= flores naturales! Serviale de dosel el estandarte de la Herman-
dad colgado del techo, y, por ultimo, en medio de la sala, sobre un
velador,. veiase en dorada bandeja un papel arrollado a modo de di-
Floma y atado con cintas .de colores.

—:Que es esto? yQulén ha preparado tan lrrisorla escena? —
pregunté al fin Manuel, encarfindose con D. Trinidad—. ¢Se cree
oue todavia soy un nifno? ;Se cree gque todavia soy un imbécll?

El dignisimo padre de almas estaba desolado. Halld, sin embar-

Ser————

L. ASEQ del cuero cabelludo es un asunto
sumamentedelicado. Eluso dejabonesinferiores tiende
aeliminar la grasa natural tan necesaria para el
desarrollo y belleza del cabello, dando por rcsufr_:fdo
varios males tales como la caspa y la consiguiénte caida
del cabello. Es necesario pues, usarun jab6nabsoluta-
mente puro, que a la vez que limpie perfectamente,
conserve el cuero cabelludo en su estado natural.

El Jabon de Reuter gor su suprema purezay bondad
es idcal para layados de cabeza. Dejael cabellosuaye
y lustroso como la seda y cxquisitamente perfumado
por varios dias.

Proteja su belleza—use exclusivamentc el

SIMON|
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HERMOSURA de las SENORAS
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¥, alejandose del gue tal ofensa le habia hecho, sentose (.ula me-
dits la.du en una silla, dandole la espaida, y comenzo i llorar des-
consoladamente.

| afladid con grave Acento: . ;
Mz;{l:;ue:ie debldo ocultarle a usted la verdad. Por eso acaba de

5 1o habfa dicho a nadle. Yo' no hago
°";’;’;aif;g i;’e q;:tahzb:sagr::?;amin. que debo a crueles ensefianzas
:591 munde, a lo que he visto en pueblos de dlrerer!tes l'ellg!one's.
a lo gue he leido en obras gque no debleron_escribh_sea.. RESI??\.O
mucho, sin embargo, las creencias de los demas, y uste comrin_n-
| gue hublera sldo escarnecerlas aceptar hipocritamente u_:l ng:o
o Mayordomo de esta lmagen, cuando mi corazon no le rvinde ya
f:;,i: cg.lt.o que el gque solemos tributar a lcs’ muertos gueridos.

—{¥ yo he criadc a este hombre[—g_Imlo D. Trinidad con ma-
yor desconsuelo—. i¥o lo he llamado mi hijo! j¥o lo queria ‘con
torda mi alma! jAhora me explico que esta uoche haya despl‘ecmd:l
todos mis consejos! jAhora conozco que 1o hay remedio para rl!
‘;r_;ui'én goblerna un barco sin timon? ;Quién dirige un ca_bn!lo 11
hiudas? jEstoy vencido! jSu perdiclon es segL!ra.! jYa wvivira a mer-
‘ged del viento de sus pasiones! ;Ya serd del iultimo que llegue! i‘:‘:.a_
ranis ha triunfado! jNifio Jestuis! Oye la supllica de este i "uinil-
de slervo: “j¥o quiero morirme! Yo mno qulero vivic mas en un
'mitndo tan execrable! Matame por fayor! jLlévame contigo! ;Tu
ifadre Santisima culdar4 de Polonia, como Polonia ha cuidado de
mi durante cuarenta y ocho anos! jAh! jCudnta diferencia entre
unos seres y otrosi... Ella me di¢ de mamar de limosna, al ver gque
ml pobre madre estaba enferma y dque no podia costearme ama...
Ella me di¢ luego pan, cuando en ml casa no habia bastante para
todos,.. Ella me colocé de aprendiz en la alfareria... Ella me ha
asistido de balde, por caridad, desde gue mi madre murlé y me que-
¢ solo... (Ella, en suma, ha sido para mi lo que yo para este des-
almado!... jNifio Jesis! jVirgen Purisima! Disponed como querils
de dos pobres viefjos que nunca han renegado de vosotros, v, sl algo
bueno hemos hecho en este mundo, sirva de merecimlento para gue
toquets al corazon del infortunado Manuel Venegas™.

A fuer: de historiadores veraces, debemos decir que esta humilde
y mal pergefiada deprecacion conmovié profundamente al joven des-
creido, no porque le dijese nada extraordinario, sino porque las pia-
dosas ligrimas de los buenos tlenen mas fuerza gque todos los ra-
olpcinios de la fllosofia, mixime si caen en un corazon sensible y
generoso.

' 8l D. Trinidad hubiese empleado argumentos teoldglcos, Ma-
nuel habrin podido contestarle con argumentos raclonalistes, como
amente vemos en el mundo; pero contra el panegirico de 1’o-
verbjgracia. no cabia ninguna objecion.
Asi fué que Manuel se arrimo a su padrino, y le dljo gultan-
5 manos de la‘care y limpiandole los ojos con el pafiuelo:
{Vaya, sefior Cural No llore usted mas, que sus lagrimas me
i asesinando! jConsidere usted que llevo muchas horas de de-
fenderme de su carifio, de su frresistible bondad, de la dulce mel
de su palabra, y que fuera abusar demasiado del amor y del res-
peto que le tengo segulr acometiéndome de este modo!

~ Don Trinidad se apoderé de la mano con gue el foven le en-

fugaba las lagrimas, ¥y, contemplandolo, entre lloroso y risueno,
tomo un nifio. mimado, exclamé =zalameramente:
Miralo siqulera... [No lo desaires hasta el

—Pero, jhombre!
punto de volverle la espalda!... jPlensa gue es5 mil Dios, el Dios de
1us padres, el Dios de tu patria, que ha venido a hacerte una visi-
fa! Plensa que estard muy afligldo de tus despreclos!. ..

Manuel, en quien, por lo visto, la supersticién habia sobrevi-
vido a la fe (suponiendo gque verdadera fe hublese tenido nunca),
Antentd volver ln cabera hacia el Nifio Jests, ¥ no se atrevio a ello.
Antes di6 un retemblido de pavor, y cerré los ojos dellberadamente.

Pero estaba escrito que aguel dia ocurrlesen singularisimas
coincidencias, Decimoslo, porgue Manuel y el Cura oyeron en tal
Instante, dentro de aguella misma habltacién, los tiernos sollozos
de un nifo.

Manuel miré aterrado a D. Trinidad, creyendo qgue guien llora-
bi era el Nifio Jesus.

Don ‘Irinidad sonrld tristemente, y sefialéd con' el dedo a la
Duerta de la sala, que acababa de abrirse, y en la cual estaba pa-
Tada la sefifh Marie Josefa, con un hermoso nifio en los brazos, y sin
atreverse a pasar adelante.

—No suefies con milagros; nl verdaderos ni fingidos...—dljo al
nilsmo tlempo el Cura a Manuel—. Aqui no hay mas milagros que
el que tu buen corazém haga .. ;Tienes en tu presencla al hijo de
Solednd, que viene n pedirte perdén para sus padres!

~—{Su hijo!—rugid Manuel, huyendo al fondo de la vasta sala—.
iEsto masl jAh, verdugos! ;Os habgls propuesto matarme? ¢Os ha-
bils propuesto volverme loco?

¥, hablando asi, golpeaba la pared con los pufios cerrados, co-
Mo sl quisiera hundirla y escapar de aquella gran emboscada en que
habia caido su corazén.

—iManuel, repdrtate! —dijo D. Trinidad, acercindosele dulce-
mente— No soy yo lu verdugo. ;Eres tu mismo, y también el mio
¥ £l de esa pobre familla que te pide misericordial. .. ;
e I:i;ﬁ\'uw. ¥ esconded donde nadie lo vea, a ese vil engendro
! clén y de la mentira!—grité el insensato, sin volverse 'nl
npartarse de la pared,

El nifio torné a llorar.

e —iGrande hazafial—exclamé D Trinldad Muley—. ;Injuriar a
pobre nifigl.,. jAsustario!. .. |Despedirlo!
—iNo qulero verlo!—bramé el joven—. iSl lo wiera, lo mataria!

—iPoco te falta para matarlo! (24 ¥
!... i¥a le has hecho ponerse en-
::::.‘::—dllo tristemente la abueia—. Su madre le he dado a ma-
7 eveneno desde que Supo que venias, ¥ esta noche me lo llevo

SRR ()RR (OIS 42 87
#& mi casa, dolorldo y hambriento, como sl 6l tuviera la culpa de que
T no te consideraras dichozo|

—Pero, jpor gue no viene su padre en lugar de él?—replico Ve-
1nzgas. con desesperacion—. ¢Por qué no viene el cobarde que me
aurto la dicha? ¢Por qué huye? jPor qué se esconde?

Don Trinidad hizo una sefia a la sefi Maria para que se calla-
ra, ¥ apresurose a responder por sl mismo en estos términos:

—Supongamos gue ese hombre de blen te teme... ¢No le sobra
razén para ello? ;Ha de ser todo el mundc tan sanguilnario como
tn? ¢No hay mas que matarse con el primer desesperado que nos
pruvoca? Porque, Manuel, jvamos claros! ;Qué derecho tiencs tia so-
bre Soledaw! (Qué palabra te empené nunca? Y, de todos modos,
¢fué puedes esperar hoy de ella? La crees tan Indlgna que por ti se
deshonre y deshonre a su marido?

—iSoledad no tiene marido!
uma!—exclamo: Venegas fanaticamente,
lo~uvores en ademan de desafio.

—QContestele usted, sefora...—dljo D. Trinidad a la send Ma-

jSoledad es mial ;Soledad me
volviéndose hacla sus inter-

1ia Josefa.
—MManuel. . .---pronuncié la madre, ocultando a su nieto mien-

tras hablaba—. Mi hija te quiso ‘en otro tlempo... No lo negaré

¥yc.... ni creas gue me sabia mal el que te guisiera... Pero es mu-

jer de bien, y, habléendose casado con otro hombre; nada puedes nl
debes esperar de ella...

—iMentira! jSoledad no estd casada!—grité Manuel con deses-
peraci6n—. jSu casamiento es nulo! jSoledad no ha dejado nunca
de guererme! ;Yo la conozco desde que era nifia! ;Yo sé lo que me
decian esta tarde sus divinas ligrimas!

—Te equivocas, Manuel...—prosigulé la madre—., Soledad no
faltara a sus deberes de esposa... Tu presencla en este pueblo solo
puede dar lugar a desventuras para todos, ¥ de manera alguna fe-
licildades para ti ni para ella.. El unico bien que puedes hacer a
mi hifa, ¥ que le hards, supuesto que tanto la quleres, es ausen-

tarte, dejarla en paz, no ser la perdicion de su casa... |¥ eso ve-
nimos a decirte este angelito y yo! (Eso te suplicamos rendida-
mente!

—jQue venga a hablarme ella!—replicé Manuel con indescrip=

tinle arrogancla—. ;Veridn ustedes cémo no me plde que me marchel

i Yo la conozco! ;Su corazén es mio!... jNada mas que mio! ;Mio
desde la edad de ocho afos!
—jEsas son locuras, Manuell—replico la sefia Maria—. (Como

ha de venir a verte una mujer casada? Pero jharto claro te decla
esta tarde con rios de lagrimos su deseo de que la olvides, de que
ln perdones, de que nos perdone a todos!.. Scledad no lloraba por
lc que ta te flguras... Soledad lloraba de miedo..., como llora es-
te pobre nifio. ..

—jDe miedo!—repuso el Joven en son de burla—. ;Esa es oftra
mentiral... jSoledad no me teme, y hace blen! ;Scledad me cono-
ce! El mledo lo tiene su cobarde tirano... El miedo lo tiene usted;
gde no estorbd su casamlento... El mledo lo tlene ese, que no de-
be llamarse hijo de Scledad, supuesto gue no es hljo mio... |¥ los
ires hacéls muy blen en temblar! jAh! [Mi primera idea es la se-
gura!... La muerte de Antonio Arregui lo resuelve todo. Usted se
quedara con ese exposito, hijo del crimen, ¥y yo me marcharé con mi
adovadal... jMataré, pues, a Antonlo! Lo mataré aungue sex en
medlo de la lglesla! Lo mataré aungue se oponga el mundo entero!

—jComo se entiende!—prorrumpié al fin D. Trinldad, lleno de
indignacion y de fra—. jEso es ya insultarme en ml propla cara!
iMoo te abofeteo ahora mismnI porgue estd delante el Nifio Jesis!
Pero me marcho... Te desprecio... ;Te abandono! jBuen recibi-
nilento me has hecho en tu casa la primera vez que he venido a
ella!

—-iManuel..., te lo pido de rodillas!—decin al mismo tiempo
la anciana, postrindose a los ples del hijo de don Redrigo. - Te lo
pide una pobre madre, por la memoria de la gue te llevé en sus
entranas! ;Marchate del pueblo! jTen compasion de este Inocente!
Y sl es que has. de dejarlo huérfano, jmétalo ahora mismo!... [¥o
te lo entrego!... jAqui lo tlenes! .

¥, asi hablando, ponia el nifio a -las plantas del joven, con
aguella inspirada temeridad gue so6lo cabe en almas femenliles y en
corazones maternales.

—jVamonos, sefiora! jDejemos a este monstruo!—afadia por su
parte Don Trinldad—. Acudiremos a la Justicia... ;Yo mismo haré
que lo “aprisionen!... jAdids, hijo indigno de don Rodrigo Vene-
ros! jMe voy, porque tus faltas de respeto me arrojan de tu casal.
iMe voy, porque te creo capaz de ponerme la mano encima sl yo te
csstigara como mereces! jAdids! Nuestras relaclones han termina-
do.. jMe arrepiento de haberte conocido!

—Manuel, jno lo olgas'... jOyeme a mi—proseguia diclendo la
madre de Soledad, arrastréndose a los ples del fjoven, el cual esta-
ba como petrificado, con los cabellos: de punta y con los cerrados
punos sobre da frente—. [No lo creas, Manuel| ;Don Trinidad te
qu‘ere mas que a su vida! jEs tu segundo padre! ¥ yo te quiero
tombién...; y tamblén te qulere este nino,.. Mira!... ;Mira cémo
te sonrie!

—ijBasta!—gritd al fin Manuel con desgarrador acento, abriendo
les brazos y tirando la cabeza atras— {Basta, crueles sayones, en-
cugados de martirizarme! jDejadme ya!... ;Idos!... [Salid! jOs lo
mando...; os lo aconsejo...; os lo. suplica! jDejadme solo sl no
yueréls gue con vuestra sangre y la mia se forme un lago en este
aposento! jQuitadme de delante al hijo del cobarde ladrén que me
ha robado la felicidad!... Marchese usted, sefiora. Marchese usted,
sejor Cura... jConozco gue ya no soy duefio de mi mismo!... jCo-
liozco que puedo horrorizar al mundo!. ..

Era tal la voz de Manuel al decir esto, que la sefid Marin Jo-
sefn se levantd espantada, con su nleto debajo del brazo. y se des-
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lizd en silencio hacla la puerta, andando hacla’ atrds y sin quitar
la vista de agquel pavoroso semblante, mas proplo de un tigre que
de un hombre.

Hasta D. Trinidad tuvo miedo, no por si, sino por el nifo, por
la anclana ¥ por el mismo joven, que estaba a punto de morir o de
volverse loco, a juzgar por la viclenta agltaclén 'de su pecho, por la
hinchazén 'de su frente, por el trastorno de su mirada;... ¥y, cono-
clendo asimismo que ya no habia més palabras que decirle, ni fuer-
zas en el desgraciado para soportarlas, retirése también lentamente,
mirandolo con profunda piedad y sin recuerdo siquiera del pasado
enojo.

En tal actitud salié de la habitacién, cuya puerta dejé entor-
nada. ..

Manuel quedd solo con el Nifio Jes(s.

v
EL ROCIO DEL ALMA

Acababa el sereno de cantar las doce de la noche, cuando don
Trinldad y la sefia Maria Josefa se retiraron de la sala, dejando en
manos de la famosa imagen del Nifio de la Bola la soluclén de la
suprema crisls a que habia llegado el espiritu de Manuel Venegas.

Reind entonces en la cesa un profundo sllenclo, interrumpido
unicamente por los cautelosos pasos del vigilante cura, que se acer-
caba de vez en cuando a la rendija de la puerta a observar a Manuel,
y por los cuchicheos de las mujeres, acuarteladas en la cocina.

Polonia se encontraba entre ellas, por no haber podido dominar
su inquietud y desasosiego queddndose en la otra casa. Dormia el
hijo de Soledad en brazos de su abuela, después que Basilia lo hubo
amansado con algunos bizcochos. La Volanta, a fuerza de llorar hi-
pocritametnte, habia conseguldo que don Trinfdad dejase de mirarla
con prevenclén, y formaba también parte de aguella especie de ter-
tulia de enfermeras, en que tan buenas cosas se estarian diclendo.
¥, por Gltimo, el arrlero de Mialaga roncaba en' el patio, Incimoda-
mente sentado en una dura silla, como lo exigia la gravedad de las
cireunstancias,

Lo primero que hizo Manuel cuando se quedd solo fué apagar
todas las velas que alumbraban al Nifio Jesus, con lo gque el salén
quedo enteramente a OSCUras.

Esto afllgié mucho a don Trinidad, que todavia cifraba algunas
esperanzas en la antigua devocién de su pupilo a la preclosa efigle
en cuya compafiia lo habia dejado... Pero luego recapacito que el
mismo hecho de apagar las luces podia significar, 'de parte del joven,
una especle de miedo a aquel fantasma de sus extingulda fe, y tan
Juiciosa reflexién no pudo menos de consolarlo algo.

Manuel comenzé a pasearse en las tinleblas.

De vez en cuando se paraba, e ininteligibles monosilabos, ru-
gldos sordos o sofocados lamentos salian de sus lablos, como sl den-
tro de él mantuviesen empefiada controversia dos seres distintos, el
uno mas feroz que el otro...

Indudablemente, el joven repasaba todas las emoclones de aqguel
dia; Indudablemente, le representaba su cerebro las provocativas
alarmas del publico; la calle de Santa Maria de la Cabeza; la in-
esperada apariclon de Soledad, su Impavidez, su hermosura, su mi-
rada de amor, sus coplosas y amarguisimas ldgrimas; el encuentro
con don Trinidad Muley; las cristianas aclamaciones en que pro-
rrumpldé la muchedumbre; los santos discursos del bondadoso sacer-
dote; su lloro, sus cariclas; la vistd del Nifio Jesus; el alarde de
impledad con gue le habia recibldo; el deolor que esto habia cau-
sado al buen padre de almas; la aparicién de la madre y del hijo
de Soledad; el digno'lenguaje de la anciana; el llanto y la sonrisa
de aquel Inocente nifio, y los Insultos y amenzas del ofendido cura,
de su generoso protector, del ser gque més le amaba en el.mundo.

. Ahora bien: todas aquellas palabras de carifio, todos aquellos pla-
dosos consejos, todas aquellas solemnes apariciones, todas aquellas
tiermas suplicas, todas aquellas dulces lagrimas, todos aquellos pa-
ternales enojos, no podian- menos de haber ablandado el corazén de
aquella flera... Por eso, sin duda, gemia en medio de su rabla, como
el leén herido; por eso batallaba tanto consigo mismo, ¥y por eso, ¥ no
por otra cosa, lo dejaba solo don Trinidad Muley, viendo clarisima-
mente que ninguno de sus esfuerzos por vencerlo habia sido Inutil;
que todos estaban obrando en el rebelde espiritu del joven, ¥y gque
este espiritu vacllaba, temia, emprendia la fuga, tornaba a In pelea,
retrocedia de nuevo, ¥y pedia acabar por rendirse de un momento a
otro... Fero jay del bien! jAy de la paz! jAy de Ia caritativa empre-
s del digno parroco sl el jJoven no se rendia en tan extrema lucha!
iEntonces no habrin ya esperanzas de salvaclén! :

Largo tiempo (json tan largas las horas de la agonia!) duré es-
te. combate entre la soberbin y la humlldad, entre la lra y la pa-
clencia, entre la pasidén y la virtud, entre el amor propio y la abne-
gaclén, entre el egofsmo y la caridad, entre la bestia y el Thombre.

A eso de las dos, Manuel no se paseaba ya, nl rugia, nl se que-
jaba... Solamente lanzaba de tarde en tarde hondos suspiros, que
también cesaron al poco tlempo...

Don Trinldad no podfa ya distinguir en qué parte de la habl-
tacion estaba el Joven, nl sl se habia sentado, nl sl por acaso se ha-
bia quedado dormido... El silencio que reinabas en aquellas tinle-
blas' era absoluto, sepulcral, verdaderamente pavoroso. Parecia co-
mo que el enfermo se habian muerto...

Pero ¢no podia ser que solo hubiese muerto su enfermedad? ;No
podia ser gue Manuel Venegns, acabnse de revivir a la razén, a la

Justicla, a la dignidad, humana, & la vida de la conclencia?
En esta duda, el sacerdote desistié de la ldea que tuvo en un
momento de coger una luz y de entrar en la sala,
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Pronto se alegré de haber sabido esperar, pies no tardd er
Vertir una cosa que le pareeié simbélica y de mucho alcance, ¢
dio de su vulgarisima sencillez, por cuanto le recordé la cere nia
con que se enciende fuego nuevo
A e 4 en la iglesla la mafiana de

Fue el caso que Manuel dié repentinamente sefiales de estar
vo ¥y desplerto poniéndose a encender luz por medio del eslabén,
dernal, yesca y alcrebite, al uso de aquella época.
....—Lumen Christi... — murmurd don Trinidad, santiguin

Obtenido que hubo nueva luz, el joven la aplicé a las velas
antes apagd, con lo que el Nifio de Dios torn6 a verse profusam
alumbrado, ¥ quedd tan clara como de dia toda la espaciosa.
tacion. B

Sentose entonces nuestro héroe enfrente de la imagen, ¥ |
se a contemplarla con honda y pacifica tristeza. La tempestad
bia pasado, dejando en la ya sosegada fisonomia de aguel
de hierro profundas e Indelebles sefiales. Dijérase gque habia
diez afios en dos horas: sin ser viejo, ya no era joven; sus fac
habian tomadeo aquella expresién permanente de ascética mela
que marca la faz de los desengafiados. 4

Digo més: la triste mirada con que parecfa acariciar la
del Nifio Jesus no tenia tampoco la dulzura del consuelo:.
una mirada de tranguilo, incurable dolor, como la gue pasadc
chos afios de la cruel pérdida y del agudo dolor, posamos en e
trato de un hijo muerto, de los padres que nos delaron en I o
dad o de un antiguo amor que se llevé consigo las méis bellas flores
de nuestra alma...

—jNo reza! No llora! — pensé amargamente don Trinidad,
mulando a su modo las mismas ldeas que acabamos de emitir,

Y se alej6 de su acechadero con mucha mas inquietud que ale-
gria le causd la primera mirada del joven a su antlguo patrono.

—No hacen las paces! — anfadlé luego el pérroco, a:i;ru_ﬁ_.nqo_ i
en otra forma su disgusto. — ;¥ la verdad es que el pobre Manuel
esté dando muestras clarisimas de querer hacerlas! [Misterios de
Dios! (Qué trabajo le costaba ahora a ese chiguitito tender 1
zos & mi ahijado, como se los tendid antiguamente a San An
de Padua? jNada mas gue con esto saldriamos todos de apuros!

Y torn¢ a acercarse a la rendija de la puerta, y comenzd a rezar
fervorosamente a la primorosa efigle, como arengfindola a reallzar
un milagro indudable, 1

—jNada! {No me hace caso! — se dijo por ultimo viendo que
el Nifio Jests no pestafieaba— ;jSin duda no convlene! jRespetemos
la voluntad de Dios! Nl :quién soy yo, pecador miserable, para me-
terme a dar consejos a lmégenes de mil parroquia? |Si los sigulesen;
yo seria el santo, que no ellas! jHaces blen, Nifio mio! jHaces muy
blen en desobedecerme!

Manuel se- habia puesto de ple entre tanto.

La tristeza de su semblante era mayor gue nunca, Un profundo
suspiro sallé de su pecho, y pasdse ambas manos por la frente, co-
mo para echar de su lmaginacién renovadas angustlas...

Parecia un reo en capilla la noche gque precede al supliclo. La
conformidad de la desesperacién iba envolviéndole en su flnebre
velo. ..

En el fondo de la sala veianse algunos de los grandes cofres que
habia traido de Ameérica. Manuel abrié el mayor de ellos y saco una
caja de concha, que puso sobre el velador.

Don Trinidad temlé que el joven fuese a suicldarse, y se npre-
surd a entrar en el aposento...

Pero tranquilizéndose en segulda, al observar gue lo que en I
caja buscaba Manuel no eran pistolas, sino vistosisimas alhajas: co-
llares, pendientes, brazaletes, sortijas, alfileres:... un tesoro, en 1in,
de perlas, brillantes, esmeraldas y otras pledras preciosas...

—iSon las donas gque pensaba ofrecer & Soledad el dia que e
casase con ella! (Son los regalos de boda que le: trafa el desgracla-
do... — pensd el sacerdote, lleno de conmiseraciénl. ..

Manuel fué contemplando una por uns agquellas galas postumas
aquellas joyas sin destino, aquellos emblemas de su infortunlo;...
v, ejecutando luego la idea que, sin duda, le habia movido a tan
penosa operaclén, comenzé o ponerle las alhajas a la sagrada efigle
de que era mayordomo, ¥ a quien, por ende, estaba obligado 3 aga-
sajar...

! Don Trinidad Muley no pudo contener su entuslasmo ¥ Su Ie-
gocljo, y corrié de puntillas a llamar a las ancianas para gue coi-
templasen aquella pladosisima escena.

Imaginese, pues, el que leyere, la emoclén, los comentarlos £
voz baja y los dulces lloros que habria al otro lado de la puerts, en
tanto que Manuel prendia a las ropas del Nifio Jesus, o le colgaba
del cuello ¥ de los brazos, los restos del naufraglo de tantas ama-
rosas esperanzas!... Estas cosas se slenten o no se slenten, pero no
se explican.

Baste saber que todos declan con religioso fibilo y abrazandose
carinosamente:

—{Se bha salvado! ;Ha resuelto perdonar! ;Dentro de pocas ho-
ras se habré marchado para slempre! Dlos le haga mds yenturoso
gue hasta ahora!

Mientras don Trinidad y las tres virtuosas anclanas hablaban
asl, Ia pérfida Volanta, que todo lo habia visto y oido, se deslizd Fof
la escalera abajo como una sabandija, sin que nadie reparara en & 0.
v marchdse a la calle, cuidando de no despertar al {mprovisado con=
serje. ..

Ni ;c6mo habian de advertir aguel suceso los que arriba ‘egmn:_l
con el alma las operaciones de Manuel, cuando éste acababa de cjus
cutar otro acto que ya no dejaba nl asomos de duda acerca de ¢
nobles y pacificas Intenciones?
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Con el nuevo Imperial de 112 HP.. nicdelo
‘80", Chrysler introduce ahora en el campo
de los automoviles mas lujosos una nota muy
moderna de sencilla excelencia.

Podercso, elegante y veloz, este reciente
Chrysler recalca sencillez eficiente en motor
¥ chassis, y el encanto de simple buen gusto
| en cuerpo y lineas.

: El nuevo motor “Red-Head” de 112 HP., de
| alta compresion y montado en goma — ma-
| ravilla de acabado disefio — es suave ¥
| aYIIert-:'l. facil de dirigir, mantener o manejar.
| i\.mgup coche menos poderoso puede llegar
. @ su impecable performance.
i Lineas elegantes y lujosa carroceria contri-
buyen poderosariente a la preeminencia del

' “2!1[3 L AUTOMOVIL MAS
MY pODEROSO DE AMERICA

Imperial “807. En su sencillez de diserio -y co-
rreceion de buen gusto nmo hay siquiera un
asomo de ese recargo de ornamentacién que
a veges se confunde con la elegancia.

Las carrocerias estan construidas por Locke,
Le Baron, Dietrich y por Chrysler en una
planta especial, adquirida y montada unica-
mente para producir estos finos ejemplares
de carroceria.

Hombres y mujeres que tienen una sumna
de experiencia en los mas hermosos coches
que ha producido el mundo, encuentran nue-
vos motivos de agrado en la impeecable per-
formance, lujoso confort ¥ -exquisito huen
gusto en el nuevo Imperial 80" de 112 HP
el automovil mas poderoso de América
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